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Rozdziat 1

Emily $cisngta mocniej dton stuzacej, obawiajac sie,
ze dziewczyna ucieknie, nim zdazy wskazaé¢ miejsce,
gdzie znalazta martwa, wedtug niej, kobiete. Serce ttuk-
Yo jak oszalate, krew tetnita jej w skroniach. W duchu
wznosita modty do Boga, by stowa dziewczyny okazaty
si¢ jedynie tworem jej wybujatej wyobrazni. Niemoz-
liwe wszak, by zobaczyta w lesie wiszace na gatezi ciato
kobiety. Konstanse zapewne spadta z konia i stracita
przytomno$¢é, podobnie jak Gerhard, gdy wpadt do szy-
bu kopalni. Ale przeciez si¢ nie zabita! Moze, co naj-
wyzej, jest ranna. Wisielec? Co si¢ tej stuzacej przywi-
dziato? Moze Konstanse wcale nie...

- Nie pdjde dalej! - zaszlochata dziewczyna.

Emily zatrzymata si¢ i pogtaskata ja po gtowie.

- Rozumiem, ze jeste$ przerazona, ale musisz wziaé
sie w gars¢. Wazne, zeby$Smy ja znalazty jak najszybciej,
by jej pomoc. Jest przeciez ranna.

- Ranna? - zdziwita si¢ dziewczyna, wycierajac tzy
w rekaw bluzki. - Ona nie zyje, przeciez moéwitam!
Nigdy nie zapomng¢ tych pustych oczu! Beda mnie prze-
§ladowa¢ do konca zycia. To oznacza nieszcze$cie!

Emily przyjrzata si¢ jej uwaznie i pomys$lata, ze dziew-
czyna prawdopodobnie nastuchata si¢ zbyt wielu historii
o duchach.

- Mieszkasz tu, w Egerhgi? - zapytata, prdbujac ja
jako$ uspokoié.

- Nie, mam tu kuzynke¢ - odparta, spogladajac na
Emily. Byta blada, a usta jej drzaty. - I juz nigdy wigcej
jej nie odwiedze. Boj¢ sie¢ duchow. Babcia moéwi, ze...



- To tylko przesady - przerwata jej Emily. - Rozu-
miem, Ze si¢ wystraszyta$ i jeste$ teraz zdenerwowana.
Jednak na pewno si¢ mylisz. Nie ma zadnego wisielca.
Szukamy mojej szwagierki, ktora spadta z konia i po-
trzebuje pomocy. Prosze, pokaz mi tylko, gdzie ja znalaz-
ta$, a pozwole ci pobiec z powrotem do dworu.

Dziewczyna namys§$lata si¢ przez chwileg, wreszcie za-
cisngta dtonie i skingta gtowa.

- W takim razie pdjde jeszcze kawatek - powiedzia-
ta cicho. - Do rozwidlenia $ciezki. Ale ani kroku dalej.

Emily zgodzita sig.

- Moge ci¢ prosi¢ o przystuge? Gdy tylko wrécisz do
dworu, wyttumacz innym, dokad maja przyj$s¢. Postali-
$my juz po doktora i lensmana.

- Ona nie potrzebuje doktora.

- Mogtaby$ mimo wszystko zrobi¢ to, o co ci¢ pro-
sze?

- Tak.

Emily ponownie chwycita dziewczyne¢ za reke. Powta-
rzata sobie w mys$lach, ze nie wolno jej teraz ulec panice,
nie wolno zastanawiaé sig, co zobaczy w lesie. Ach,
gdyby ta Konstanse nie byta taka pewna swoich umiejegt-
nosci jezdzieckich! Dobry Boze, zachowaj ja przy zyciu
ze wzgledu na jej céreczke. 1 na Gerharda.

Biedny Gerhard! Zdenerwowanie i lgk na pewno
odbija si¢ na jego zdrowiu. Sam przeciez dopiero co miat
wypadek i doznat obrazen gtowy. Nigdy by sobie nie
wybaczyt, gdyby kon, ktérego podarowal siostrze, po-
zbawit ja zycia.

Dotarty do lasu. Dziewczyna wskazywata drogeg, mi-
mo ze wyraznie nie miata na to ochoty. Emily zauwazyta
§lady konskich kopyt w btocie i przeszty ja ciarki. Tedy
cwatowata Konstanse albo Rebekka, ktéra w panice wy-
ruszyta na poszukiwania cérki.

Kompletna cisza panujaca w lesie wzmagata niepokdj
w Emily. Catkiem stracita poczucie czasu.

U rozwidlenia $ciezki stuzaca zatrzymata si¢ raptow-
nie.



- To tutaj - powiedziata, uwalniajac dton z uscisku
Emily. - Trzeba i§¢ kawatek na prawo. Ona wisi na tym
debie z dziupla.

Zanim Emily si¢ zorientowata, zostata sama, dziew-
czyna znikng¢ta. W tym samym momencie ustyszata rze-
nie konia i rozdzierajacy krzyk Rebekki.

Rzucita si¢ pedem w strong, skad dochodzit gtos,
potykata sig co chwila, ale na szczgécie nie stracita row-
nowagi. Posrodku niewielkiej polany ujrzata stojaca
nieruchomo Rebekke, ktdora jako pierwsza dotarta na
miejsce. Odwrécona plecami do nadbiegajacej Emily,
zastaniata czeg$ciowo jaka$ posta¢. Emily starata si¢ do-
strzec, kogo przystonita, jednocze$nie przycisngta dto-
nie do piersi, by uspokoié¢ walace serce.

- Boze drogi - odezwata si¢ cicho Rebekka.

Emily stang¢ta obok niej. Stuzaca méwita prawdeg. Na
gatgzi drzewa wisiata kobieta, twarza zwrdécona w ich
strong. Byta to Camilla Jeppesen, ubrana w swoja naj-
tadniejsza suknig. Jej kapelusz lezat na ziemi.

Emily przerazona tym widokiem, najchgtniej by
stamtad uciekta, lecz Rebekka podeszta blizej i uchwy-
cita nadgarstek panny Jeppesen, by sprawdzi¢ puls.

- Nie zyje - powiedziata po chwili, wzruszajac ra-
mionami. - To jest ta dama do towarzystwa Caroline,
prawda? Guwernantka Victora?

- Tak - odparta Emily, czujac naptywajace jej do
oczu tzy. Zacisngta powieki, jakby prébowata si¢ obro-
ni¢ przed martwym spojrzeniem kobiety, z ktérg tyle
czasu mieszkata pod jednym dachem. Maty Andreas
stracit mamg. Panna Jeppesen, ktdra ledwie przezyta
pordd, teraz odeszta na zawsze.

- No tak, odebrata sobie zycie, poniewaz Victor zeni
sig z corka Ivana. Uparcie twierdzita, ze to on jest ojcem
dziecka, ale tes$ciowa Victora dobrze wie, ze ojcem...

- Ale jak to si¢ stato?-przerwata jej Emily. - Jak ona
zdotata to zrobi¢?

Ustyszaty gltosy biegnacych od strony dworu ludzi.
Rebekka wyszta naprzeciw, zeby ich uprzedzié:



- Panna Jeppesen nie zyje. Nie mozna jej juz w ni-
czym poméc. Musimy szukaé mojej cérki! Spadta z ko-
nia i pewnie lezy gdzie$ ranna.

Megzczyzni wpatrujac si¢ w martwa kobiete, zdjeli
czapki i przezegnali sig, po czym skierowali pytajace
spojrzenia na Emily.

- Nie odetniemy tej biedaczki? - zapytat jeden
Z nich.

Emily nie wiedziata, co robi¢. Moze nie powinno si¢
tu niczego dotykaé, poki nie zjawi si¢ lensman i sam nie
obejrzy wszystkiego?

Rebekka, mys$lac nad czym$ intensywnie, zadecydo-
wata nagle:

- Zrébcie to! Ja jade dalej.

Emily postapita krok w kierunku martwej kobiety.

- Moze lepiej niczego nie ruszaé¢ - zaproponowata.
- Lensman si¢ tym zajmie. Nie wolno nam niszczyé
dowodéw.

- Jakich dowoddéw? Odetnijcie ja, i to zaraz! - zako-
menderowata Rebekka. - Nie mozna pozwolié¢ na to, by
wisiata tu tak wystawiona na hanbe¢ i po$miewisko. Jak
tylko skonczycie, ruszajcie za mna! - Odwrdciwszy sig
do Emily, zapytata: - Po co tujeszcze stoisz? Nie mozna
juz nic wiecej dla niej zrobi¢. Zmarnowata sobie zycie
i takie sa tego skutki. Nie pierwszy raz si¢ to zdarza.

Rebekka dosiadta konia i odjechata, Emily nie byta
w stanie dtuzej nad soba panowac i rozptakata sig. Jakze
pragng¢ta, by Gerhard wrécit do domu! Ogromnym wysit-
kiem woli powstrzymata me¢zczyzn stowami:

- Pomdzcie pani Wilse odnalezé corke! A tu lepiej
niczego nie ruszaé, poki nie zjawi si¢ lensman.

Megzczyzni wzruszyli ramionami, ale wydawali sig
zdziwieni tym, ze Emily sprzeciwita si¢ poleceniu Re-
bekki. Ja sama zreszta tez to zaskoczyto, jednak intuicja
podpowiadata jej, ze powinna poczeka¢ na lensmana.
Trudno byto pojaé, ze panna Jeppesen zdecydowata sig
odebraé sobie zycie. W ostatnich dniach zdawata si¢ by¢
taka radosna! Krecita si¢ po domu, nucac co$ pod nosem,



a z jej twarzy i calej postaci bit jakby blask. Emily
sadzita, ze to macierzynstwo tak ja odmienito. Przypusz-
czata, ze panna Jeppesen ostatecznie pogodzita si¢ z my-
§la, ze sama be¢dzie wychowywaé synka, i nic juz nie
byto w stanie odebraé jej radosci z posiadania dziecka.

Od strony dworu stychaé byto nawotywania. Zapew-
ne niebawem zjawia si¢ tu lensman i doktor. Emily
zmusita si¢, by zerkna¢ na martwa kobietg, i zwrdcita
uwage na to, ze nie wisi na rzemieniu, lecz na dtugim
jedwabnym szalu. Oparta si¢ o pien, zamknegta oczy
i pomodlita si¢ za dusze¢ Camilli Jeppesen.

Konstanse miata ochot¢ gtosno zakla¢, podobnie jak
czynit to Karsten, gdy otwierat codzienna koresponden-
cje, i odktadat na bok rachunki, ktérych sterta wciaz
rosta. Cwatowata przez las, kierujac si¢ w stroneg, skad
dochodzity uderzenia sieckiery. Chciata pokazaé zarzad-
cy, ze zdotata okietznaé¢ Siwego. Teraz jednak stracita
orientacje w terenie. Zrobito si¢ cicho i nie miata poje-
cia, gdzie jest.

Zatrzymata si¢ na polanie petnej kwiatdéw i zeskoczy-
ta z konia.

Wyobrazita sobie, jak tadnie bedzie wygladat stot
udekorowany bukietami lilii i konwalii. Tymczasem to
ghupie zwierze pogalopowato, nim zdazyta je przywiazaé
do drzewa. Ze ztosci rozdeptata rosnace obok konwalie.
Niepotrzebnie data si¢ skusi¢! I teraz zostata tu sama.
Siwy byt jej postuszny, az do tego momentu. Czuta
nawet stodki posmak triumfu, gdy siedziata na konskim
grzbiecie. Wszyscy ja ostrzegali i upominali, ze powinna
poczekaé, az zarzadca, ktory go ujezdzat, uzna, ze kon
jest juz catkiem oswojony. Zupetnie jakby byt lepszym
jezdzcem od niej!

Siadta niedbale na trawie, nie majac zupetnie ochoty
wedrowaé z powrotem na piechoteg. Zatozyta nowe buty
do konnej jazdy, uszyte z cienkiej biatej skorki i zal jej
byto ubrudzié¢ je na zabtoconych le$§nych bezdrozach.
Moze Siwy wréci, jedli tu na niego zaczeka?



Znbw ustyszata odgtosy siekiery i ozywita sig¢, bo to
oznaczato, ze Aron Ostbye znajduje si¢ gdzie$ niedale-
ko! Jest taki przystojny, pomys$lata. A jak si¢ porusza!
Przypomniawszy sobie jego mroczne spojrzenie, poczu-
ta falg goraca przenikajaca jej ciato. Poczekata, az ude-
rzenia siekiery na chwile ucichna, i gtos$no zaczgta wzy-
waé pomocy.

- Na Boga! Co si¢ stato pani Grgndal? - zawotat
zatroskany zarzadca, ktéry niebawem wytonit si¢ zza
drzew.

Miat na sobie niebieska koszulg, rozpigta prawie do
pasa. Rekawy podwinat do tokci, odstaniajac umigs$nio-
ne przedramiona.

- Wybratam si¢ na przejazdzke Siwym i...

W jednej chwili znalazt si¢ przy niej, uklakt i przyj-
rzat si¢ jej uwaznie.

- Jest pani ranna?

- Lekko - sktamata, chwytajac si¢ za kostke. - Upad-
Yam niegroznie, bo nie jechatam szybko. Kon si¢ sptoszyt,
stanat deba i mnie zrzucit. Nie zdazytam ztapaé cugli.
Wtasciwie bardziej si¢ zsungtam, niz zostatam zrzucona.

- To mi ulzyto. Pani pozwoli?

Skingta gtowa. Gdy dotknat dtonmi jej kostki, jej
ciato ogarnat ptomien. Boze! Nigdy jeszcze nikt nie
wydawat jej sig¢ tak pociagajacy, nikogo tak nie pozadata,
to chyba trafniejsze okreslenie.

- Nie wyczuwam spuchnigcia ani ztamania. Moze
pani stapacé?

- Nie wiem...

Wstat, podat jej swe duze, silne dtonie, i pociagnat
delikatnie ku sobie. Poczuta zapach potu jakby zmiesza-
ny z przyjemna wonia zidét. Jgknegta cicho.

- Boli?

- Trochg - sktamata.

- Pewnie pani lekko zwichnegta noge, bo to na pew-
no nie jest ztamanie.

- Tak. Chyba dam radg...

- Nie ma mowy!



Chwycit ja na rece, nim zdazyta zaprotestowaé i moc-
no przycisnat do swej piersi. Nie uczynit jej najmniej-
szego wyrzutu, ze dosiadta konia, pomimo ze ja ostrze-
gal i radzit poczekaé. Oparta gtowe o jego bark i po-
zwolita sie¢ nie$¢ przez las. Wdychata z rozkosza jego
won, czujac si¢ jak we $nie. Jak dobrze, ze do dworu
i dworskich pdl jest tak daleko, pomysS$lata.

Lensman odgarnat wtosy z czota, i siggnal po papier
i piéro podane mu przez Selme.

- Pani pierwsza dotarta na miejsce zdarzenia, pani
Lindemann? Znaczy zaraz po stuzacej? - zapytat, utkwi-
wszy spojrzenie w Emily.

Emily prébowata nie mysleé, ze w pokoju na parterze
leza zwtoki biednej panny Jeppesen, ktéra oczy miata
juz zamkniete, a w ztozonych dtoniach trzymata psatterz.

- Nie, jako pierwsza dotarta tam pani Wilse. Usty-
szatam jej krzyk i pobiegtam w tym kierunku.

- Ona biegta szybciej?

- Nie, jechata konno, aja sztam pieszo. Kiedy stuza-
ca przybiegta z wiadomos$cia, ze znalazta w lesie martwa
kobiete, przeraziliSmy sie¢ wszyscy, ze co$ si¢ stato mojej
szwagierce, Konstanse Grgndal. Zwtaszcza ze kon, na
ktéorym wybrata si¢ na przejazdzke, wrécit do dworu bez
jezdzca.

- Rozumiem. Nieszcze¢$cia zawsze chodza parami,
jak mowi przystowie. A gdzie teraz jest pani Wilse?

- Razem z cérka, ktéra zwichneta noge, a teraz lezy
i odpoczywa.

- No cé6z, w takim razie najpierw porozmawiam z pa-
nia. Pojawita si¢ pani na miejscu zdarzenia niemal row-
noczeé$nie ze swoja tesSciowa.

Emily przytakneta. Jakze brakowato jej Gerharda,
przy ktérym czutaby si¢ o wiele bezpieczniej! Postali po
niego do Bjelkevik, ale okazato si¢, ze go nie ma
w przedsigbiorstwie. Svend wyjasnit, ze Gerhard poje-
chat do miasta w jakiej$ sprawie, ale nie mowit doktad-
nie dokad.



Rozlegto si¢ pukanie i w uchylonych drzwiach ujrzeli
gtowe Gerdy. Lensman rzucit starej stuzacej pytajace
spojrzenie.

- Czy to co$ waznego? JesteSmy teraz zajeci.

- Myéle, ze to wazne, prosze¢ pani - rzekta Gerda
z zapuchnig¢tymi od ptaczu oczami.

Emily sking¢ta gtowa, proszac:

- Wejdz i usiadz!

Gerda okazywata wielka troske pannie Jeppesen
i ona chyba najbardziej przejgta si¢ jej Smiercia.

- Zanim poszta do lasu, spakowata si¢ - zaczgla
Gerda.

- Co ty powiesz? - zdziwit sig¢ lensman.

- Sprawdzitam w jej pokoju. Wydato mi si¢ dziwne,
ze byta tak od$§wigtnie ubrana. Nie ubierata si¢ tak na co
dzien.

- Cztowiek planujacy samobdjstwo czesto zachowu-
je sie nieracjonalnie.

- Ale ona zabrata wszystkie swoje najladniejsze rzeczy,
biedulka, i nieliczne ozdoby, ktére posiadata. Wszyst-
ko to spakowata pewnie do duzej torby podréznej z tka-
nego jak gobelin materiatu, bo tej torby tez nie widzg.

- Ato dziwne. Nie znalezli§my zadnej torby na miej-
scu zdarzenia. Poprosze moich ludzi, by przeszukali
doktadniej teren. A moze jaki$ wtoczega szedt tamtedy
i ukradt torbe?

- To wydaje si¢ mato prawdopodobne - odparta
Emily, czujac bdl w sercu. Moze to jednak nie byto
samobdjstwo? Moze panna Jeppesen zostata zabita?
- zastanawiata sig.

Céz za mysli przychodza jej do gtowy? Ktéz mébgtby
chcie¢ zabi¢ panne Jeppesen? Victor? Nie, to nie ma
sensu. Przeciez przekazat jej jakas sume, tym samym raz
na zawsze uwolnit si¢ od odpowiedzialno$ci. Nie musiat
z jej powodu stawaé si¢ morderca. Panna Jeppesen nie
robita mu zadnych trudnos$ci. Niebawem pos$lubi cdrkeg
Ivana Wilse, ktéra najwyrazniej wybaczyta przysztemu
matzonkowi romans z guwernantka, machneta tylko re-



ka niedbale, kiedy Emily jej o tym opowiedziata. Nie,
Victor nie jest morderca. Jako doktor ratuje zycie, a nie
odbiera.

- Sprawa jest jasna - orzekt lensman. - Panna Jep-
pesen wurodzita nied§lubne dziecko i =zatamata sig.
- A zwracajac sie do Gerdy, dodat: - Mozesz juz odejs¢".

Stuzaca zerknegta na Emily, po czym wstata i skiero-
wata si¢ ku drzwiom. W tym samym momencie wszed?t
doktor. Przyjazny starszy pan, ten sam, ktéry pomagat
pannie Jeppesen przy porodzie.

- Miata te karteczke w Kkieszeni - rzekt, podajac
lensmanowi zwitek. - Zapewne z powodu niewielkiego
rozmiaru nie zostala zauwazona przy pierwszych ogle-
dzinach.

Lensman chwycit karteczke i mruzac oczy, studiowat
ja uwaznie.

- Tu jest umieszczona jedynie data i godzina - rzekt
powoli.

- Zapewne domyS$la si¢ pan tak samo jak ja, co to
oznacza - odpart doktor.

- Tak. Uméwita sie z kim$ na spotkanie. A kiedy
mezczyzna nie przyszedt, w przyptywie rozpaczy powie-
sita si¢ na gatezi. Stracita ostatnia nadziej¢, ze kto$ ja
zechce. Ja, a moze i jej synka.

Emily napotkata wzrok doktora. Wiedzac o umowio-
nym spotkaniu panny Jeppesen, zrozumiata jej zacho-
wanie w ostatnich dniach. Wydawata si¢ taka zadowolo-
na, jakby petna nadziei. Emily intrygowato, kim byt
cztowiek, z ktérym miata si¢ spotkaé¢ panna Jeppesen?
Czyzby kogo$ poznata? Przeciez ta kobieta w ogdle nie
ruszata si¢ z Egerh0Oi. A moze to zarzadca? - wpadto
Emily do gtowy. Za Aronem Ostbye ciagneta si¢ wszak
stawa famacza kobiecych serc. Zaraz jednak odrzucita te
mys$l, bo z pewnos$cia nigdy nie dostrzegta zadnej ozna-
ki, ze tych dwoje co$ taczy. Guwernantka trzymata sig
na uboczu i cata swoja uwageg poswiecata malenkiemu
Andreasowi.

Andreas! Emily przypomniata sobie nagle zlozonag



obietnice! Kiedy panna Jeppesen po porodzie byta blis-
ka $mierci, btagata Emily na wszystkie $wigtosci, by
zgodzita si¢ zatrzymaé chtopca w Egerhgi, gdyby ona
umarta.

- Ale jak ona zdotata tego dokonaé? - zapytata Emily
z namystem. - Nie widziatam niczego, na czym mogtaby
stanad.

- Wspigta si¢ na drzewo, przywiazata szal do gatezi
i rzucita si¢ w dét - orzekt lensman, uderzajac obsadka
pidra o kant stotu.

- Czy to mozliwe? - spytata Emily, kierujac wzrok
na doktora.

- Mozliwe, jednak...

- Sprawa jest rozstrzygnigta! - przerwat mu lens-
man. - Gdyby mtode kobiety trzymaty si¢ zasady, ze
z amorami nalezy poczekaé, az maz im zatozy obraczke
na palec, uniknelibySmy takich tragedii. Tymczasem
szerzy sig¢ takie zepsucie! Doprawdy nadeszty nowe
czasy.

Gerda zamierzata wyj$¢, ale odwrdcita si¢ i posytajac
mu petne niechegci spojrzenie, odezwata sig:

- Nigdy nie widziatam tego szala.

Lensman wydawat si¢ poirytowany.

- Nie musiata$ przeciez widzieé¢ wszystkich rzeczy
panny Jeppesen - wybucht. - Sama przed chwila powie-
dziata$, ze na co dzien ubierata si¢ zwyczajnie. Z pew-
noscia szal chowata na specjalne okazje. Na przyktad na
spotkanie z ukochanym.

Jego wywody przerwat ptacz dziecka. Do salonu
wbiegta niania cérki Konstanse z biednym Andreasem
na regce.

- W kotysce lezy list! - wotata od progu, usitujac
uspokoi¢ niemowle.

- List?

Emily zerwata si¢ z krzesta zbyt gwattownie i przed
oczami zobaczyta mroczki.

- Tak, do pani. Nie miatam odwagi go stamtad
wziag...



Emily pobiegta do pokoju guwernantki. Na dnie ko-
tyski zobaczyta list zaadresowany do niej. Chwycita go
i osungta si¢ na kolana. Drzacymi dtonimi otworzyta
koperte i przeczytata:

Kochana Pani Lndemann!

Przede wszystkim pragne podziekowaé za wszystko, co
uczynita Pani dla Andreasa i dla mnie. Z pewnosciq przepa-
dlibysmy z kretesem. Musze prosi¢ o jeszcze jednaq, ostatniq juz
przystuge. Wiszystko sie utoiyto. Wychodze za mqi. Andreas
Jjednak musi tu pozostac jeszcze pare tygodni, zanim  nie
przyjedziemy go zabraé. Nie moge wziqc go teraz ze sobq.
Bardzo dziekuje za Pani dobro¢. Prosze szepngé mojemu
synkowi, ze mama wkrdtce po niego przybedzie i bedziemy Zy¢
we troje dtugo i szczesliwie.

Pozdrawiam 7z wdziecznosciq
petna radosci Camilla Jeppesen

Emily podata list lensmanowi. , Bedziemy zyé we
troje dtugo i szcze$liwie". Biedaczka! Emily usitowata
powstrzymad tzy cisnace si¢ jej do oczu.

- No wtasnie. Ten list tylko potwierdza moja teori¢
- orzekt lensman stanowczo. - Wybranek si¢ rozmys§lit,
co tg staba istotg catkiem zatamato. Widziatem to juz
nieraz. Latwowiernych kobiet nie brakuje. Kiedy wresz-
cie wyciagna z tego jaka$ nauke?

Emily nie odpowiedziata, nie zgadzata si¢ z tym,
co z takim przekonaniem twierdzit lensman. Trudno
doprawdy byto jej uwierzyé, ze panna Jeppesen ode-
brata sobie zycie. Przeciez miata Andreasa, miata dla
kogo zy¢.

Odwrdcita si¢ do lensmana i zapytata:

- Czy pismo na karteczce moze stanowi¢ jaki$ $lad?

Pokrecit gltowa.

- Data i godzina napisane sa duzymi cyframi. To nie
to samo, co odreczne pismo, ktére da si¢ rozpoznad, jesli
ma si¢ z czym poréwnaé, oczywiécie.



Emily podniosta si¢ powoli, zapatrzona w pusta $cia-
n¢. Zrodzito si¢ w niej ponure podejrzenie. Podejrzenie,
ktére zbyt trudno byto jej okredli¢ stowami, bo ja przera-
zato. Kiedy umarta panna Jeppesen, w lesie byt zarzad-
ca. A Victor? Gdzie byt Victor? ,,We troje bedziemy zy¢é
dtugo i szcze$liwie". Czy te stowa nie znacza, Ze panna
Jeppesen wybierata si¢ na spotkanie z ojcem dziecka?
Emily z niechgcia spojrzata na lensmana. On juz zakon-
czyt te sprawe. Onajednak nie. Czuta, ze nigdy sig¢ z tym
nie upora.



Rozdziat 2

Henny rzucita okiem na spddnice¢ i zauwazyta, ze po
przechadzce przez las jej od$wigtny stréj nosi $lady
btota. Jak tylko plamy wyschna, sprébuje je wyczyscié.
Gdzie jest Aron? Czeka na niego juz tak dtugo. Na
wypadek gdyby Erling po przyjezdzie zajrzat do hotelu,
zostawita w recepcji kartke z wiadomoscia, ze idzie sig
przej$¢ i nie bedzie wracaé, tylko od razu pdjdzie na
obiad do Emily i Gerharda. Z tego jednak, co napo-
mknat wczeé$niej, wynikato, ze przyptynie do dworu
Egerhgi prosto z Skien i spotkaja si¢ na miejscu.

Wiadomo$¢ od Arona znata na pamigé: ,,Wydarzyto
si¢ co$, dlatego muszg z Toba porozmawiaé¢. To bardzo
wazne. Spotkajmy si¢ za moim domem o godzinie czwar-
tej po potudniu”.

Dreczyt ja strach, ze chodzi o Eilifa. Moze synek
zachorowat i Aron, nie czekajac na nia, pojechat do
niego?

Spojrzata na stonce, usitujac ocenié¢, ktéra moze by¢é
teraz godzina. Catkiem stracita poczucie czasu. Mdlito ja
z gtodu. Zastanawiata si¢, co robi¢. Nie chciata pojawié
si¢ we dworze przed czasem, nie miata jednak tez ocho-
ty wraca¢ do hotelu. W tej sytuacji pozostawato jej jedy-
nie czekaé tutaj, pdki Aron nie wrdoci. W najgorszym
wypadku az do siédmej, bo o tej godzinie bedzie juz
mogta spacerem skierowaé si¢ do gtéwnego budynku we
dworze i udawaé, ze wtla$nie wraca z mitego spaceru.
Styszata jakie§ nawotywania i podniesione gtosy w lesie.
Zastanawiata sig, co si¢ tam dzieje, ale chciata pozostaé
w ukryciu. Tylko od czasu do czasu przekradata sig



chytkiem na tylty domu zarzadcy, by zapukaé¢ do drzwi
kuchennych, ale nikt jej nie otwierat.

Nagle wzdrygneta sig, ustyszata trzas$niecie drzwi.
Wrécit! Podpiesznie skierowata si¢ znéw w strong¢ bu-
dynku i zobaczyta go na schodkach z kubkiem w rece.

- Aron! Czekam tu na ciebie od paru godzin!

Wydawat si¢ szczerze zdumiony jej widokiem. Od-
garnawszy wlosy z czota, wypit tyk i krecac gtowa, wy-
jasdnit:

- Catkiem zapomniatem, ze si¢ z toba umdéwitem,
Henny. Tyle si¢ tu dziato.

- Co$ wazniejszego niz to, o czym chciate$ ze mna
porozmawiac?

- List byt tylko pretekstem, zeby ci¢ tu $ciagnad.

Poczuta sie stabo. Oszukat ja! Znowu zachowata si¢
jak dawna, naiwna Henny.

- Mydlatam, ze co$ strasznego stato si¢ Eilifowi
- rzekta, z trudem przetykajac $ling.

- Eilifowi? - zdziwit si¢, zupetnie jakby miat prob-
lemy, aby sobie skojarzy¢ kogo$ o tym imieniu.

DomyS§lita si¢, ze co$ pit. Nie byto to w jego stylu.
Nie miat w zwyczaju upijaé sie.

Otworzyt drzwi i skinawszy w jej strong, rzekt:

- Nie mozemy tak tu staé. Wejdzmy do Srodka!

Weszta za nim, bo céz innego miata zrobi¢. Wysunat
krzesto zza stotu. Usiadta, a on usadowit si¢ naprzeciwko
niej. Wydawat si¢ jakiS nieobecny, pochtoniety wtas-
nymi my$lami.

- Camilla Jeppesen nie zyje - odezwat sie¢ w koncu
i podnidst kubek do ust.

- Dama do towarzystwa Caroline? Na co zmarta?

- Znaleziono ja w lesie. Wisiata na gatezi.

- Powiesita si¢? Popetnita samobdjstwo? - Henny
zacisnegta dtonie na kancie stotu. Sama nieraz rozwaza-
ta taka mozliwo§é, zanim Erling jej si¢ oswiad-
czyt. Wtedy, gdy jeszcze musiata sprzedawaé swoje
ciato.

- Nie moge zupetnie tego pojaé - rzucit Aron ponu-



ro. - Panna Jeppesen nie wydawata mi si¢ osoba zdolna
do takiego czynu.

- Dobrze ja znate$? - zapytata Henny, czujac uktu-
cie zazdrodci. Nienawidzita siebie za to. Po co tu w ogdle
siedzi? Pretekst! Powiedziat, ze list, ktorym ja tu zwabit,
byt tylko pretekstem!

- Wtadciwie nie znali§my sig. Czasami tylko zamie-
nialiSmy ze soba parg stow. Ale ona wciaz méwita o syn-
ku. Miata wobec niego takie ambitne plany. Moéwita, ze
zostanie nauczycielem albo doktorem.

- Doktorem? Ludzie plotkuja, ze ojcem chtopca jest
doktor Stang.

- W plotkach czesto tkwi ziarno prawdy. Pomysl
tylko, teraz, gdy zamierza pos$lubi¢ bogata wdowe, jest
mu na re¢ke, ze panna Jeppesen nie zyje.

Henny poczuta naptywajace do oczu tzy, gdy uswia-
domita sobie, ze malenki chtopczyk stracit matka i zostat
zupetnie sam.

- Lensman twierdzi, ze poszta do lasu na umdéwione
spotkanie. Podobno znaleziono przy niej karteczke z da-
ta i godzina. Poza tym zostawita list pani Lindemann,
w ktérym napisata, ze wychodzi za maz. Prosita, by pani
Lindemann przez parg tygodni zajeta sig¢ jej synkiem,
poki nie bedzie go mogta zabracd.

- Dlaczego wigc miataby sobie odebraé zycie, sko-
ro...

- Ten dran ja zabit, to oczywiste! - Aron wychylit
kieliszek. - Gdybym nie miat alibi, podejrzenia skiero-
wano by na mnie.

- Alibi?

- Tak. Kiedy to sig stato, bytem w lesie, na szcze¢scie
z pania Gregndal.

- | co, sadzisz, ze ona opowie o tym lensmanowi?
- Z gardta Henny wydobyt sig kréotki $§miech, cho¢ po
prawdzie zbierato jej si¢ na ptacz.

- Oczywiécie! Uratowatem ja przeciez! Spadta z ko-
nia i zwichne¢ta noge, aja z najwicksza atencja zaniostem
ja do dworu.



Z najwigksza atencja! Zbyt dobrze go znata, by wie-
rzy¢ w takie zapewnienia.

- Przekonatem si¢ co do jej osoby. Jest bardzo po-
ciagajaca. No, a poza tym ty si¢ spodziewasz dziecka.

Jego stowa porazity ja. Czuta mdtosci. Powinna co$
zje$¢! Powinna stad odej$¢! Wstata z trudem i weszta
do sasiedniej izby, by sprawdzié, ktéra jest godzina.
Zegar $cienny wskazywat siddma. Ustyszata plusk na-
lewanego do kubka wina. Przez okno zauwazyta przy-
bijajaca do przystani 16dz i poznata, ze przyptynat Er-
ling.

Wréciwszy z powrotem do kuchni, oznajmita:

- Musze i$¢.

Aron pokiwat gtowa i rzekt cicho:

- Strasznie mi zal tej biedaczki. MysSlata, ze wszyst-
ko si¢ utozy. Wystroita si¢ na to spotkanie, a teraz lezy
tam martwa.

- Dlaczego sadzisz, ze kto$ ja zabit?

- Poniewaz zbyt mocno troszczyta si¢ o dobro i przy-
szto$¢ synka, by odebraé sobie zycie. Zreszta podpowia-
da mi to méj szésty zmyst. Ona nie zrezygnowata, jes-
tem tego pewien. Ktdrego$ dnia poprosita, bym pod-
widzt ja i synka todzia do gabinetu doktora Stanga do
Kragerg, ttumaczac, ze chtopiec jest chory. Ale to nie
byta prawda. Kiedy stamtad wracali§my, wydawata sig
bardzo zadowolona. Przypuszczam, ze doktor obiecat jej
ztote gory, a teraz ja zabit.

- Powiesz o tym lensmanowi?

Zasmiat sig.

- Za kogo ty mnie masz? Lensman juz postanowit,
ze to byto samobdjstwo. Nie zyczy sobie zadnych oskar-
zen przeciwko porzadnym obywatelom. I tak mi nie
uwierzy.

Henny pokiwata gltowa, przyznajac mu w duchu
racje.

- Ale zachowam to w pamigci - u$miechnat sig.
- I moze ktérego$ pigknego dnia wykorzystam.

Ruszyta do drzwi. Przez chwile zapragngta rzuci¢ mu



si¢ w ramiona, ale powstrzymata si¢ ogromnym wysit-
kiem woli. To koniec. Erling przestat pi¢, a ona zerwata
z Aronem, mimo ze bole$nie ja to rani.

Nagle poczuta na ramionach kleszczowy us$cisk jego
dtoni, az tzy jej si¢ zakrgcity w oczach, i ustyszata ostrze-
gawczy gtos:

- Jezeli powiesz pani Grgndal albo komu$ innemu
co$ ztego na méj temat, zabiorg Eilifa i wyjade z nim do
Ameryki. Mam pieniadze! Odtozytem te, ktére zaptaco-
no mi w Linvig. I przysieggam, ze nigdy wigcej nie
zobaczysz syna.

Puscit ja rownie gwattownie, jak chwycit, siggnat po
karafkg¢ z winem, napeinit kubek i wypit jednym haus-
tem. Z szyderczym usmiechem dodat:

- Jeste$ cudna kobieta, Henny, ale teraz spodzie-
wasz si¢ dziecka. Poza tym jeste§ mezatka. Zrobmy
sobie przerwe.

Jak w transie ruszyta ku drzwiom. W stron¢ dworu.
Do Erlinga i tych wszystkich, ktdrzy nie znaja prawdy.

Gerhard odprowadzit Caroline do jej pokoju, po
czym wrocit i usiadt z powrotem przy stole.

- Bardzo cigzko to przezyta - rzekt po cichu. - Chy-
ba wysoko cenita sobie panng Jeppesen.

Emily przytaknegta.

- Tak, panna Jeppesen miata takie tagodne usposo-
bienie. Budzita w babci instynkt opiekunczy. Ale gdy-
by$ styszat, co babcia sadzi o Victorze!

Emily odsungta talerzyk deserowy. Zaplanowany
wczesniej uroczysty positek zamienit si¢ w cicha roz-
moweg na temat tragedii, ktora si¢ tego dnia wydarzy-
ta. Wszyscy stracili apetyt i tylko dtubali widelcami
w jedzeniu. Henny wydawala si¢ szczegdlnie wzbu-
rzona. Doznata niemal szoku. Najlzej chyba przyjeta
to Konstanse, ale ona najmniej znata te¢ biedna ko-
biete.

Wstali od stotu i skierowali si¢ do pokoju z komin-
kiem. Siedli tam i w milczeniu wpatrywali si¢ w tanczace



ptomienie. Emily postanowita czuwaé przy zmartej.
Teraz siedziata przy niej Gerda, ktéra bardzo nalegata,
by jej na to pozwoli¢, a Emily zmieni ja, kiedy wyjda
go$cie. Jedyne co mogta zrobi¢ dla panny Jeppesen,
to modli¢ si¢ za jej dusze¢. No i jeszcze spetnié obiet-
nicg, ktdra jej ztozytra, ze zaopiekuje si¢ malym An-
dreasem.

Gerhard przysunat swoje krzesto blizej i objat ja ra-
mieniem.

- Ty ja znata$ najdtuzej - rzekt. - Czy wczeéniej
zauwazytas co$, co by wskazywato na to, ze chce sobie
odebraé zycie?

Emily przeniknat chtéd. Czyzby Gerhard takze po-
dawat w watpliwo$¢ oswiadczenie lensmana?

- Raz - odparta cicho. - Ale to byto zaraz na poczat-
ku ciazy, kiedy zostata bez $rodkdw do zycia i nie wie-
dziata, co ze soba poczad.

- Co sig stato? - spytat Erling.

- Pannaleppesen mieszkata parg dni w hotelu. Pew-
nego ponurego mglistego wieczora zeszta na przystan
i wsiadta do todzi, ubrana wytacznie w cienka, od$wigtna
suknig¢. Na szczegécie Margit ja zauwazyta, gdy td6dz juz
odptywata od brzegu. Razem z Iverem pomogli mi ja
wtedy wydostaé¢ na lad. - Emily zadrzata. - Pamigtam,
co mi wéwczas powiedziata: ,Idziemy w gosci. Dziecko
i ja. Czekaja na nas po tamtej stronie".

- Biedaczka - rzekta Henny, otulajac si¢ mocniej
wetnianym pledem.

- Nastgpnego dnia, gdy si¢ obudzita, my$lata, ze to
jej sie $nito.

- Moze to i dobrze - wtracita Konstanse, masujac
noge w kostce.

- Boli cig? - zapytat Gerhard. - Moze doktor powi-
nien obejrzeé tg¢ noge?

Konstanse zaprzeczyta gwattownie.

- Nie, nie jest to konieczne, juz mi lepiej. Dzigki
panu Ostbye! - dodata, a odwrdciwszy si¢ do Erlinga
i Henny, wyjasnita: - Nidst mnie do domu przez cata



dtuga droge, od miejsca, gdzie Siwy mnie zrzucit
z grzbietu. Nie musiatam obciazaé stopy i teraz bdl juz
mi niemal catkiem przeszedt.

Nikt nie podjat tego tematu.

- A wigc panna Jeppesen wykazywata juz wcze$niej
pewne tendencje do szukania ostatecznego wyjscia z sy-
tuacji - odezwat si¢ Erling i upit tyk kawy.

Emily zauwazyta, ze drzy mu reka i domys§lita sig, ze
brakuje mu kieliszka alkoholu. Byta z niego dumna.
Z jego powodu nie podali wina do positku, mimo ze nie
tylko on miat cheé sie napié¢ po tym, co si¢ dzi$ stato.

- By¢ moze - odparta Emily. - Z ta réznica, ze teraz
znajdowata si¢ w zupetnie innej sytuacji.

Przez dituga chwile siedzieli w milczeniu. Emily
przypomniata sobie stowa Rebekki na temat Steffena.
Sprawa ta zeszta na dalszy plan, byli jednak zmuszeni
co$ przedsiewziaé. Nie chciata o tym méwié, dopdki
siedziata z nimi Konstanse. Miata nadziej¢ jednak, ze
szwagierka wnet postanowi potozy¢ si¢ spaé, zwlaszcza
ze wciaz odczuwata bdél w stopie. Pozostali, tacznie
z Henny, byli wtajemniczeni i wiedzieli o Agnes i Stef-
fenie.

- Przyrzektam pannie Jeppesen, ze Andreas pozo-
stanie w Egerhgi - odezwata si¢ Emily.

- Dlaczego? - zdziwit sie Erling, bawiac si¢ scyzory-
kiem, a po chwili dodat zamyslony: - Moze ona to
zaplanowata. Czemu zmuszataby ci¢ do ztozenia takiej
obietnicy?

- Skadze! - Emili pokrecita gtowa. - To sig stato
zaraz po porodzie, kiedy panna Jeppesen obawiata sig,
7€ nie przezyje.

- Ale dlaczego wy mieliby$cie si¢ opieckowaé chtop-
cem? - zapytata Konstanse. - Przeciez nie jest naszym
krewnym. To jedynie bekart damy do towarzystwa Ca-
roline.

Jej stowa zabrzmiaty bezwzglednie, jednak Emily
starata si¢ sobie wyttumaczyé, ze siostra meza wypowie-
dziata je bezmyS$lnie.



- Panna Jeppesen nie ma zadnych krewnych poza
matka i siostra. Matka mieszka u siostry, ktora poslubi-
ta pastora i maja oSmioro dzieci. Brakuje im miejsca
i $rodkéw, by zaja¢ si¢ jeszcze jednym. Panna Jep-
pesen twierdzita, ze pastor jest bardzo surowy i bez-
wzgledny i karatby jej synka kazdego dnia, gdyby trafit
pod jego dach. Moéwita, ze Andreas bytby karany za jej
grzech.

- Chciata, zebyS$cie zaadoptowali chtopca? - spytata
Henny.

- Nie sadze. Chodzito jej raczej o to, by pozwoli¢ mu
pracowaé¢ we dworze i zadbaé zeby sie uczyt.

- D#tugo potrwa, zanim begdzie mogt zarobi¢ na swéj
wikt - orzekta Konstanse, ziewajac. - Przez wiele lat
trzeba bedzie na niego tozy¢.

- Nie mozemy go tutaj zatrzymaé - stwierdzit nie-
oczekiwanie Gerhard. - Chtopiec ma przeciez rodzing.
Niemozliwe, by byli catkiem pozbawieni serca. Panna
Jeppesen przedstawita ich chyba w zbyt czarnych bar-
wach.

Emily nie spodobaty si¢ stowa meza. Pamigtata dos-
konale, jak panna Jeppesen powtarzata btagalnie: ,,Pro-
sze trzymaé go z dala od mojej siostry". Musze sie kogo$
poradzi¢, pomyslata. Ojciec Liam! - ol$nito ja nagle.
Tak, on bedzie wiedziat, jak nalezy postapi¢. Bardzo
chciata, by byt tu teraz, by razem z nia modlit si¢ przy
zmartej.

Konstanse wstata i z jekiem oparta si¢ na bolacej
stopie.

- Ide si¢ potozy¢ - oswiadczyta. - To byt okropny
dzien!

- Potrzebujesz pomocy? - zapytat Gerhard.

- Nie. Musze¢ ¢wiczy¢ te noge - odparta, powoli
kustykajac w strong¢ drzwi.

Emily poczekata chwilg, péki nie nabrata pewnosci,
ze Konstanse juz jej nie styszy, po czym wstata i zamk-
ne¢ta drzwi.

- Mamy ktopot - oswiadczyta. - Chodzi o mameg.



Zauwazyta, jak Erling drgnat i zerknat pos$piesznie na
Henny.

- Wszyscy tu obecni znamy prawde¢ - rzekta Emily
§ciszonym gtosem. Dziwnie nieco byto rozmawiaé¢ o ma-
mie w tych murach. Miata wrazenie, jakby jakie$ gtosy
z przesztoSci usitowaty temu przeszkodzié. Agnes na
zawsze opuscita Egerhgi, i nie zyczono jej sobie tutaj.

- Co sig¢ stato? - spytat Erling.

- Rebekka przyjechata, by mi o czym$ powiedzied.
Ledwie dokonczyta, a do dworu wrécit Siwy bez jezdzca
i nastapity te straszne wydarzenia.

- A co6z takiego zweszyta ta wiedzma? - Gtos Erlinga
zadrzat ze ztosci i strachu.

- Nie zaprzestata poszukiwan bizuterii mamy - wy-
jasnita Emily.

- Podejrzewa, ze Agnes przezyta katastrofg, mimo
ze nigdy nie natkneta si¢ na zaden dowdd, ktdry by to
potwierdzit - wtracit Gerhard.

- Nie powiedziatam ci o tym, Erling, ale w dniu
mojego $lubu z Gerhardem Rebekka wreczyta mi brosz-
ke, ktéra nalezata kiedy§ do mamy - dodata Emily.
- Ivan Wilse trafit na nia w Kristianii. Udawatam, ze nie
rozpoznaj¢ ozdoby i odmdéwitam jej przyjecia.

- Ale...? - spytat Erling, pobladtszy gwattownie.

- Mysle, ze Rebekka nie data si¢ nabra¢ na ktam-
stwo, bo oboje nadal prowadzili poszukiwania.

- Czy dlatego Wilse jezdzit do Bergen? - zapytat
Gerhard.

- Tak. Odnalazt Steffena.

- A skad on go zna? - spytat Erling zdziwiony.

- To jeszcze jedna rzecz, ktéra zataitam - rzekta
Emily. - Wybacz mi, Erling, ale nie miatam odwagi
o tym mowié.

- O czym, Emily?

Jego spojrzenie pociemniato, twarz za$§ byta biata jak
kreda. Biedny Erling. Musi ustyszeé¢ o tym bez znie-
czulajacej mocy wina. Nic nie zdota sttumié bdlu, jaki
wywotaja jej stowa.



- To on sprowadzit Steffena do hotelu, by zapoznat
si¢ z mama.

- Ivan Wilse? - odezwat si¢ Erling sttumionym
gltosem.

- Tak. W tamtym czasie Steffen byt ubogim, przy-
mierajacym glodem artysta. Wilse zaptacit mu wysoka
sume¢ za to, by zniszczyl matzenstwo antypatycznych,
zepsutych arystokratéw. Zastuzyli na to, powiedziat.
Plan byt taki, ze Steffen uwiedzie mame, a gdyby mu si¢
to nie udato, miat przynajmniej nadszarpnaé jej opinig,
rozpuszczajac ztosliwe plotki. Wszystko to miato na celu
zniszczenie ojca.

W pomieszczeniu zapanowata osobliwa cisza. Erling
zacisnat piesci, ale po chwili otworzyt dtonie i popatrzyt
na nie, moéwiac:

- On ktamie. Nie wierz¢ w ani jedno jego stowo.

- W tej sprawie Wilse nie ktamie, Erling. Rozma-
wiatam ze Steffenem i przyznat si¢ do wszystkiego.
Powiedziat, ze zakochat si¢ w mamie od pierwszego
wejrzenia, odestatl wigc pieniadze Ivanowi Wilse. Reszteg
zZnasz.

- Boze - odezwat si¢ Gerhard. - Czemu mi o tym nie
powiedziatas, Emily?

- Przyrzektam Steffenowi, ze zachowam to w tajem-
nicy. On si¢ boi reakcji mamy, gdyby dowiedziata sig
prawdy.

- Nie dziwig si¢ - rzekt w koncu Erling. - A ja gtupi
mys$latem, ze on ja kocha!

- Alez kocha ja! Przysigegnij mi, prosz¢, ze nie zdra-
dzisz tego!

Erling zerwat si¢ z krzesta i zaczal przechadzaé sig
nerwowo po pokoju. Tymczasem Gerhard wyprostowat
si¢ i zwrécit do Emily z wyrzutem:

- Powinna$ byta mi o tym powiedzieé. Jestem prze-
ciez twoim me¢zem!

Erling zasmiat sig.

- Masz jeszcze wigcej tajemnic, siostrzyczko?

- Nie, tylko tg. Wydawato mi sig¢, ze jes$li nie bedzie



si¢ na ten temat méwié, to tak, jakby si¢ to nie zdarzyto.
Zwtaszcza ze Steffen kocha mame od tamtej chwili az
po dzi§ dzien.

- On zniszczyt nasza rodzing. Zapomniata$, Emily?
- stwierdzit Erling, sadowiac si¢ z powrotem na krzeSle,
i w jednej chwili jakby przybyto mu lat. - I teraz okazuje
si¢, ze zrobit to dla pieniedzy!

Gerhard potozyt mu dton na ramieniu, méwiac:

- Nie wracajmy do przesztosci. Steffen jest teraz
me¢zem Agnes, choé¢ formalnie nie zostali sobie po$lu-
bieni. 1 jest ojcem jej dzieci. - A zwrdciwszy sie do
Emily, zapytat: - Powiedz lepiej, co knuje Wilse?

- Zobaczyt w Bergen obrazy Steffena i rozszyfrowat
jego pseudonim - Sivert Berge. Dowiedziat si¢ takze, ze
na Solbakken ma sie udad jaki§ mtody malarz, by pobie-
ra¢ u niego nauki. Wystat wiec do Bergen swojego czto-
wieka, ktéry ma S$ledzi¢ owego mtodego malarza, gdy
ruszy na Solbakken, i w ten sposéb doprowadzié¢ go do
kryjéwki. Musimy temu zapobiec!

Erling pokiwat glowa.

- POki co odtézmy na bok grzechy Steffena i po-
wstrzymajmy Ivana Wilse, zanim znajdzie mame¢. Wyjez-
dzam jutro. Nie ma ani chwili do stracenia. Steffen musi
odwotaé przyjazd tego malarza.

Emily doznata prawdziwej ulgi, upewniwszy sig, ze
Erling wszystko zatatwi. Tylko czy zdota kiedy$ wyba-
czy¢ Steffenowi, czy tez ich przyjazn zginie bezpowrot-
nie? Zerkne¢ta na Henny, ktéra pobladta i przystuchiwata
si¢ z powaga.

Erling przygarnat zone do siebie i zapytat z czutoscia
w glosie:

- Pojedziesz ze mna?

Henny przez moment wygladata tak, jakby si¢ miata
rozptakaé, zaraz jednak na jej twarzy pojawit si¢ pro-
mienny u$miech.

- Niczego bardziej nie pragne, jak poznaé twoja
mamg.

Twojq mame. Emily znéw odczuta, ze Egerhgi od-



rzucito Agnes i jest dla niej na zawsze zamknigte za to,
ze zdradzita i zniszczyta uporzadkowane zycie rodu
Egebergéw. Ze sprowadzita na dziedzica kfopoty i upo-
korzenie. Powinna byta umrze¢é, szeptat stary dom, a sto-
wa te unoszone przez wiatr taniczyty i powracaty.

Agnes opuscita meZa i dzieci. I to dla kogo? Dla cztowieka
optaconego przez Ivana Wilse. Dla oszusta.



Rozdziat 3

- Napisatam list do mamy - rzekta Emily, wreczajac
Erlingowi kopertg.

- Pewnie si¢ ucieszy - odpart zamyslony. Stali w ho-
Iu przy ladzie recepcyjnej. Akurat mijato ich paru gosci,
udajacych sie na pdzne $niadanie. Pozdrowili ich
z uSmiechem. Erling odwrdécit si¢ do Klary, ktéra wtas-
nie zamykata ksiege meldunkowa.

- Zameldowato sig dzi$ czworo nowych gosci - u§émiech-
neta sig. - Dwa matzenstwa podrdzujace wspodlnie.

- Jeste$S pewna, ze nie zostawiamy zbyt wiele na
twojej gtowie? - zapytat Erling zatroskany. - Emily nie
pomoze ci, bo sama ma, niestety, petne rgce roboty
z powodu tej tragedii. Przez najblizsze dni nie bedzie
miata czasu.

- Nie przejmuj si¢ mna. Przywyktam do pracy. Za to
jak wrdcicie, wezme sobie krétki urlop, jesdli, oczywiscie,
nic nie stanie na przeszkodzie. Svend miatby ochote
spedzié¢ pare dni na Jomfruland u swojej kuzynki, u kt6-
rej mieszka jego brat.

- Oczywiscie - odparta Henny, siggajac po kapelusz
lezacy na wierzchu torby podrdéznej.

Emily przyjrzata si¢ uwaznie szwagierce. Wydawata
si¢ taka podekscytowana i szczeSliwa. Wreszcie zostata
wtajemniczona w sekrety zycia Erlinga, ktéorymi zawsze
byty podréze na Solbakken.

Nagta mysl, ze Erling z Henny przybeda za pdzno,
zdenerwowata Emily. Moze ten malarz juz wyruszyt
w droge do miejsca, w ktorym ukryta si¢ mama? Spog-
ladajac na brata, zastanawiata sig¢, czy zdota wybaczyé



Steffenowi. Czy powinna byta przemilczeé¢ rolg i udziat
Ivana Wilse w tym, co kiedy$ wydarzyto si¢ w hotelu?
Wydawato jej sig, ze postapita stusznie, wyjawiajac praw-
d¢ jakie byty kulisy znajomosci mamy i Steffena, ale
teraz ogarngly ja watpliwosci. Tamtego popotudnia byta
kompletnie wytracona z rownowagi, doglgbnie wstrzas-
nigta $miercia panny Jeppesen i pewnie dlatego zdradzi-
ta tajemnicg, nie zastanowiwszy si¢ doktadnie, jakie to
begdzie miato skutki.

- Musimy juz i$¢ - poganiata Henny. - Bo inaczej
t6dz odptynie bez nas. - Szwagierka miata rumience na
policzkach, a oczy jej blyszczaty.

Wyglada tak, jakby jechata w podré6z poslubna, po-
myslata Emily.

Podréz poélubna jej i Gerharda wciaz byta przektada-
na. Czy kiedy$ w koncu pojada razem do Niemiec?

Henny pozegnata si¢ z Klara, przekazujac jej ostatnie
polecenia. Erling pocatowal Emily na pozegnanie.

- Nie bdj sig, siostrzyczko - rzekt cicho. - Nie zdra-
dze go. Musze jednak trochg¢ ochtonaé. Moze z czasem
zdotam mu wybaczyé. Sam mam sporo na sumieniu, nie
powinienem wigc pierwszy rzuca¢ kamieniem.

Emily nie odpowiedziata, pokiwata tylko gtowa.

- Pozdréw wszystkich ode mnie, zwlaszcza Sandera
i Jenny. Powiedz, ze postaram si¢ ich odwiedzi¢ pod
koniec lata.

- Taka jestem ciekawa, co oni pomys$la o mnie?
- rzucita Henny, catujac Emily pos$piesznie.

- Pomysla, ze Erling miat niezwykte szczeScie - od-
parta Emily i pomachata im na pozegnanie.

Stang¢ta w drzwiach i odprowadzita ich spojrzeniem.
Czuta ucisk w skroniach. Miata za soba dtuga i cigzka
noc czuwania przy zwtokach panny Jeppesen. Patrzac na
jej martwa twarz, blada i nieprzenikniona, myS$lata
o mtodej kobiecie, ktéra dopiero co byta posréd nich
- u$miechnigta i rozmarzona trzymata w ramionach ma-
lenkiego synka - a teraz zostanie ztozona w ziemi, zo-
stawiajac Andreasa samego na S$wiecie.



Emily wolataby pozosta¢é w hotelu i nie wraca¢ na
Egerhgi, gdzie zago$cita $mieré. W ciagu dtugiej nocy,
gdy siedziata na marach, nabrata coraz wigkszego prze-
konania, ze Victor miat co$ wspdlnego ze Smiercia panny
Jeppesen. Nawet jesli nie sam ja zabit, to zapewne zranit
gteboko i pchnat do samobdjstwa. Niemozliwe, by gu-
wernantka poznata innego me¢zczyzne, tak rzadko prze-
bywajac poza dworem. W gre¢ wchodzi¢ moégt jedynie
zarzadca, ale jego nie byto w poblizu miejsca, gdzie
wisiato ciato panny Jeppesen. Konstanse potwierdzita,
ze zanim ja odnalazt ranna i przyniést do dworu, praco-
wat przy wyrebie, daleko od tego drzewa. Poza tym
Emily nie zauwazyta, by miedzy nim a guwernantka
zrodzita sig¢ jakas gtebsza wigz. Tak jak wszyscy we
dworze, czasami rozmawiali ze soba, i to wszystko. Zresz-
ta Ostbye nie jest typem mezczyzny, ktéry wplatatby sie
w zwiazek z samotna matka bez materialnego zabez-
pieczenia. O ile, oczywiScie, prawda byto to, co mowili
o nim w Lindvig. On woli raczej wigksze wyzwania, na
przyktad taka Konstanse. Nie, Konstanse ma chyba dos$¢
rozumu, by trzymaé si¢ od niego z daleka? Maty flirt,
prosze bardzo, ale nic wigcej. Powinna pamigtaé, ze ma
Karstena i Hanng¢ Gerlinde.

Na placu przed hotelem pojawit si¢ doreczyciel te-
legramow. Na jego widok przypomniata sobie o po-
grzebie panny Jeppesen. Gerhard wystat rano tele-
gram do siostry zmartej guwernantki, wychodzac z za-
tozenia, ze rodzina zechce pochowaé ja w rodzinnym
grobie w Kristianii. Moze nadeszta jaka§ odpowiedz?
Zapewne siostra wraz z mg¢zem przyjada tutaj, by za-
bra¢ trumne¢. Nigdy nie odwiedzili panny Jeppesen na
Egerhgi, nie widzieli tez matego Andreasa. Zdaje sig,
ze zerwali ze soba kontakty. Ale matka panny Jep-
pesen jeszcze zyje. Jak znosita brak wieSci o losie wtas-
nej corka i wnuka?

- Dzienn dobry, pani Lindemann!

- Dzienn dobry.

Emily wyciagneta dton po telegram, ale dorgczyciel



nie wykonat zadnego gestu, by jej co$§ przekazaé. Wy-
jasnit:

- Przyszedt telegram z Bergen zaadresowany do
panny Selmer na Jomfruland.

- Tak?

- Nie ma jej przypadkiem w hotelu? - zapytat, od-
chylajac czapke z czota. Najwyrazniej nie chce mu sig
ptynaé¢ na Jomfruland, domy§$lita si¢ Emily.

- Nie, ona juz tutaj nie mieszka. Ma tam dom.

Dorgczyciel obracal w dtoni telegram.

- Moge jej przekazaé¢ - odezwata sig nagle Emily,
zdziwiona wtasnymi stowami. Co za pomyst? Przeciez
ma na glowie przygotowania do pogrzebu, zakup trum-
ny, opiek¢ nad Andreasem i... W tym samym momencie
jednak doznata ol$nienia i juz wiedziata, dlaczego wyra-
zita che¢é¢ wyjazdu na Jomfruland. Chciata poprosi¢ ojca
Liama o rade w sprawie rodziny panny Jeppesen z Kris-
tianii. On z pewno$cia bedzie wiedziat, jak nalezy po-
stapi¢. Zaréwno Gerhard, jak i Konstanse byli zdania, ze
chtopca nalezy odestaé¢ do Kristianii, ale Emily przeciez
przyrzekta...

Ojciec Liam przezegnat sig¢ i schylit, by uchwyci¢ jej
dton.

- Tak mi przykro - powiedziat.

Poczuta ciepto i moc jego dtoni.

- Co mam robi¢? - zapytata.

- Naprawdg zmarta uzyta stéw: ,Trzymaj go z dala
od mojej siostry?".

- Tak.

Pokrecit gtowa z dezaprobata.

- Przeciez wuj tego dziecka jest pastorem! Dopraw-
dy, kaptani bywaja niekiedy bardzo surowi. Sam zreszta
tego dos$wiadczytem.

Zauwazyta, ze jego tez co$ dreczy, a smutek w jego
oczach nie ma jedynie zwiazku ze $miercia panny Jep-
pesen.

- Bardzo zatujg¢, ze nie mogltem tej nocy czuwad



i modli¢ si¢ z pania za dusze zmartej. Bede pamigtat
o Camilli Jeppesen w swoich modlitwach. O niej i o jej
synku. Zdaje si¢, ze ma na imi¢ Andreas?

- Tak, po ojcu matki, Andreasie Jeppesenie. Ojciec
dziecka nie chciat go uznaé.

- Pani jednak wie, kim on jest?

- Panna Jeppesen byta guwernantka u doktora
Stanga. Przekazat na dziecko jednorazowo pewna sumg.
Oficjalnie si¢ jednak do niczego nie przyznat.

- Pieniadze stanowia chyba wystarczajacy dowdd
winy, stowa nie sa wiec potrzebne.

- Tak, ale on nie chce w ogdle stysze¢ o dziecku.

Ojciec Liam wymamrotat pod nosem co$§ w swoim
jezyku, po czym puscit dton Emily i podszedt do okna.

- Za dwa tygodnie wyjezdzam stad na dobre.

- Moéwit mi to ojciec ostatnio, kiedy rozmawiali§my.
Bede za ojcem tesknié.

- Niestety nie bede modgt towarzyszyé pani w po-
drézy do rodziny panny Jeppesen mieszkajacej w Kris-
tianii. Bardzo mi przykro z tego powodu, bo chegtnie
bym pojechat. Musze¢ jednak pozegnaé si¢ z ludzmi,
ktérzy sa mi bliscy, a takze z wyspa. Z moim domem.
Nigdy bowiem juz tutaj nie wrdceg.

- Rozumiem. Uwaza wigc ojciec, ze powinni$my
pojechaé¢ do Kristianii?

- Tak, odprowadzicie trumng¢ do rodziny zmartej
i przy okazji wyrobicie sobie wtasna opini¢. Je$li uzna
pani, ze chtopcu nie begdzie dobrze w tej rodzinie, to
sadze, iz powinna go pani zostawi¢ na Egerhgi. O ile,
oczywiscie, zdecyduje si¢ pani podjaé odpowiedzialno$é
za dziecko innej kobiety.

- Jestem sktonna dotrzymaé¢ danej obietnicy. Muszg
jednak by¢ pewna, czy to najlepsze dla dziecka. MJ¢j
maz nie zgadza si¢ ze mna. Uwaza, Zze panna Jeppesen
wyolbrzymita wady siostry i szwagra.

- Tym bardziej wigc powinna pani tam pojechad
i przekonaé si¢ na wtasne oczy. Niech Bdg ma pania
w swojej opiece!



Ciepto od niego bijace napetnitoja spokojem i poczu-
ciem bezpieczenstwa. Stanawszy przed nim, zapytata:

- Czy moge ojca o co$ prosi¢?

Nagle poczuta si¢ nieporadna i zawstydzona.

- Oczywiscie.

- Niech mi ojciec udzieli btogostawienstwa, zanim
si¢ rozstaniemy.

Wyciagnat reke i pogtadzit ja po policzku.

- Bardzo wysoko pania cenig, pani Lindemann. Po-
ruszyta mnie niezwykta historia pani zycia, a takze pani
urok. Jest pani wspaniatym przyjacielem, lojalnym
i wspotczujacym. Niech los obchodzi si¢ z pania tas-
kawie w przysztosci.

Potozyt dton na jej gtowie i odmowit modlitwe w ob-
cym jezyku. Miat ciepty, podtrzymujacy na duchu gtos,
a stowa, cho¢ niezrozumiate, brzmiaty jako$ tak pigknie.
Czuta, ze napetniaja ja sita.

Kiedy cofnat dton, przez moment doznata przejmuja-
cej samotno$ci. Ogarnat ja smutek, ze on odjedzie
w swoja strong. O ile lepiej i bezpieczniej czutaby sig,
wiedzac, ze ma go w poblizu, w niewielkim domu na
Jomfruland.

Rozlegto si¢ pukanie do drzwi. Kiedy ojciec Liam
poszedt otworzy¢, Emily ujrzata Aksela razem z panna
Selmer. Poczuta w piersi szybsze bicie serca. Czy przy-
ptyneta tu, liczac w duchu, ze go spotka? Moze tak
naprawde szukata nie tylko rady ksigedza?

- Panna Lindemann przywiozta telegram do ciebie,
Pauline - odezwat si¢ ojciec Liam i podat jej arkusik.

Emily przywitata si¢ z obojgiem, czujac, jak pod
wptywem spojrzenia Aksela oblewa si¢ rumiencem. Jak
dtugo bedzie tak reagowaé na jego widok? Dlaczego
nadal ja pociagat, przeciez zostajac zona Gerharda, do-
konata wyboru? O ilez wszystko bytoby prostsze. Prze-
ciez to, co czuje, to tylko cudowne wspomnienia, tfuma-
czyta sobie w duchu, ale rownocze$nie nie mogta prze-
sta¢ mys$le¢ o tym, ze wszystko mogto utozy¢ si¢ inaczej.

Skierowata wzrok na panne¢ Selmer i ojca Liama.



Boze! Teraz juz byta pewna, ze tych dwoje taczy wielka
mito$§é. Miedzy nimi ptonat zar, ktdrego nie dato sie¢
ukryé. Czy Liam zdecydowal si¢ opu$ci¢ Jomfruland
i przenie$¢ si¢ na state do Rzymu, by uciec przed mitos-
cia? Mitos$cia, do ktérej nie ma prawa?

Panna Selmer przeczytata telegram i odwrdécita si¢ do
Emily z tajemnicza mina.

- To od marszanda Krohna z Bergen - wyja$nita.
- Zna go pani?

- Panna Selmer, szcze¢dliwym zrzadzeniem losu, wy-
jezdza na lato do jednego z najzdolniejszych malarzy
w tym kraju i bedzie u niego pobiera¢ nauki - u$miech-
nat si¢ ojciec Liam z wyrazna duma i mitoscia w spo-
jrzeniu. -Jest pierwsza osoba, ktérej zgodzit si¢ ujawnié
tajniki swojego rzemiosta.

Emily zmrozity te stowa. Chyba nie méwi o Stef-
fenie? Pokregcita gtowa, mys$l ta bowiem wydata jej si¢ cat-
kiem absurdalna. Przeciez w kraju jest wielu uzdolnio-
nych malarzy, nieprawdopodobnym zbiegiem okolicz-
nosci bytoby wigc, gdyby chodzito o Steffena.

Pauline potwierdzita.

- Mam si¢ stawi¢ u marszanda Krohna pierwszego
lipca o godzinie dwunastej, gotowa do podrézy. Przybe-
dzie po mnie agent artysty i odwiezie do niego.

Emily, przetykajac z trudem §ling, zapytata:

- Agent?

- Tak, ten artysta jest bardzo tajemniczy. Sprzedaje
swoje obrazy pod pseudonimem. Pigkne morskie pej-
zaze. Gdyby je pani widziata!

Emily stracita resztki watpliwos$ci. Miata ochote
krzyknaé, ze nic z tego nie wyjdzie. Ze panna Selmer
nie moze uda¢é si¢ w podréz z tym agentem, bo zdradzi
Ivanowi Wilse, gdzie mieszka mama ze Steffenem, i zni-
szczy rodzing na Solbakken. Nie mogta jednak nic po-
wiedzieé¢, nie mogta zdradzié¢, kim jest 6w utalentowany
malarz. Miata nadziejg, ze juz wkrétce panna Selmer
otrzyma kolejny telegram, z ktérego si¢ dowie, ze z po-
wodu pewnych komplikacji artysta nie moze wywiazaé



si¢ z wczedniejszej umowy. Stanie si¢ tak, gdy tylko
Erling powtdrzy Steffenowi stowa Rebekki.

- A jak brzmi pseudonim tego artysty? - zapytata
z pozoru oboj¢tnie, starajac si¢ opanowaé drzenie gltosu.
- Na wypadek gdybym kiedy$ natkngta si¢ na obrazy,
ktére... - urwata.

- Sivert Berge - odpowiedziata panna Selmer.

- Niestety, muszg¢ juz wracaé¢ - zakonczyta nagle
rozmow¢ Emily.

- Pozwdl, ze odprowadzg ci¢ na przystan - odezwat
si¢ Aksel nieoczekiwanie.

Nie sprzeciwita sig, wciaz porazona niepojgtym zbie-
giem okoliczno$ci, ze to panna Selmer miataby dopro-
wadzi¢ Ivana Wilse do mamy.

Wyszli na stonice. Aksel, dotykajac lekko jej ramie-
nia, rzekt tagodnie:

- Jak zawsze, mito cig widzie¢, Emily. Zauwazytem
jednak, ze co$ cig dreczy. Musiato cig spotkaé cos$ przy-
krego.

Pokiwata gtowa, zdziwiona, ze si¢ domyslit.

- Camilla Jeppesen, guwernantka babci, zostata zna-
leziona martwa wczoraj w lesie w poblizu Egerhgi.

- Boze! Odebrata sobie zycie?

- Tak twierdzi lensman.

- A ty? Co ty o tym sadzisz? Moze stata sig¢ ofiarg
zbrodni?

- Nie ma zadnych dowodéw - odparta Emily.

W tym samym momencie u§wiadomita sobie, ze to
przypomina nieco histori¢ Aksela z cigzarna kobieta,
ktéra popetnita samobdjstwo. Kobieta twierdzita, ze on
jest ojcem jej dziecka, a krdotko po tym zostata znalezio-
na w jeziorku. Aksela oskarzono o morderstwo, ale zostat
uniewinniony. Po zakoniczonym procesie zaciagnal sig
na statek i na dtugi czas podjat prace jako latarnik na
Wolf Rock.

- A jak ty sig¢ czujesz? - zapytat glosem peinym
ciepta i troski. Przez moment miata ochotg¢ rzuci¢ mu sig
na szyje i wyptakaé sig¢ w jego ramionach. Wyrzucié



z siebie cata zato$¢ z powodu $mierci panny Jeppesen,
a takze zwierzy¢ sig ze swego uczuciowego rozdarcia.

- Ja, dobrze - odparta.

Doszli do przystani. Iver wyskoczyt na kejg i uchylit
czapki na powitanie.

- Dzien dobry, panie Hartwig!

- Tylko, proszg, dowiez pania Lindemann bezpiecz-
nie na miejsce - u§miechnat si¢ Aksel i ujawszy jej dton,
powiedziat: - Do zobaczenia, Emily. Wiesz, gdzie mnie
znalez¢!

Potem odwrdcit sie i skierowat w strone latarni.

Stata przez chwilg, czujac przejmujaca samotnos$¢.
Wyprostowata si¢ jednak, uznawszy, ze nie wolno jej
poddawac si¢ takim nastrojom. Teraz musi mys$le¢ o An-
dreasie. Cate szczeécie, ze niania Konstanse tak trosk-
liwie sig¢ nim zajeta i dziecko czuje si¢ przy niej dobrze.

Znalazta Gerharda na Egerhgi, pracowat w gabinecie,
ktéry niewiele si¢ zmienit od czasow jej dziadka. Z port-
retu nad kominkiem, spogladat na niaq dziadek, surowy
i powazny.

- Péino wracasz - stwierdzit z niezadowoleniem
w gtosie Gerhard.

- Tak.

- Tak dtugo bytas w hotelu?

- Nie, poptyngtam na Jomfruland.

- Na Jomfruland? Dlaczego, na mito$¢ boska?! Sia-
daj, Emily!

Zabrzmiato to jak rozkaz.

- Co$ sig stato? - zapytata, przysuwajac sobie krzesto
i udajac, ze kieruje zaciekawiony wzrok na stertg otwar-
tej korespondencji.

- W pewnym sensie tak. Nie rozumiem, po co pty-
n¢tas na Jomfruland, skoro ja tu na ciebie czekam.

Nie powinni§my si¢ ze soba sprzeczaé, w tak szcze-
g6lnej sytuacji, gdy w jednym z pokoi leza zwtoki panny
Jeppesen - pomyslata i poczuta, jak narasta w niej iry-
tacja.



- Przyszedt telegram do panny Selmer i poptyngtam
go jej zawiezé. Okazuje sie, ze to ona jest malarzem,
o ktéorym wspominata Rebekka.

Gerhard gwizdnat przeciagle.

- To dopiero! Powiedziata$ jej cos?

- Nie. Ale pewnie w najblizszych dniach Steffen
zawiadomi ja, ze odwotuje wcze$niejsza umowe. Mam
nadzieje, ze zdazy, nim stanie si¢ najgorsze. Ale panna
Selmer bedzie bardzo rozczarowana. Widaé, ze wiazata
z tym duze nadzieje. Bardzo jej zalezato, by pobieraé
nauki u Steffena.

Gerhard pokiwat gtowa, ale nie dawat za wygrana:

- Dlaczego jednak pojechata$ zawiez¢é ten telegram?
Mato mamy spraw na gtowie?

- Chciatam pomoéwié z ojcem Liamem.

- Z ojcem Liamem? - zdziwit sig, a w jego gtosie
wyczuta niedowierzanie. Czyzby sadzit, ze pojechata
spotkaé si¢ z Akselem? Byt zazdrosny?

- Pomydlatam sobie, ze doradzi mi co$§ w sprawie
synka panny Jeppesen.

Gerhard siegnat po néz do przecinania kopert, przy-
trzymat go przez chwilg, po czym odtozyt.

- Ja moge ci doradzi¢ - rzekt powoli. - Ja jestem
twoim me¢zem.

- Ojciec Liam proponowat, zeby$my odprowadzili
trumne z ciatem do Kristianii i sami wyrobili sobie zda-
nie na temat siostry i szwagra panny Jeppesen.

- Mowisz powaznie, Emily? Naprawde rozwazasz
mozliwo$é pozostawienia chtopca u nas?

- Tak. Mamy do$¢ miejsca i liczna stuzbe. A to
jedyny dom, jaki zna to dziecko, Gerhardzie.

- Przeciez to niemowle, Emily. Jest mu wszystko
jedno, gdzie przebywa. Gerda znalazta dzi§ dla niego
mamke. Moze z nami jechaé, kiedy bedziemy przewo-
zi¢ trumne do Kristianii.

Popatrzyli na siebie.

- Prosze cie, Gerhard! - westchneta Emily. - Nie
styszate$, jak panna Jeppesen btagata mnie, bym po-



zwolita zostaé Andreasowi na Egerhgi. Poczekajmy! Zo-
stawmy go tutaj z mamka i nianiag Konstanse, podczas
gdy oboje pojedziemy do Kristianii i zorientujemy sig,
jakim cztowiekiem jest ten szwagier.

Gerhard wzruszyt ramionami.

- Dobrze - zgodzit si¢ w koncu. - Wrasdciwie nawet
dobrze si¢ sktada, bo w Kristianii mam do zatatwienia
parg spraw.

Odsunat na bok sterte listéw.

- Cof$ sig stato? - zapytata ponownie Emily.

- Nadeszto kilka rezygnacji z wcze$niejszych zamoé-
wien, co wydaje mi si¢ dziwne.

- Rezygnacji? - Emily odruchowo pomy$lata o ho-
telu.

- Tak, na zakup lodu. Drastycznie spadta ich liczba
i to z zupetnie niewiadomego powodu. Nie rozumiem,
przeciez teraz, w sezonie, powinno by¢ ich najwigcej.
Od paru lat mieli§my statych klientéw.

Pokiwata gtowa, cho¢ nie byta teraz w stanie przej-
mowa¢ sie handlem lodem.

- Mozemy zatrzyma¢é si¢ u Helmera - rzekt Gerhard
wstajac z krzesta. - Od razu wys$le do niego telegram.

Emily przytakngta mu i tez wstata. Nie zdazyta dob-
rze poznaé przyjaciela Gerharda, ktéry goscit na ich
$lubie.

Gerhard przygarnat ja do siebie i pocatowat.

- Spotkata$ jeszcze kogo$ na Jomfruland? - zapytat
z pozoru lekkim tonem, ale styszata, jak drzy mu gtos.

- Nie - odparta po$piesznie i poczuta na policzkach
ognisty rumieniec. Wtulita twarz w pier§ me¢za, tak by
tego nie zauwazyl. Niewinne ktamstwo. Ale przeciez
zamienita ledwie parg stéw z Akselem, po co wigc o tym
méwié? Gerhard wystarczajaco si¢ denerwuje spadkiem
zamOwien na 16d.

- Czekaliémy na ciebie z obiadem - oznajmit Ger-
hard, catujac ja ponownie.

Usitowata sie us§miechnaé.

- W takim razie wyjezdzamy jutro! - zadecydowat.



- Nie ma sensu dtuzej tego odwlekaé¢. Nieprzyjemnie
mie¢ we dworze zwloki. ,,Labedz" jest gotowy do rejsu.
Skoro zmniejszyta si¢ liczba dostaw lodu, réwnie dobrze
moze nas zawiezé do Kristianii. Po obiedzie wydam
odpowiednie polecenia.

Wspieta si¢ na palcach, by go pocatowaé, i wyszep-
tata:

- Dziekujg, Gerhardzie.

- Mam nadziejg, ze pastor okaze si¢ lepszym czto-
wiekiem, niz sadzita panna Jeppesen. W koncu to du-
chowny.

A panna Jeppesen zgrzeszyta przeciwko nauce Kos-
ciota, majac nie$§lubne dziecko, pomys$lata Emily. Po-
stanowita zajrze¢ do niemowlecia przed positkiem
i sprawdzié, czy zaakceptowat mamkeg. Szepnie mu przy
okazji, ze bedzie go pilnowaé i chronié.

- Zdazymy wrécié na $lub - odezwat si¢ nagle Ger-
hard.

- Na $§lub? - Emily nie od razu zorientowata si¢, o co
mu chodzi.

- Doktora Stanga i Aasty.

- Nie mozemy tam pdjs¢, Gerhard!

- Dlaczego?

- Nie teraz, kiedy zmarta panna Jeppesen.

Przyjrzat jej si¢ uwaznie.

- Nie rozumiem, jaki to ma ze soba zwiazek.

- Jak Victor w ogdle moze urzadzal teraz wesele? Na
pewno przetozy termin.

- Teraz to juz przemawia przez ciebie naiwno$¢,
Emily. Gdyby Victor Stang przetozyt §lub z cérka Ivana
Wilse, oznaczatoby to niemal to samo, co wykrzyczeé na
cate Kragerg, ze jest ojcem dziecka.

Oczywiscie! Victor bedzie udawat, ze nic si¢ nie
stato. Emily postanowita, ze po powrocie raz jeszcze
porozmawia o tym z m¢zem. Ona w kazdym razie juz
postanowita, ze za nic w $wiecie nie pdjdzie na $lub
doktora.



Rozdzial 4

Emily stata w holu przed lustrem, gotowa do po-
drézy. Jeszcze tylko zatozyé kapelusz i umocowaé go
szpilka, by nie spadt z gtowy. Siegneta juz po niego, ale
po namys$le odtozyta z powrotem. ,Labedz" odptywa
dopiero za godzing, zdazy wiec zajrze¢ do Andreasa
przed wyjSciem na przystan.

Ostroznie otworzyta drzwi do pokoju dzieciecego,
tak by nie obudzié¢ dziecka, gdyby spato. Niemowle
lezato na rekach mamki, ktéra spojrzata na Emily
i uSmiechneta sie.

- Najadt sie do syta, prosze pani. Naprawde pigknie
ssie. Zanim nastanie zima, bedzie juz duzy i silny. - Za-
sepita sie na moment i dodata: - Z moim synkiem byto
inaczej. Ssal niewiele, po pare tyczkéw, a po trzech
dniach zmart.

- Tak mi przykro - rzekta po cichu Emily. - Ale
ciesze sie, ze zgodzita si¢ pani nam poméc przy dziecku,
mimo ze dotkneto pania takie nieszcze$cie.

Mamka pokiwata gtowa.

- Ja tez si¢ cieszeg. Odczuwam wielka pocieche,
kiedy przyktadam niemowle do piersi, choé¢ to nie
moje.

Niania Konstanse siedziata w fotelu przy oknie, zaje-
ta dzierganiem na drutach.

- To wasze pierwsze dziecko? - zapytata, odktadajac
na moment robdétke na kolana.

- Tak, dopiero od roku jestem me¢zatka.

- Matka, ktéra stracita dziecko, i dziecko, ktdre stra-
cito matke! - Niania pokiwata gtowa. - Mozecie by¢ dla



siebie pociecha. Bdg jest mimo wszystko mitosierny.
Zobaczysz, nastgpnym razem wszystko bedzie dobrze.

- Moge go troche potrzymad? - spytata Emily i wyciag-
ngta rgce po $piacego Andreasa. Chlopczyk us$miech-
nat si¢ przez sen, jakby $nito mu si¢ co$ mitego. Po
$§mierci mamy byt niespokojny, ale Gerda mowita, ze
uspokoit si¢, gdy pojawita si¢ mamka.

Emily oparta go na swym barku, czujac ciepto malen-
kiego ciatka. Panna Jeppesen martwita sig, jak Emily
zniesie obecno$¢ w domu ci¢zarnej kobiety po tym, gdy
sama poronita. A teraz panna Jeppesen nie zyje, a od-
powiedzialno$é za chtopca spadta na jej barki. Zycie
ptata najdziwniejsze figle.

- Malenki - wyszeptata. - Wkrétce wréce. Tu jestes
bezpieczny.

Drzwi si¢ otworzytly i do $rodka weszta Konstanse
z Hanna Gerlinde na rekach. Posadzita dziewczynke¢ na
kolanach niani.

- Przez par¢ godzin bede zajeta - oznajmita. - Ide
pozegnad brata i pania Lindemann, a potem wybieram
si¢ na konna przejazdzke.

- Juz? - zdziwita si¢ Emily. - Tylko badz ostrozna.

- Oczywiscie. Dosiade starego Butanka, a zarzadca
pojedzie na Siwym. Usmiechnegta si¢ zadowolona i wyja-
$§nita: - Po tym, jak kon zrzucit mnie z grzbietu, pozostat
we mnie lgk. Nie mam odwagi jechaé¢ catkiem sama.
Pan Ostbye okazat mi wielkie zrozumienie i przekonat,
ze po takim przykrym zdarzeniu powinnam mozliwie
szybko dosias$é znéw konia, bo inaczej na zawsze pozo-
stanie mi uraz do konnych przejazdzek. Obiecat tez, ze
bedzie dalej oswajat Siwego.

Emily pokiwata gtowa, ale mySli jej zaprzatnigte byty
innymi sprawami. Gtaszczac niemowle po pleckach, za-
stanawiata sig, czego wtasciwie pragnie dla tego dziecka.
A jeSli siostra panny Jeppesen okaze si¢ porzadnym
cztowiekiem, a pastor nic taki surowy, jak przedstawiata
go guwernantka? Czy zdotam oddaé¢ to dziecko? Nie
bede¢ za nim tegsknié?



- Gerhard moéwit, ze nie bedzie was przez tydzien
i ze zatrzymacie sie u Helmera Winthera - zagadneta
Konstanse.

Emily potwierdzita. Szwagierka nie wydawata sie
szczegllnie zmartwiona ich wyjazdem. Czy to rozsadne
zostawiaé ja tu sama z zarzadca? Emily poczuta sie zme-
czona. Nie miata sit, by jeszcze bra¢ na siebie odpowie-
dzialno$¢ za poczynania Konstanse. Szwagierka jest do-
rosta i powinna sama uwazaé na siebie.

- Helmer byt zonaty z niemiecka $piewaczka
- rzucita nagle Konstanse. - Koncertowata w catej Eu-
ropie.

- Na nasz §lub przyjechat sam.

- Ona umarta przed kilku laty. Helmer nie nalezy do
mezczyzn, ktéorzy moéwia wiele o sobie.

- Maja dziecko?

- Synka, prawie pigcioletniego. Chtopiec mieszka
u rodzicéw Helmera. Nie rozumiem, jak mozna tak
odsunaé¢ dziecko od siebie! Nie bytabym w stanie tak
postapi¢ - rzekta Konstanse z naciskiem. - Idziemy?

- Tak - odparta Emily i podata Andreasa mamce.
Kobieta wydawata sie mita i troskliwa. Przy niej dziecko
jest bezpieczne.

Mezczyzni pracujacy na przystani, zdjeli czapki, kie-
dy na poktad wniesiono trumne. Gerhard przekazywat
ostatnie polecenia zarzadcy oraz Svendowi, ktdry przy-
byt z Bjelkevik. Zaréwno Svend, jak i Gerhard byli
bardzo powazni. Emily domy$lata sie, ze chodzi o od-
wotane zamoéwienia, sama jednak nie byta w stanie si¢
tym teraz zamartwiaé. Czuta na sobie cigzar odpowie-
dzialnoéci - bo to ona miata zadecydowaé o przysztos$ci
Andreasa.

Trumna zostata ostroznie spuszczona do tadowni.
Emily pomodlita si¢, ztozywszy dtonie. Gerhard wszedt
po trapie na poktad. W rece trzymat paczke listow,
zapewne korespondencje nadestana tego dnia do przed-
siebiorstwa. Zauwazyta, ze zatrzymat si¢ przy relingu,



przejrzat koperty, a jedna przestudiowawszy szczegdlnie
uwaznie, schowat do wewnetrznej kieszeni marynarki.

Emily zerknegta na Konstanse. Z rézowa parasolka
chroniaca ja przed stonicem, w biatej koronkowej sukni,
prezentowata si¢ bardzo wytwornie. Nagle gwattowny
podmuch wiatru zmacit gtadkie lustro fiordu i wyszarp-
nawszy jej parasolke z reki, porwat w stron¢ magazynéw.
Pan Ostbye btyskawicznie pobiegt w tym kierunku
i przynidst zgube. Konstanse pochylita gtowe i z uSmie-
chem dotkngta na moment jego dtoni. Sprawiali wraze-
nie bardzo zaprzyjaznionych. Dobrze, ze Karstenowi
przetozono urlop i przyjedzie par¢ tygodni wczesniej,
niz planowat.

Emily spojrzata w strone¢ lasu. Wciaz przesladowat ja
obraz panny Jeppesen zwisajacej z gatezi na jedwabnym
szalu. Pewnie z czasem wspomnienie przyblaknie, ale
byta pewna, ze nigdy tego nie zapomni. Wydawato jej
si¢, ze od tej tragedii Egerhgi si¢ zmienito. Las wydawat
si¢ mroczniejszy i bardziej ponury, a to, co si¢ w nim
wydarzyto, przypominato, jak krucha jest ludzka egzys-
tencja.

Gerhard wszedt na poktad i stanawszy obok, objat ja
ramieniem. Chyba nie zauwazyt flirtujacej z zarzadca
siostry.

- Co byto dzi§ w korespondencji? - zapytata Emily,
czujac, jak silnik statku wprowadza w wibracje cate jej
ciato. Zadrzat pod nimi metalowy kadtub, rozlegto sie
buczenie syreny i statek odbit od brzegu.

- Dostatem list od kuzyna z Niemiec i par¢ stuz-
bowych listéw - odpowiedziat.

Niemcy. Emily przypomniato si¢, jak Edwin zaciskat
dtonie na jej szyi i z szalenstwem w oczach grozit, ze
zostanie znaleziona w jednym ze stawdw, kiedy nadej-
dzie wiosna.

- Chodzi o Edwina?

Odniosta wrazenie, ze jej pytanie go zirytowato.

- Po co o nim mys$lisz? Przeciez zostat umieszczony
w azylu.



Czy to ztudzenie, czy Gerhard mija si¢ z prawda?
Wypowiedziat te stowa zbyt pos$piesznie, jakby chciat
ucia¢ rozmowe na ten temat. Byta zta na sama siebie, ze
wszedzie dookota widzi upiory, nawet za dnia.

Konstanse machata im z brzegu, i Emily takze unios-
ta dton. Postanowita wyspaé si¢ podczas rejsu. Czuta, ze
jest wyczerpana, a przeciez musi by¢ wypoczeta, kiedy
uda si¢ na spotkanie z krewnymi panny Jeppesen. Jej
szwagier przystat telegram, w ktorym ubolewat, ze nie
moga przyby¢ do Kragerg, by towarzyszy¢ zmartej
w drodze do domu. Poprosit Gerharda, by wyekspedio-
wat trumne statkiem. Babci¢ bardzo to rozgniewato. Nie
mogta pojaé, jak mozna tak postapi¢. Ucieszyta sig, ze
Emily i Gerhard postanowili poptyna¢ do Kristianii.
,Biedaczka miataby by¢ catkiem sama podczas swojej
ostatniej podrdézy?" - pytata, stukajac laska w podtoge,
by podkredli¢, co my$li o krewnych panny Jeppesen.

Dorozka zatrzymata si¢ przed piekna murowana wil-
la otoczonag bujnym ogrodem, ktdora byta domem Hel-
mera Winthera. Wtasnie kwitty biate i liliowe bzy, roz-
taczajac stodkawa, odurzajaca won. Emily czekata, az
Gerhard zaptaci dorozkarzowi, gdy nagle ustyszata jakis
trzask i odwrécita si¢ za siebie. Dostrzegta me¢zczyzne
i kobiete przemykajacych si¢ w strone¢ bocznej furtki.
Kobieta miata ciemne wtosy, byta mtoda i pickna. A me¢z-
czyzna... Boze! Zakrecito jej sie w gtowie, bo do ztudze-
nia przypominat Edwina!

Skrecili w boczna uliczke i wnet znikneli za rogiem.
Chyba to tylko wytwor wyobrazni. Przeciez Edwina tu
nie ma. Me¢zczyzna byt po prostu do niego podobny i to
wszystko, przekonywata si¢ w duchu.

Gerhard podat jej reke, by pomdc wysiasé z dorozki.
Chciata mu powiedzieé, co przed chwila zauwazyta, ale
nie zdobyta si¢ na to. Stwierdzitby pewnie, ze histeryzu-
je. Moze miatby racje? Prawie nie zmruzyta oka podczas
rejsu. Miata si¢ wyspaé, ale nie mogta przesta¢ mysleé
o pannie Jeppesen i jej synku. Dreczyty ja wyrzuty
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sumienia, ze waha si¢ pozostawi¢ Andreasa w Egerhai,
a jednocze$nie przyznawata racje Gerhardowi, ze dla
dziecka najlepiej bedzie dorasta¢ wsérdd najblizszych
krewnych.

W drzwiach czekat juz na nich Helmer Winther.
Uchwyciwszy dtonn Emily, rzekt z u§miechem:

- Jakze jestem rad znéw pania widzieé. Szkoda jedy-
nie, ze w tak tragicznych okoliczno$ciach.

Jest podobny do Gerharda, pomyslata Emily. Tez
ciemnowtosy i ma rdownie zdecydowane rysy twarzy.
Przez wiele lat przyjaznili si¢ ze soba. Poza tym po-
chodza z tej samej miejscowosSci w Niemczech, gdzie
nadal mieszka wielu ich krewnych.

- Jeste$cie gtodni? Za pdt godziny bedzie podany
obiad.

Gerhard odpowiedziat co$ po niemiecku, a Helmer
Winther rozedmiat si¢ i roztozyt rece. Nastepnie chwycit
torby podrézne Emily i poprowadzit gosci do przestron-
nego, tadnego pomieszczenia na pigtrze. Sktonit si¢ lek-
ko i rzekt do Emily:

- Mam nadziej¢, ze pomimo smutnych okolicznos$ci
zwiazanych z pogrzebem pobyt tutaj sprawi pani wiele
przyjemnosci. Gerhard ma swoje interesy, ale ja bede
zaszczycony, jeSli dotrzyma mi pani towarzystwa, gdy
maz bedzie zajety.

Skineta gtowa i odpowiedziata co$ pod nosem. Na
widok pos$cielonego té6zka poczuta straszne zmeczenie.
Z rados$cia zrezygnowataby z obiadu, otulita si¢ kotdra
i zasneta.

Emily nie zdotata powstrzymaé tez. Stowa pastora
catkiem wytracity ja z réwnowagi. Szwagier panny Jep-
pesen wygtosit surowe i petne potepienia kazanie. Byt
nieprzejednany. Mowit o grzechu i o karze Boskiej.
Najwyrazniej wierzyt w surowego, karzacego Boga,
- pomysS$lata Emily - uwazat ludzi wytacznie za nedz-
nych grzesznikéw.

Na ostateczne miejsce spoczynku, oprécz Emily



i Gerharda, odprowadzaty panng¢ Jeppesen jedynie siost-
ra i matka. Emily otarta tzy i popatrzyta na nie. Staty
obok siebie chude i blade, ale wyprostowane, kazda
ze swoim psatterzem w dioniach. Zastanawiata sig, co
czuja.

Usta siostry byty zaci$nigte w waska kreskg. Podczas
kazania megza, wyraznie z niego dumna, przytakiwata
mu wiele razy, kiwajac gtowa. Mama wygladata na cho-
ra. Podpierata si¢ laska i duzo wysitku kosztowato ja,
by usta¢ nad grobem, wystuchujac diugiej mowy po-
grzebowej.

Ceremonia pogrzebowa wreszcie dobiegta konca. Pa-
stor rzucit gar§¢ ziemi na trumng i odwrécit sig plecami
do swej grzesznej szwagierki. Wzial pod reke zong i z jej
matka, podeszli do Gerharda i Emily.

- No to juz po wszystkim - rzekt. - Zagubiony czto-
wiek zakonczyt swa wedrowke na tym padole tez.

- Amen - dodata zona. Starsza pani nie odzywata sig
zapatrzona gdzie$ przed siebie.

- Nie wzigliSmy ze soba dzieci - wyjasnit pastor,
mys$lac zapewne, ze obcych to dziwi.

- Chcemy je uchronié¢ od grzechu. - Pokiwata gtowa
pastorowa. - Kiedy dowiedzieliSmy si¢ prawdy o Ca-
milli, powiedzieli§my im, ze umarta.

Pastor przytaknat:

- Tak, powiedzieli§my, ze zachorowata na zapalenie
ptuc i zmarta w domu doktora.

- Wszyscy méwia, ze to taki porzadny cztowiek
- rzekta siostra, wykrgcajac dtonie. - Nie pojmujg, jak
ona mogta. Jak pozwolita... - urwata, nie znajdujac stéw.

A wigc to panna Jeppesen jest winna, ze zostala
uwiedziona i zaszta w ciazg! Emily chciata zaprotes-
towaé, ale Gerhard $cisnat ostrzegawczo jej ramig.

- Kogo dzisiaj pochowali§my? - zapytata nagle sta-
ruszka. - Pigkny pogrzeb, ale ja chyba nie spotka-
tam...

- Mamo, to byt pogrzeb Camilli!

- Camilli? - Pokregcita gtowa zdziwiona.



Teraz dopiero Emily zrozumiata, dlaczego matka nie
odwiedzita panny Jeppesen w Kragerg. Staruszka cier-
piata chyba na wigksze zaburzenia $wiadomos$ci niz
Nanna. Zapomniata, ze miata corke.

- Nie urzadzamy stypy - rzekt pastor, wsuwajac dton
za sutanne¢, by sprawdzi¢ na zegarku godzing. - Nie
powiadomiliSmy tez nikogo o pogrzebie szwagierki,
uznajac, ze im mniej ludzie wiedza, tym mniej plotek.
Dla nas ona umarta juz dawno.

- Nie mozemy zaopiekowa¢ si¢ dzieckiem - wtracita
nagle siostra. - To nie jest mozliwe.

Emily juz miata zapytaé, czy z braku miejsca, ale
nie zdazyta si¢ odezwaé, bo pastor wtracit pos$piesznie:

- Tedy, proszeg! - I poprowadzit ich na plebanieg,
niedaleko cmentarza.

- NakryliSmy do stotu w pokoju na specjalne uroczy-
sto$ci - oznajmita pani domu, nie Kkryjac zadowolenia.
- Z okazji takiej wizyty! - A potem uchwycita Emily za
reke i dodata: - Bardzo serdecznie przepraszam za nie-
przyjemnos$ci, na jakie narazita panstwa moja siostra.
Nie musieli panstwo zadawaé sobie tyle trudu, by od-
prowadzaé¢ trumneg zjej ciatem az tutaj. Przeciez Camilla
byta jedynie go$ciem w pani hotelu.

Pastor przytaknat i otworzyt drzwi do jadalni. Powita-
ta ich jaka$ stara kobieta, i poczestowata kawa.

- Ogromnie mnie zdumiato, ze przyjeliScie panstwo
pod swdj dach kobiete z nieslubnym dzieckiem. Do-
prawdy okazali$cie wielkie mitosierdzie! Mam tylko
nadzieje, ze spotkata was wdzieczno$é z jej strony.

Emily czuta, jak wzbiera w niej gniew. Miata ochote
krzyknaé, ze panna Jeppesen byta réwniez cztowiekiem,
nie tylko grzesznikiem. Cztowiekiem petnym dobroci
i fagodno$ci. Jej jedynym grzechem byto to, ze pokocha-
ta mezczyzne, ktéry jej nie uszanowat, a jedynie wyko-
rzystat.

- Jak juz wspomniatam, nie mozemy wzia¢ chtopca
do nas - podjeta zndéw siostra, przysuwajac blizej patere
z ciastem.



Emily pokrecita gtowa. Nie zamierzata tkna¢ w tym
domu, ani kawy, ani ciasta.

- Moébgtby mieé zty wptyw na nasze dzieci - dodat
pastor, sktadajac rece. - Niedaleko pada jabtko od jab-
toni.

- W przypadku Camilli byto inaczej - wtracita pas-
torowa. Emily zerkneta na Gerharda i zauwazyta, ze za
chwile i on wybuchnie gniewem. Pobladt gwaltownie
i drgaty mu mies$nie w policzkach.

- ZatatwiliSmy dla niego miejsce w ochronce, pro-
wadzonej przez bogobojna kobiete. Juz ona przepedzi
z niego diabta!

Emily az zamarta, styszac te stowa, i poczuta, ze znéw
tzy cisna jej sie do oczu.

- Zostawita co$ po sobie? - zapytata pastorowa, na-
chylajac si¢ do Emily.

- Nie wiem, o czym...

- Moze dostata od doktora jakie$§ kosztownosci lub
pieniadze?

- Pozostawita po sobie jedynie pewna kwote, ktdra
doktor przekazat na wychowanie chtopca.

- Pieniadze? - zapytata z wyraznym zainteresowa-
niem siostra zmartej.

- Tak, pokryja koszty jego nauki.

- Mozemy przypilnowaé ich, gdy maty bedzie
w ochronce - rzekta siostra.

Gerhard wstat i oznajmit twardo:

- Chtopiec nie zostanie odestany do zadnej ochron-
ki. A pieniadze sa bezpieczne w banku.

Pastor wyraznie si¢ obruszyt.

- A gdzie chtopiec bedzie dorastat, ze o$miele sie
zapytaé?

- U nas - odpowiedziata Emily i takze wstata. - Ta-
kie byto zyczenie panny Jeppesen.

Pastor i jego zona wydawali si¢ bardzo zszokowani.

- Chcecie panstwo wziaé kogo$ obcego pod swdj
dach? Nieélubne dziecko?

- Tak - odparta Emily. - Bardzo cenitam sobie



mame¢ Andreasa. Tak samo jak moja babcia. To ona
zatrudnita panne Jeppesen jako swoja dame do towarzy-
stwa i nie mogta si¢ jej nachwalié.

- To dopiero! - prychneta siostra. - Przeciez to by-
ta... zwykta dziwka.

Pastor podnidst ostrzegawczo dton.

- Uwazaj, co mowisz, kobieto!

- No, nierzadnica, upadta kobieta pozbawiona zasad
moralnych. Zeby tak zbezcze$ci¢ dobre imie rodziny!
Gdyby panstwo wiedzieli, ile ona nam przysporzyta cier-
pienia. Pani Lindemann! Musiatam si¢ wstydzié, ze
jestem jej siostra!

- Czy zrobita co$ ponadto, ze ulegta mezczyZnie,
ktéry ja zawiddt? - zapytat Gerhard, kierujac si¢ w stro-
n¢ drzwi.

- Czy to nie do$é? - odpowiedziat pytaniem na py-
tanie pastor. - Camilla pochodzi z zacnej rodziny i zo-
stata dobrze wychowana. Nawet otrzymata wyksztat-
cenie! Ale niewiele jej to pomoglo, jak si¢ pdzniej
okazato.

- Wychodzimy - rzekt Gerhard. - Chodz, Emily!

Na ulicy zatrzymali si¢, wciaz nie mogac otrzasnagé sig
ze wzburzenia.

- Decyzja okazata si¢ prosta - rzekt w koncu Ger-
hard. - Miejmy nadziej¢, ze mamka zechce zamieszkaé
w Egerhgi przez parg¢ miesigcy, bo Andreas potrzebuje
jej tez noca, przynajmniej jeszcze przez jaki$ czas. A po-
tem przyjmiemy nianig.

- Tak - odparta, drzacym gtosem.

Wziat jej dtonie w swoje i rzekt:

- Zgadzam sie, by chtopiec pozostat u nas, ale pod
jednym warunkiem.

- Pod jakim?

- Musisz pamigtaé¢ o tym, ze nie jest naszym dziec-
kiem. Nie zaadoptujemy go. Odpowiedzialna za niego
bedzie niania, a kiedy doro$nie, skierujemy go gdzie$ na
nauke.

Pokiwata gtowa, nie do konca rozumiejac, jak ttuma-



czy¢ jego stowa. Czyzby si¢ obawiat, ze za bardzo si¢
przywiaze do matego Andreasa?

Wolnym krokiem szli przez cmentarz. Emily zerkng-
ta po raz ostatni na grob, zdawato jej sig, ze styszy szept
pannyJeppesen: , Prosz¢ mi przyrzec, ze bedzie go pani
trzymaé z dala od mojej siostry!". Nad grobem latato
kilka z6ttych motyli, jakby oderwane drobiny stonecz-
nych promieni. Emily odetchngta z trudem. Decyzja
zapadta.



Rozdziat 5

- Wejdzmy na wiez¢ popatrze¢ na zachod stoncal!l
- zaproponowat Aksel, wstajac z miejsca.

- Najwyrazniej nie potrafisz trzymaé si¢ z dala od
latarni, nawet gdy masz wolne.

- Chyba nie - u$dmiechnat si¢. - Chodzmy!

Ruszyt przodem i otworzyt cigzkie drzwi. Pauline
zerkneta na szyld nad wejsciem i przeczytata odrucho-
wo: Karol XIV.

Aksel poszedt w §lad za jej spojrzeniem i zapytat:

- Wiedziata$, ze Karl Johan, krdl Szwecji i Norwegii,
miat francuskie korzenie? Byt jednym z generatéw Na-
poleona.

Kiwnegta gtowa, ze wie.

- Osobliwe byty jego losy. Teraz panuje nam Kkrol
Oscar II, tymczasem tu, w latarni na norweskim wy-
brzezu szkierowym, nadal umieszczone jest szwedzkie
imi¢ tego Francuza.

- W czasie, gdy budowano latarnig, to on byt krélem,
jak si¢ domyslam. A kiedy ukonczono budowg?

- W 1839 roku.

Pauline uniosta brzeg spddnicy i podazyta za Akse-
lem po kretych schodach az do zelaznej drabinki, ktéra
prowadzita na szczyt wiezy. Widok, ktdry roztaczat sig
z tego miejsca, zapart im dech w piersiach. Stali w mil-
czeniu, obserwujac, jak zachodzace stonce barwi morze
na czerwono i ztoto. Niebo za$ przybrato najrézniejsze
odcienie rézu i fioletu. Bryg sunacy po wodach fiordu
uchwycit w zagle ztote promienie.

Stali na galerii, weszli tam z przeszklonej laterny,



pomieszczenia, w ktorym znajdowaty sie urzadzenia op-
tyczne. Pauline dostrzegta katem oka jednego z pomoc-
nikow Aksela, ktoéry przegladat lampy, przed zapale-
niem ich po zmroku. Aksel uniést reke w powitalnym
ge$cie. W odpowiedzi mezczyzna stojacy w $rodku po-
machat szmatka do czyszczenia szkta.

- Latarnie zreszta pochodza z ojczyzny kréla - rzekt
Aksel.

- To znaczy?

Pauline, pochtonieta obserwacja zachodu stonca,
stracita watek. Pragneta utrwali¢ w swojej pamigci nie-
wiarygodnie pickne potaczenia barw, by je potem nama-
lowaé.

- Zwierciadta i szkta optyczne zostaty przywiezione
z Paryza.

Pokiwata gtowa.

- Co wtasciwie robi taki latarnik, poza zapalaniem
latarni i wtaczaniem syreny ostrzegawczej W czasie
mgty?

- Prowadzi korespondencje, pisze dzienniki z wach-
ty, nadzoruje maszyny i doglada budynkéw.

Odwrécili sie, bo ustyszeli odgtos krokow i ujrzeli
ojca Liama. Pauline poczuta, ze z trudem oddycha. Oby
tylko Aksel nic nie zauwazyt!

- Styszatem plotki, ze sie zakotwiczyli$cie tu, na
gbérze - uSdmiechnat sie i podat jej arkusik. Telegram do
ciebie. Wtadnie przyszedt, wiec zaoferowatem sie, ze ci
go przekaze.

- Znoéw telegram? - zdziwita sie.

Otworzyta i przeczytata:

Panna Pauline Selmer, Jomfruland.

Bardzo ubolewam, ale z przyczyn zdrowotnych musze
odwotad naszq wczesniejszq umowe. Zycze; Pani  wszystkiego
dobrego na przysztos¢. Zajdzie Pani wysoko i bez mojej
pomocy. Laqcze Zyczenia szczescia.

Z powaZaniem



Sivert Berge

Rozczarowanie i ulga walczyty w niej ze soba. Teraz
moze tu zosta¢ z Liamem! Dlaczego jednak pan Berge
sie¢ rozmys$lit? Czy ciezko zachorowat? A moze to tylko
taka wymowka? Pewnie zmienit o niej zdanie albo zna-
lazt innego ucznia obdarzonego wickszym talentem?

- Co si¢ stato Pauline? Co$ nie tak? - zapytat Liam.

- Sam przeczytaj - odparta, podajac mu kartke, a po-
tem odwrdcita si¢ w strong morza.

Nawet je$li tu zostane, mys$lata, i tak niczego to nie
zmieni. Liam juz postanowit wyjechaé. Zostane¢ sama.
Bez niego, bez pomocy Siverta Berge, bez jego wskazo-
wek. Sama.

- Szkoda - odezwat si¢ Liam cicho i podat telegram
Akselowi. - Mam nadzieje, ze to nic powaznego. Zoba-
czysz, uda ci si¢ pojecha¢ do niego, gdy tylko wyzdro-
wieje.

- Nic nie pisze na ten temat. Wyglada to na ostatecz-
na odmowe.

Ostatni skrawek stonca zniknat za gérami na wyso-
kosci ladu. Pauline zrobito si¢ zimno. Zarzucita na ra-
miona szal, ktéry miata przewiazany w pasie i westchne-
ta gteboko. No cbz, zycie toczy sie dalej. Nie wolno jej
zrezygnowaé z malowania.

- Co teraz zrobisz? - zapytal Aksel.

- Zostang tutaj przez lato, a potem wréce do Bergen
- odparta, wzruszajac ramionami.

Napotkata spojrzenie Liama. Otworzyt usta, jakby
chciat co$ powiedzieé¢, ale najwyrazniej zrezygnowat.
Chwycit si¢ poreczy i zapatrzyt w horyzont, juz za dwa
krétkie tygodnie wyruszy w daleka podréz.

Konstanse raz jeszcze podeszta do okna. Tu, z pietra,
widaé¢ byto dom zarzadcy. Przed godzina zauwazyta, ze
Aron skierowat si¢ w tamta strong, ale w oknach wciaz
byto ciemno.

We dworze panowata cisza. Caroline wcze$nie poszta



do siebie, synek panny Jeppesen zasnat, a stuzba udata
si¢ na spoczynek.

Oparta czoto o szybg i poczuta jakis dziwny niepokdj.
Noc byta taka pigkna, kuszaca. Wyprostowata sig¢ i po-
$piesznie zeszta na dét. Poczytata trochg, przejrzata stary
album z fotografiami, chwycita robdtke, ale zaraz od-
rzucita ja na bok. Przypomniata sobie, ze w barku wi-
dziata napoczgta butelke z winem. To, co zostato po
obiedzie, na ktdry zaproszono Erlinga i Henny. Dopraw-
dy, dziwna kobiete wybrat sobie na zong! Henny wy-
glada jak pospolita Cyganka. Jest pigkna, to prawda, ale
na swdj cyganski sposob. Erling jednak zawsze dokony-
wat kontrowersyjnych wyboréw, miat talent do wywoty-
wania skandali. Zacze¢to sig od tego uwiedzenia jej bied-
nej przyjacidtki. Nic dziwnego, ze Wilhelm August go
wydziedziczyt!

Weszta dojadalni, siggnegta po kieliszek i nalata sobie
odrobin¢ wina. Powachata i stwierdzita, ze nie sfermen-
towato, dopetnita kieliszek i wrdcita do swego pokoju na
pietrze. Z okna obserwowata okolicg. Okna w domu
zarzadcy wciaz byty ciemne. Co on tam robi? Jest sam?
A moze wyszedt? Albo juz potozyt si¢ spa¢? Otworzyta
okno, ale nie ustyszata zadnych odgtoséw rozmowy ani
$miechu. Nagle dostrzegta, ze co$ si¢ poruszyto! Aron
Ostbye wyszedt na zewnatrz, okrazyt dom i zajrzat do
$§rodka. Nie $pi, tak jak i onal!

Wino rozgrzato ja, poczuta gwaltowne bicie serca.
Miata wrazenie, ze przyciagaja si¢ wzajemnie z niezwyk-
ta sita. On byt nia zainteresowany, nie miata co do tego
zadnych watpliwo$ci. Otwarcie z nia flirtowat. USmiech-
n¢ta si¢ do siebie. Jest odwazny. I pewny siebie. W kon-
cu mimo wszystko jest siostra pracodawcy, a poza tym
kobieta zame¢zna.

Oproéznita kieliszek i poczuta nagty przyptyw odwagi.
Strasznie tu goraco, pomyslata. Zaniosta kieliszek do
kuchni. Ochtodzita czoto i dtonie zimna woda. Skiero-
wata si¢ do holu i na moment zatrzymata si¢ przed
duzym lustrem.



Miata na sobie elegancki stréj, niebieskoliliowa su-
kienke z jedwabiu, ktéra podkres§lata jej ciemne i 1$nia-
ce, lekko upiete wtosy. Wszyscy powtarzali, ze urode
odziedziczyta po matce. W przeciwienstwie do mamy
jednak jest mtoda i ma przed soba cate zycie.

Jakze gtebokiego upokorzenia i niesprawiedliwo$ci
doznata ze strony Karstena. Ofiarowata mu wszystko,
a on ja zdradzit! Przypomniata sobie ich pierwsze zblize-
nie w pawilonie ogrodowym tu, w Egerhgi. Rozczarowa-
ta si¢ wprawdzie, ale szalata z rados$ci, gdy si¢ jej o$wiad-
czyt. Sadzita, ze wszystko si¢ migdzy nimi cudownie
utozy, gdy tylko wezma $lub.

Zdjeta z wieszaka duzy, wetniany szal i ostroznie
otworzyta drzwi. Nie zaskrzypiaty nawet, tylko cicho
bez oporu otworzyty si¢ ku letniej nocy, jakby zacheg-
cajac do spaceru. O coreczke byta spokojna, bo niania
spata w sasiednim pokoju, dlatego uznata, ze moze
sie wymknaé na przechadzke w ten pigkny szafirowy
potmrok. Az grzech siedzie¢ w domu samej i opusz-
czonej. Kto wie, czym Karsten si¢ zajmuje teraz w Ber-
gen? Jak powiadaja, okazja czyni ztodzieja.

Gdzie$ w lesie rozlegaty si¢ ptasie trele. Konstanse
nie miata juz dituzej ochoty rozmy$laé o tej biednej
guwernantce, ktéra od nich odeszta. Teraz wabity ja
jego okna. Powoli mineta oranzeri¢ z magnoliami i do-
mek do dziecigcych zabaw, po czym skierowata sig
w strong lasu.

Aron jakby na nia czekat. W oknie zauwazyta jego
ciemna sylwetke, a w nastegpnej chwili otworzyty sie
drzwi i wyszedt do niej u§miechniety, mowiac:

- Jest pani odpowiedzia na moje modlitwy!

- O! - odparta tylko, czujac, jak si¢ rumieni.

- Wtasnie sobie pomy$latem, ze ta letnia noc jest
zbyt pigkna, by ja spedzi¢ w samotnosci.

- A wiec czut si¢ pan samotny? - zapytata, zaskoczo-
na wtasna $miatos$cia.

- Tak, do$¢ czesto mi si¢ to zdarza. Mieszkam sam,
jak pani wiadomo, i nie mam tu w okolicy rodziny.



- Ja tez poczutam si¢ samotnie we dworze, gdy
wszyscy potozyli si¢ spac.

- Zapraszam wig¢c do $rodka na kieliszek wina. Wtas-
nie otworzytem butelke, ale odstawitem ja na bok, nie
tknawszy ani kropli. Nie lubi¢ pi¢ wina w samotnosci,
bo ogarnia mnie wowczas smutek.

Konstanse zawahata sig, zerkajac w strong¢ dworu.

On nic nie moéwit, jedynie obserwowat ja z tym nie-
bezpiecznym blyskiem w oku.

- No nie wiem... - zaczeta.

- Rozumiem, ze to moze zbyt $miate z mojej stro-
ny prosi¢, by mnie pani odwiedzita bez przyzwoitki,
ale nie uwaza pani, ze sytuacja jest wyjatkowa? Wszy-
scy jesteSmy tacy niespokojni i bezradni po tej strasz-
nej tragedii. Zaréwno pani, jak i mnie dobrze zrobi
rozmowa.

Potakujaco skingta glowa.

- A po tych wszystkich wspdélnych przejazdzkach,
odnosze wrazenie, ze staliSmy si¢ dla siebie... jakby to
ujaé, przyjacidotmi, czy to nie zabrzmiato zbyt intym-
nie? W kazdym razie bardzo sobie ceni¢ pani towarzy-
stwo, pani Gregndal. Rd&zni sig¢ pani od kobiet, jakie
dotad spotkatem. Jest pani nie tylko pig¢kna, ale i in-
teligentna, a przy tym obdarzona niezwyklym wdzig-
kiem.

Karsten powinien to stysze¢, pomyslata. On, ktéry
zdradzit ja z pierwsza lepsza, jaka mu si¢ nawing¢ta. Na
dodatek ze stuzaca!

Ostbye uSmiechnat si¢ szelmowsko i dodat:

- A przy tym Swietnie pani jezdzi konno. Zwrécitem
na to uwageg, gdy dosiadata pani wczoraj Siwego.

- Za plecami brata - rozeSmiata si¢. - Prosze nie
zapomnieé, ze obiecatl pan nikomu o tym nie mowic.

- Nie puszcze pary z ust, cho¢ wiem, ze surowos$é
pani brata podyktowana jest gtgboka troska o mtodsza
siostrg. Chce po prostu pania chronié.

Naturalnie, przyznawata racje zarzadcy, ale wciaz jej
si¢ zdawato, ze Gerhard jest nazbyt surowy. Nie mogta



mu zapomnieé tego, ze zabronit jej odej$¢ od Karstena.
Jest przeciez dorosta, a Karsten postapit niewybaczalnie.
Ale dla Gerharda troska o dobre imi¢ rodziny byta wtedy
wazniejsza niz dobro Konstanse.

Ostbye odsunat si¢ na bok, moéwiac:

- Juz mi si¢ poprawit humor. Co pani powie na maty
kieliszeczek przed snem?

- Czemu nie? - Wzruszyta ramionami, usitujac uda-
waé, ze nie robi na niej wrazenia wypicie kieliszka wina
w me¢skim towarzystwie o tak péznej porze. I to w domu
mezczyzny.

Weszta do $rodka i rozejrzata si¢ dyskretnie. W po-
mieszczeniu panowat porzadek. Nie spodziewata si¢ te-
go w kawalerskim domu.

- Prosze sobie usia$é tutaj, przy duzym oknie. Stad
roztacza si¢ wyjatkowo pigkny widok na Kilsfjorden.
Widzi pani? Wieczor jest taki spokojny, ze tafla wody
przypomina najczystszy krysztat. Pewnie datoby si¢ zo-
baczy¢ dno fiordu.

Usiadta w gtebokim fotelu. Byto tak, jak powiedziat,
gtadka powierzchnia fiordu Iénita jak lustro.

- Zapali¢ lampeg?

Pokrecita przeczaco gtowa. Poki izba jest pograzona
w potmroku, pozostanie niezauwazona, nawet gdyby
kto$ przechodzit t¢dy w strong domdéw komorniczych,
stojacych nieco wyzej na zboczu. Wprawdzie te¢dy nie
prowadzita $ciezka, ale nigdy nie wiadomo.

Wyciagnat butelke i nalat wina do dwdch kieliszkéw,
po czym unidst swdj i wznidst toast:

- Zdrowie Siwego!

- Siwego? - zadmiata sig.

- Tak, bo gdyby nie ta bestia, nie poznalibySmy si¢
tak dobrze.

- Za Siwego - powtdrzyta wigc, upijajac tyk ze swo-
jego kieliszka. Wino rozgrzato ja, w catym ciele poczuta
mrowienie i dziwne napigcie. Nagte checi na przezycie
czego$ ekscytujacego. Boze, jakie nudne zycie wiodta
po zamazpdjsciu! Nie jest do tego stworzona.



- Cieszg sig, ze postanowita pani spedzi¢ wakacje
tu, w Egerhgi, wnoszac ze soba jakby tchnienie z wiel-
kiego $wiata. Po pani przyjezdzie dwoér catkiem sig od-
mienit.

- Rzeczywiscie, Egerhgi jest potozone nieco na ubo-
czu i niewiele sig¢ tu dzieje - przyznata mu racjg. - Pew-
nie tam, gdzie pan pracowal wcze$niej, prowadzono bar-
dziej ozywione zycie.

- W dobrach Lindvig? Owszem wtasciciel prowadzit
dom otwarty. Odbywaty si¢ tam bez przerwy jakie$
przyjecia, bale, uczty mysS$liwskie, przejazdzki. Atrakcji
na co dzien byto az w nadmiarze.

Gdy tak siedzieli we dwoje, Konstanse pod wplywem
jego spojrzenia poczuta, ze jej ciato budzi si¢ z letargu,
i ogarngty ja catkiem nowe doznania. Chciato jej sie
$miad i taniczyé. Saczac wino, u§émiechneta si¢ do zarzad-
cy i zapytata:

- Nigdy nie byt pan zonaty, panie Ostbye? Nie ma
pan dzieci?

Pokrecit przeczaco gtowa i nagle spowazniat.

- Drzemie we mnie taka te¢sknota, ale jeszcze nie
spotkatem kobiety, dla ktorej bym stracit gtoweg. Ow-
szem przydarzaty mi si¢ jakie§ znajomosci, ale...

- Ale?

- Szybko zrozumiatem, ze nie mozna postgpowacd
wbrew swoim uczuciom. Zwiaz¢ si¢ z kobieta jedynie
wtedy, jeéli bede czut, ze nie moge postapié inaczej. Ze
w gtebi serca pragneg spedzié¢ z nia reszte zycia. Takiej
kobiety dotad nie spotkatem. - Unidst kieliszek i dodat:
- A wtasciwie, gdy ja spotkatem, to si¢ okazato, ze nie
jest wolna.

Konstanse pokras$niata, ale mrok pomédgt jej to ukry¢.
Jak tu goraco, za goraco, pomyslata. Jej ciato dostownie
ptongto! Zdjeta szal z ramion i powiesita go na porgczy
fotela, po czym zndw siegneta po kieliszek.

Zarzadca dolat wina, przygladajac si¢ jej uwaznie.

- Wprawia mnie pan w zaktopotanie - odezwata sig.

- Przepraszam, ale jest pani taka pigkna!



Pokrecita gtowa z niedowierzaniem.

- Nawet siedzi pani z taka niezwykta gracja.

Znow sig zarumienita. Gdzie§ w $rodku ustyszata
ostrzegawczy gtos, ktéry przekonywat, ze powinna stad
odej$¢. Réwnoczes$nie przypomniato jej sig¢, jak mama
mowita, ze niewierno$¢ Karstena uczynita z niej wolna
istoteg. ,,Swiat roi si¢ od pociagajacych mezczyzn. Nie
musisz zadowalaé si¢ jedynie swoim mezem. Jesli po-
jdzie do innej, masz prawo uczyni¢ to samo. Zadbaj
jedynie o dyskrecje¢".

Tak powiedziata mama i to najzupeiniej powaznie.
Sama zreszta zyta zgodnie z ta reguta i wygladata na
zadowolona.

- O czym pani mys$li?

- Dlaczego pan pyta?

- Usdmiechnegta si¢ pani tak jako$§ wyjatkowo.

- Wtlasciwie pomys$latam sobie o mojej mamie - od-
powiedziata Konstanse.

Ostatecznie moge do pewnego stopnia postuchaé ra-
dy matki i pozwoli¢ sobie na kieliszek wina i niewinny
flirt, pomys$lata. Dalej jednak nie zamierzam si¢ posu-
naé¢. Nigdy! Nie jestem taka jak ona!

Ostbye nie wypowiadat si¢ na temat urody Rebekki
Wilse i Konstanse poczuta nagle niezwykta ulge. Miata
serdecznie do$¢ tych wszystkich komplementéw, jakimi
obsypywana byta mama. Tak jakby inni pozostawali
w jej cieniu.

Pochylit si¢ do niej i uémiechnat. Jego z¢by btysnety
biela w pétmroku, a oczy zdawaty si¢ zupetnie czarne.

- Czy pani mama za mtodu tez byta tak pigkna jak
pani?

Konstanse rozesmiata si¢, zatujac, ze mama tego nie
styszy. Ona, ktdrej si¢ zdawato, ze jest wiecznie mtoda,
ba, niemal nie$miertelna.

- Myslatem o pani przez caty dzien.

- Tylko dzisiejszy? - zapytata.

Poczuta lekki zawrdét grtowy. Jaki on pigkny! Nie
widziata dotad przystojniejszego mezczyzny. Nie cat-



kiem juz panowata nad soba. To wino musiato by¢ moc-
ne. Poza tym wypita przeciez kieliszek, nim tu przyszta.
Nie zatowata jednak. Po raz pierwszy od zamazpdjscia
poczuta przyjemna blogos¢ wypetniajaca jej ciato.
Rozkosz i napigcie, goraczke palaca tono. Karsten za-
rzucat jej, ze jest ozigbta i nie rozumie potrzeb mez-
czyzny. Gdyby wiedziat! To on jest wszystkiemu wi-
nien, bo nie potrafi wzbudzi¢ w niej namigtnosci. Ten
nieporadny w pieszczotach, amator pospolitych stuza-
cych!

- Konstanse! - odezwat si¢ zarzadca zduszonym
glosem.

Boze! Czyzby obudzita w tym mezczyznie az tak
silne uczucia?

- Btagam cie na kolanach: Przyjdz do mnie! Pozwél
mi dotknaé twoich wtoséw! Poczué zapach twojej skory.
Przytuli¢ ci¢ przez chwile, a uczynisz mnie najszczes-
liwszym cztowiekiem!

Wstata niczym w transie.

- Chyba mi pan dolat co$§ do wina, panie Ostbye!
- rzekta cicho. - Inaczej nie potrafiec tego wyttuma-
czy¢.

Przyciagnat ja do siebie i posadzit na kolanach, po
czym pocatowat, najpierw delikatnie, a potem gwattow-
nie i zarliwie.

Aron Ostbye nie btadzit nieporadnie. Jego palce
przesuwaty si¢ po jej ciecle §wiadomie i zdecydowanie.
Oszotomiona rozkosza, przestata si¢ bronié. Styszata
swoje jeki i westchnienia. Czuta jego goracy oddech na
swojej szyi. Odpiat zrecznie guziki sukienki i dotknat jej
piersi. Boze! Czuta, jak tonie w jego ramionach i za nic
w $wiecie nie chciata, by poprzestat na tym i zrezyg-
nowat z dalszych pieszczot.

Wstat i delikatnie wziat ja na rece, jakby byta lekka
niczym pidrko. Catujac jej wtosy, zanidést do pograzonej
w mroku sypialni, ktérej okna wychodzity na las. Po-
zbawiona catkiem woli, nie bronita sie. Rozebrat ja do
naga i potozyt na tézku. Pod dotykiem jego palcéw



i wyrafinowanych pieszczot budzito si¢ w niej coraz
wigksze pozadanie. Nie jest taki niecierpliwy jak Kars-
ten. Pragnie, bym zaznata przyjemnosci, nim przez moje
ciato przetoczy si¢ gwattowna fala rozkoszy.

Nikt jeszcze nie ofiarowat jej takiej mitosci! Aron
zdart z siebie ubranie, a ona go przyjeta. Bez wstydu
i bez watpliwosci. Teraz stata si¢ wreszcie dorosta ko-
bieta.



Rozdziat 6

Emily zwolnita kroku i zatrzymata si¢ przed wystawa
sklepowa. Nie potrafita wzbudzi¢ w sobie zainteresowa-
nia sukniami i kapeluszami wystawionymi w oknie.
Wciaz nie dawato jej spokoju, ze panna Jeppesen miata
taki nedzny pogrzeb. Pragneltaby mieé w sobie do$é
odwagi, by powiedzieé siostrze i szwagrowi panny Jep-
pesen parg stéw prawdy. Ale wiedziata, ze to i tak nic by
nie zmienito.

Dochodzita do Grand Hotelu, gdzie uméwita si¢
z Gerhardem. Zerkngta na zegarek i stwierdzita, ze przy-
szta za wczeénie. Nagle gwattownie przystangta i przy-
Igngta do muru. Z hotelu wyszedt Gerhard w towarzyst-
wie kobiety i przystanat z nia na chodniku. Emily znaj-
dowata si¢ zaledwie pigédziesiat metrow od niego, ale
nie patrzyt w jej strong. Chyba byt zty, bo gestykulowat
gwattownie i mowit co$ podniesionym gtosem. Z tej
odlegtos$ci nie rozrézniata jednak stéw. Mijali ich space-
rujacy ludzie, przejezdzaty obok turkoczace dorozki,
a gazeciarze wykrzykiwali najnowsze wiadomosci.

Kobieta o ciemnych wtosach wygladata bardzo mto-
do. Byta szczupta i wysoka. Miata na sobie prosty, ale
bynajmniej nie ubogi stréj: ciemny zakiet i jasna spdd-
nice oraz niewielki, pozbawiony ozddb kapelusik. Byta
troche podobna do kobiety wychodzacej z domu Hel-
mera Winthera, ktéra Emily zauwazyta pierwszego dnia.
A moze zndéw daje sie ponie$é fantazji? Smieré panny
Jeppesen kompletnie wytracita ja z rownowagi. To je-
dyne wyjasnienie. Edwin jest w Niemczech, a ta ko-
bieta nie ma nic wspdlnego ani z nim, ani z Helmerem



Wintherem. Ale czego chce od Gerharda? Kobieta rap-
tem zrobita krok w jego strong, chwycita go za kotnierz
marynarki i odchylita gtowe, jakby si¢ §miata. Nast¢pnie
odwrécita si¢ na pigcie i zniknegta.

Stata w miejscu oszotomiona. Gerhard poprawit kot-
nierz i wyjat z kieszonki zegarek. Rozejrzat si¢ po ulicy,
zauwazywszy Emily, zawahat si¢ przez chwile, po czym
pomachat do niej z uS§miechem.

Podeszta do meza z postanowieniem, ze je$li nie
powie jej, kim byta kobieta, z ktéra rozmawiat, to sama
go o to zapyta, inaczej ten obraz nie da jej spokoju.
Kobieta zachowywata si¢ zbyt bezposrednio jak na ko-
go$ obcego. Kim jest?

Gerhard cmoknat ja w policzek, a z jego spojrzenia
wyczytata, ze domy$la sig, iz byta $wiadkiem sceny
przed hotelem.

- Nie uwierzysz, ale zaczepita mnie jedna z ulicz-
nych dziwek - o$wiadczyt, u$miechajac si¢, i pokrecit
gtowa z niedowierzaniem.

- Nie znasz jej?

- Oczywidcie, ze nie. Nie zadaj¢ si¢ z kobietami tego
pokroju.

- Spotkate$ ja w hotelu?

- W ogdle jej nie spotkatem. Wszedtem do srodka,
zeby sprawdzié, czy jest zarezerwowany dla nas stolik,
po czym wyszedtem, zeby na ciebie poczekaé. Ona
wyszta za mna. Pewnie stata gdzie$ przy recepcji.

- Co powiedziata? - zapytata Emily. Czy tylko jej
si¢ zdaje, czy naprawde Gerhard jest lekko wytracony
z rownowagi i brakuje mu zwyktej pewnosci siebie?

Objat ja ramieniem i odpart:

- Chyba nie chcesz tego wiedzieé¢. Kobiety tego po-
kroju nie owijaja w bawetne¢. Ona tez byta bardzo bez-
posrednia. Chodzmy do $rodka, skoro juz si¢ jej po-
zbyli$my.

U$miechnat si¢ szeroko, powoli odzyskujac pewnos$¢é
siebie.

- Tak to juz jest w duzych miastach. Przezytem



podobna sytuacje¢, kiedy bytem w Bergen. Niemal napad-
ta mnie jaka$ panna, ktéra mama Karstena okreélita mia-
nem latawicy.

Emily nie odpowiedziata, pozwolita si¢ poprowadzié
w stron¢ naroznego stolika. Kobieta nie wygladata na
prostytutke, pomys$lata. Ale wlasciwie, co ja wiem o ta-
kich kobietach? Moze nie wszystkie wygladaja rownie
prostacko. Zwtaszcza te, ktére szukaja klientow posréd
gosci eleganckich hoteli. Przeszty ja ciarki i poczuta
tesknote za domem, za Egerhgi.

Gerhard zaméwit dwa kieliszki wina i w milczeniu
oddat si¢ studiowaniu menu.

- Zatatwite$ wszystkie swoje sprawy? - zapytata.

Podniést wzrok i przez chwile jakby si¢ zastanawiat,
co jej odpowiedzie¢. Odezwat si¢ w koncu:

- Zostato mi jeszcze wiele do sprawdzenia. By¢ mo-
ze bede musiat... - urwat i dodat: - Lepiej zostawmy
interesy i zjedzmy spokojnie positek we dwoje.

Nie dopytywata si¢ wigcej, ale chciataby wiedzied,
z jakimi problemami zwiazanymi z handlem lodem bo-
ryka si¢ maz. Jest w koncu jego zona, a przedsigbiorstwo
to ich wspdlna wtrasnos$é. Przywykta do tego, ze po $lubie
Gerhard nigdy nie omawiat z nia spraw Bjelkevik. Do
Emily nalezat hotel, dwér Egerhgi byt wspdlna wtasno$-
cia, ale wszystko poza tym byto jego.

- Masz ochote na migso czy na rybe? O, maja tez
poledwiczki z jelenia. Moze dasz si¢ skusi¢?

- Brzmi smakowicie - odparta z roztargnieniem
Emily, przygladajac si¢ przechodniom. Mtoda kobieta
z wozkiem zatrzymata si¢ tuz przy oknie, pochylita si¢
nad dzieckiem, poprawita co$ i zaszczebiotata do malen-
stwa. Emily mimowolnie pomys$lata o Andreasie. Miata
nadziej¢, ze przy mamce jest bezpieczny. Nagle wpad#t
jej do gtowy pewien pomyst. Postanowita odwiedzié¢ raz
jeszcze siostr¢ panny Jeppesen i sprobowaé¢ porozma-
wiaé z nia w cztery oczy. Chciata si¢ upewnié, czy siostra
naprawde mys$li tak jak jej maz, czy jedynie przytakuje
mu, bojac si¢ sprzeciwi¢. Poza tym uznata, ze musi



ustali¢, czy zona pastora zyczy sobie mieé kontakt ze
swym siostrzencem. Andreas wszak nie ma zadnej innej
rodziny, poza ojcem, ktéry si¢ go wypart.

Drzwi otworzyta pastorowa. Przez moment wyglada-
Yo na to, ze zatrzasnie je przed nosem Emily, ale po-
wstrzymata sig¢. Zerkajac nerwowo za siebie w gtab mie-
szkania, wytarta dtonie w fartuch.

- Chciatabym porozmawia¢ z pania przez chwilg
o Andreasie.

- O Andreasie?

- Tak. Pewnie pani wie, ze siostra data synkowi imig
po swoim ojcu. Nazywa si¢ Andreas Jeppesen.

- Moze bedzie lepiej, jesli pani wejdzie do $rodka.

Emily weszta za nig do ciemnej izby. Widocznie nie
zostata uznana za do$é¢ godna, by wskazaé jej miejsce
w pokoju, gdzie przyjmowano gosci.

- Prosze usia$é. Méj maz, niestety, nie moze si¢ do
nas przytaczyé, bo o tej porze urzeduje w kancelarii.

Emily usiadta. Ulzyto jej, ze w domu nie ma nie-
przejednanego pastora.

- Nie powinna byta tego zrobié! - odezwata si¢ gniew-
nie siostra panny Jeppesen.

- Czego?

- Dawaé¢ bekartowi imienia po ojcu! To byt taki
pobozny i szlachetny cztowiek. Zeby ten owoc nierzadu
nosit jego imig!

Zdenerwowata si¢ tak, ze wargi jej drzaty.

- Jak pani moze tak méwié o swoim wtasnym siost-
rzencu! - zawotata Emily. - Przeciez to dziecko boze,
jak wszystkie inne dzieci. Jest mitym i §licznym malen-
stwem.

- Chce sig go pani pozbyé¢? - zapytata z nagta podejrz-
liwoécia. - Chyba pani nie do korica zrozumiata...

- Alez zrozumiatam - odparta Emily, czujac, ze za
chwilg¢ wybuchnie. - Zrozumiatam, ze nie ma pani na-
wet krztyny wspotczucia dla swojej zmartej siostry. Nie
do$é, ze catkiem zatruta jej pani zycie, to nawet po



$mierci nie potrafi jej wybaczyé, ze pokochata mezczyz-
ng, ktory obiecat jej matzenstwo, ale ja oszukat. Pani
siostra zakochata si¢ bez pamigci w doktorze Stangu,
a on ja sromotnie zawidédt. Jako pastorowa powinna pani
mieé¢ wigcej zrozumienia dla ludzkich stabosci.

Siostra pokrgcita sig¢ niespokojnie.

- Nie jest mi tatwo, pani Lindemann. Zmagam sig,
zeby wykarmié¢ o§mioro dzieci. Maz mato zarabia, a jesz-
cze utrzymuje swojq siostrg i matke. To nie jest zamoz-
na parafia. Prosz¢ spojrze¢ na nasz dom. Ciasny i lichy.

- Ja rozumiem, Ze nie mozecie sig¢ panstwo zaopie-
kowaé Andreasem - odpowiedziata Emily. - Nie mogg
sig jednak pogodzi¢ z tym, ze mOwi pani o siostrze i jej
synku w taki sposob.

Policzki pastorowej pokryty si¢ czerwonymi plama-
mi, a usta jej znéw zadrzaty. Otarta po$piesznie lzy
z oczu i wyjasnita:

- M6j maz moéwi, ze Camilla jest dziwka, ze byta
dziwka! - poprawita si¢ i rozptakata na dobre.

Emily zrobito si¢ jej zal. Najwyrazniej kobieta byta
catkowicie zdominowana przez me¢za.

- A pani mama? - zapytata ostroznie. - Stracita pa-
miecé?

Kobieta pokiwata glowa,

- Wszystko jej sig myli. Raz jej sig wydaje, ze
jestem jej matka, a za chwilg, ze kim$ catkiem obcym.

- Musi byé pani cigzko.

- Mozna powiedzieé, ze razem z nig mam dziewig-
cioro dzieci.

- Przysztam zapytaé, czy zyczy pani sobie utrzymacd
kontakt z siostrzencem.

Kobieta zmigta nerwowo chusteczkeg, po czym po-
krecita przeczaco gtowa.

- Nie mogg. Mdj maz nigdy na to nie pozwoli. Twier-
dzi, ze grzech jest zarazliwy. Ze bek... Przepraszam, Ze
dziecko urodzone poza zwiazkiem matzenskim pobto-
gostawionym przez Boga miatoby zty wptyw na nasze
dzieci.



Emily westchneta.

- Ma pani mdj adres?

- Nie, ale zdaje sie, ze maz ma gdzie§ w swoich
papierach. O ile go nie spalit, chcac zatrzeé¢ wszelkie
wspomnienia o Camilli.

Méwita tak cicho, ze prawie jej nie byto stychaé.
Emily czuta coraz wicksze wspdtczucie. Kto§ powinien
wziaé tego pastora w obroty! Pomys$lata o ojcu Liamie,
cieptym, madrym i wyrozumiatym. Jak rézni moga by¢é
kaptani!

- Jedli dostane kartke i pidéro, to zapisze mdj adres.
Gdyby pani zmienita zdanie i zechciata odwiedzié¢ swo-
jego siostrzenca, to prosze o wiadomos¢.

Siostra pokiwata gtowa i przyniosta przybory do pi-
sania.

Emily Victoria Lindemann. Dwor Egerhgi, Kragerg, po
czym dodata: albo: Hotel pod Biatq RoZq, Kragerg. - Za-
stanie mnie pani pod obu adresami - wyjasnita, obrzuci-
wszy spojrzeniem siostre panny Jeppesen, ktdéra wciaz
zerkata nerwowo w strone¢ drzwi. Czyzby obawiata sig,
ze do domu wréci maz i zobaczy, ze jego zona rozmawia
z kobieta, ktdra ujeta sie za jej siostra? Moze zwyczajnie
boi si¢ meza?

S'cian%o ja w gardle, jakby miata si¢ zaraz rozptakadé.
Byto co$ zatosnego w tej kobiecie, w tym matzenstwie.

- Andreas ma tylko pania - rzekta z naciskiem.
- O ile doktor Stang nie zmieni swojej postawy w tej
kwestii. Chtopiec jest bowiem jego jedynym synem.

Siostra panny Jeppesen rozpromienita sig.

- Och, gdyby ten doktor wziat go do siebie! Moze
wyrdstby na kogos$! Tak! Na przyktad sam modgtby zo-
sta¢ lekarzem.

- Tak czy inaczej, wyro$nie na porzadnego cztowie-
ka - przerwata jej Emily. - Osobidcie o to zadbam.

- Dzigkuje - prawie wyszeptata. - Bardzo kochaty-
$my si¢ z Camilla, gdy byty§my mate. Byta najmtodsza
sposrdod rodzenstwa, o dziesigé¢ lat mtodsza ode mnie.
Tylko my dwie dozyty$émy wieku dorostego.



Emily wstata i dodata na odchodnym:

- Wie pani, gdzie mnie znalez¢. Gzy mam napisaé od
czasu do czasu, co stychaé¢ u chtopca? Moze przystaé
fotografig?

Siostra panny Jeppesen drgne¢ta i zawotata przera-
zona:

- Och nie! Méj maz nie pozwolitby na to.

Emily nie odpowiedziata, ale znéw ogarngty ja roz-
pacz i smutek.

- Jedli nie otrzymam zadnych wiadomos$ci o chtopcu,
bede¢ wiedziata, ze wszystko z nim dobrze, ze zyje i dob-
rze sig sprawuje.

- Zgoda - powiedziata Emily i wyciagne¢ta re¢ke.
- Zegnam. Chce, zeby pani wiedziata, ze zaréwno moja
babcia, jak i ja, bardzo sobie cenity$my pani siostre.

- Dzigkuje. Dzigkuje za wszystko. Niech Bdég pania
wynagrodzi.

Emily wyszta na ulicg rozéwietlona stonncem. Ptakata.
Pochylita gtowe, by ukryé tzy, i po$piesznie oddalita sig
z plebanii.

Obudzita si¢ przerazona sennym koszmarem. $ni}a,
ze spaceruje w ogrodzie pos$réd réz z duzymi ostrymi
kolcami. Nagle powiat mrozny wiatr i stracit ptatki, kt6-
re powoli opadaty na ziemig, odstaniajac ciernie.

Sen pozostawit po sobie nieprzyjemne uczucie, jaki$
niepokdj. Byta pewna, ze $nito jej si¢ co$ jeszcze, zapa-
migtata jednak tylko ten deszcz rézanych ptatkéw i wy-
taniajace si¢ coraz to nowe kolce.

Krecita si¢ niespokojnie. Czerwcowa noc byta ciepta
i duszna. Przysunegta si¢ nieco blizej do Gerharda w na-
dziei, ze réowny oddech $piacego spokojnie meza ukoty-
sze ja z powrotem do snu. Po omacku szukata jego ciata,
ktore dawato jej poczucie bezpieczenstwa. Lozko jed-
nak byto puste, a kotdra odchylona na bok. Nie ma go!
Potozyta sig¢ wczesniej, bo Gerhard uprzedzit ja, ze maja
z Helmerem ochote powspominad stare dzieje. Ktora to
godzina? Jak dtugo spata?



Zaschto jej w gardle, wstata wigc, by nalaé sobie
wody z postawionego na toaletce dzbanka. Poniewaz byt
pusty, zeszta do kuchni. Zamierzata si¢ przemknaé, ze-
by nie przeszkadza¢ mezczyznom w rozmowie.

Dywan, ktoéry przykrywat schody, ttumit jej kroki.
A jesli zobaczy mnie Helmer? - przestraszyta si¢ nagle,
bo nie zdazyta nic narzuci¢ na nocna koszulg. Wieczo-
rem wypili bruderszaft i przeszli na ty, czuta si¢ jednak
W jego towarzystwie nieswojo. Wielokrotnie przycho-
dzito jej na mys$l, ze Helmer jest jaki$§ taki oficjalny
i powSciagliwy.

Idac przez korytarz, coraz wyrazniej styszata ich gto-
sy, ktére brzmiaty jako$ obco i troche¢ dziwnie... Oczywi-
§cie, rozmawiaja przeciez po niemiecku! - udwiadomita
sobie. To najzupetniej naturalne w ich przypadku. Cho-
ciaz, czy rzeczywiscie? Gerhard byt matym dzieckiem,
gdy si¢ przeprowadzit do Norwegii. Ale pewnie z ojcem
moéwit po niemiecku? Nie miata pojecia. Tak mato opo-
wiadat o swoim dziecinstwie.

Przez otwarte drzwi styszata ich teraz wyraznie. Sie-
dzieli w gabinecie Helmera, skad unosita si¢ won cygar.
Zeby dojsé do kuchni, musiataby przej$é¢ obok gabinetu,
ryzykujac, ze gdy ja zauwaza, przerwa rozmowe. Jesli si¢
ubierze i przytaczy do ich towarzystwa, Helmer zndéw
stanie si¢ oficjalny. Wyraznie wyczuwata, ze przy niej
zachowuje si¢ z wigksza rezerwa. Gerhardowi potrzebna
jest rozmowa ze starym przyjacielem. Nie ma nikogo,
komu by tak ufat i z kim taczytaby go podobna zazyto$¢.
Nikogo oprécz niej. O ile maz jest wobec niej szczery?
Na to pytanie nie znata odpowiedzi.

Styszata poszczegdlne niemieckie stowa. Glosy mez-
czyzn wznosity si¢ i opadaty. Chwilami ledwo byto je
stychaé¢, a chwilami brzmiaty glto$no i zdecydowanie.
Jezyk niemiecki ma specyficzne brzmienie, pomys$lata
Emily, odrobing przypomina dialekt bergenski, tyle ze
jest twardszy, a jego melodia mniej ptynna, brzmi bar-
dziej staccato. Uczyta si¢ niemieckiego w szkole, ale
potem nie postugiwata si¢ nim w ogdle, wigc wiele



zapomniata. Mimo to mniej wigcej rozumiata, o czym
rozmawiaja starzy przyjaciele.

Zadrzata, kiedy Helmer wspomniat Dine¢. Gto$no
i wyraznie wymoéwit jej imie. Uznata, ze musi wiedzied,
o co chodzi, podkradta si¢ wiec nieco blizej i z najwiek-
szym wysitkiem wstuchata sie¢ w obcy jezyk.

Helmer moéwit co$ o wypadku w kopalni i o ojcu
Diny. Emily u§miechneta si¢ z ulga. Zrozumiata, ze nie
rozmawiaja bezposrednio o Dinie, ale o jej ojcu - pija-
ku, ktéry oskarzyt Aksela o to, ze probowat zamordowad
Gerharda.

Dym z cygar taskotat ja w nozdrza. Przestraszyta
si¢, ze kichnieciem zdradzi swoja obecno$é¢. Nie po-
winno si¢ podstuchiwaé, co$ ja jednak powstrzymywato
przed odej$ciem. Helmer wspomniat o testamencie. Za-
rzucit Gerhardowi kompletna gtupote, ze w taki sposob
sformutowat swoja ostatnia wole. Chyba sam to zrozu-
miat po zajSciu w kopalni. Emily nie wiedziata, co ma
na mysli. Jaki zwiazek moégt mieé wypadek z testamen-
tem? , Przeciez podpisate§ tym samym wyrok na sie-
bie", mowit Helmer i dopytywat sie, czy ten zapis juz
zostal zmieniony. A je$li tak, czy ojciec Diny juz o tym
wie.

Emily byta zdezorientowana. Czyzby Gerhard zapi-
sat Dinie co$§ w testamencie? Moze jaki§ legat? Czy
nie przesadza z ta pomoca dla narzeczonej przyjaciela?

Teraz zndéw Sciszyli gtosy i nie mogta rozréznié¢ po-
szczegblnych stéow. Dopiero po chwili Gerhard gtosno
i wyraznie o$wiadczyt, ze Edwin uciekt.

Emily nie mogta ztapaé¢ powietrza, dzwonito jej
w uszach, nie rozpoznawata gtoséw mezczyzn, docho-
dzity jakby z oddali. Dlaczego Gerhard jej nie powie-
dziat o ucieczce Edwina z zaktadu, w ktérym byt zamk-
niety? Przeciez Edwin omal mnie nie zamordowat wte-
dy w lodowni! Moze chciat mi zaoszczedzi¢ nerwéw?
Gdzie jest teraz w takim razie Edwin?

Nagle ustyszata odgtosy kidétni. Helmer powiedziat
co$, ze Gerhard posuwa si¢ za daleko, prébujac chronié



Edwina, na co Gerhard odpart, ze to mimo wszystko
jego brat i ze juz zatrudnit ludzi w tej sprawie. Na pewno
wnet Edwin wréci do zaktadu.

W gabinecie zapadta cisza. Emily ustyszata skrzypie-
nie otwieranej i zamykanej szafy. Helmer zaproponowat
Gerhardowi wino. Za$miali si¢ z czego$. Wreszcie Hel-
mer gto$no i wyraznie oswiadczyt, ze teraz najwigkszym
problemem jest Dina.

- Nie powiniene$ jej wysytaé statkiem, ktéry po dro-
dze zawijat do Kopenhagi. Chcesz, bym si¢ nia zajat raz
na zawsze? Rozmawiatem juz z nia.

Emily stracita pewnos$¢ siebie. Moze Zle zrozumiata
znaczenie niemieckich stéw, moze nie dostyszata do-
ktadnie? Przeciez niemozliwe, by Helmer powiedziat
co$ takiego! Na pewno chodzito mu o to, Ze moze poméc
Gerhardowi z zapisem w testamencie.

Zdawato jej sig, ze wszystko wokdt niej wiruje. Przy-
pomniata sobie me¢zczyzneg, ktéry wychodzit przez furt-
ke w chwili, gdy podjechali dorozka pod dom Helmera.
Byt uderzajaco podobny do Edwina, ale przeciez niemoz-
liwe, by to byt on! Co$jej si¢ przywidziato! Pewnie tylko
dlatego, ze Helmer opowiedziat o ucieczce Edwina, jej
wyobraznia zacze¢ta dziataé. Za mato spata od tamtego
dnia, gdy znalezli w lesie zwtoki panny Jeppesen.

Jestem taka wykonczona, ze nawet w dzien prze-
$§laduja mnie koszmary, pomyslata.

Gteboko odetchneta i wrécita na schody. Nie miata
ochoty dtuzej podstuchiwaé i ryzykowaé, ze zostanie
zauwazona. Przypomniaty jej si¢ stowa ciotki Alice, kt6-
ra zwykta moéwié, ze ten, kto podstuchuje cudze roz-
mowy, cze¢sto dowiaduje sig czego$, o czym wolatby nie
wiedzieé¢. Wtiasciwie Emily trudno bytoby okre$lié,
o czym rozmawiali mezczyzni. Wiedziata tylko jedno:
Gerhard ma przed nia wiele tajemnic. Moze postepuje
tak w najlepszej wierze, nie chcac jej niepotrzebnie
niepokoi¢. Nagle zdata sobie spraweg, ze ma do niej
bardziej ojcowski niz me¢zowski stosunek. To on decy-
duje, ile moze znie$é jego dziecko. Poczuta si¢ zawie-



dziona. Przeciez jest dorosta i chce wiedzie¢ o wszyst-
kim! Sama chce ustosunkowywaé si¢ do tego, co jej
dotyczy. Nie chce, by ja chroniono i trzymano z dala od
probleméw, by jej maz sam decydowat o tym, jak nalezy
postapi¢. Czy zada zbyt wiele? Czy wszyscy mezowie
traktuja swoje zony w podobny sposéb?

Potkngta si¢ na schodach, ale ztapata réwnowage
i dalej pigta si¢ pod goére. Gerhard robi to w najlepszej
wierze, usprawiedliwiata go. Kocha mnie i wie, ze prze-
zytam wiele ztego, w duzej mierze z powodu klamstw
ciotki Alice. Chroni od wszelkiego zta z mitos$ci. Na
pewno.



Rozdziat 7

Pauline przekradta si¢ do sypialni. Liam spat twardo,
onajednak nie potrafita si¢ wyciszy¢ i uspokoié. Siedziata
w salonie i wpatrywata si¢ w letnia noc podekscytowana
i tak szczedliwa, ze nie byta w stanie zmruzy¢ oka. On nie
moze wyjechaé! Nie po tym, co przezyli razem przez te
ostatnie dni. To niemozliwe. Na pewno zmieni zdanie.

Pochylita si¢ nad nim. W poswiacie lampy naftowej,
wygladato, jakby... Przyjrzata si¢ uwaznie jego bladej
twarzy okolonej kruczoczarnymi wtosami. Zamknigte
powieki drgaty leciutko, a ciemne rzesy rzucaty cien na
policzki. Wokét zaczerwienionych oczu dostrzegta Slady
tez. Czyzby ptakat? To niemozliwe! Nie po takim wie-
czorze! Zerkneta na rézaniec lezacy na nocnym stoliku
i wjednej chwili ogarnatja smutek. Czy Liam modlit si¢
i btagat Boga o przebaczenie po tym, co razem przezyli?
Wylewat gorzkie tzy, poniewaz ponownie ulegt pokusie,
gdy ona tymczasem siedziata w salonie oszotomiona
szcze$ciem i spetnieniem?

Noc byta ciepta, Pauline miata na sobie jedynie jego
koszule, ktéra siegata jej do kolan. Nosit ja poprzed-
niego dnia i w przewiewnej bawetnianej tkaninie wciaz
czuta jego zapach zmieszany z wonia $§wiezo wysuszonej
na stonicu bielizny. Siadta na brzegu t6zka, zmagajac sie
z pragnieniem, by go obudzié¢. Uznata jednak, ze powi-
nien si¢ wyspaé, biedak, bo nazajutrz wybiera si¢ z wizy-
ta do ubogiej kobiety, ktéora lezy w goraczce popotogo-
wej. Nadal sprawowat postuge duszpasterska tu, na Jom-
fruland. To znaczy nie odprawiat nabozenstw, ale ludzie
przychodzili do niego, by ulzy¢ swemu sercu, wzywali



go do chorych i umierajacych, by udzielit im sakramentu
namaszczenia.

Wociaz palita ja goraczka wywotana jego pieszczotami.
Smier¢ i choroba zdawaty si¢ jej odlegte i niepozadane,
niczym smutne opowiedci z ksiazki. Przeszty ja dresz-
cze, a serce bito mocno i rowno. Czuta, ze zyje, tu i teraz.
Ze kocha.

Zdjeta koszule i wsuneta si¢ pod kotdre, przytulajac
do jego nagich plecow. Pocatowata go delikatnie w ra-
mi¢ i utozyta si¢ w tej samej pozycji co on. Chciata tak
leze¢ az do rana i czuwaé przez cata noc. Sama ze swoimi
mys$lami, ale nie samotna.

Przebudzit si¢ i zaspany odwrdécit do niej. Przywart
twarza do jej piersi. Pogtaskata go po plecach, biodrach
i znéw ogarne¢to ja pozadanie. Im wigcej jej dawat siebie,
tym bardziej go pragneta.

- Pauline - wyszeptat jej imi¢ z jakim$ zdumieniem.
Bawit si¢ jej wtosami, musnat palcem jej usta. - Co ty ze
mna, robisz, Pauline?

Zamkne¢ta mu usta pocatunkiem i poczuta, ze dtonie,
dotykajace jej nagiej skéry, staja si¢ coraz bardziej wy-
magajace.

- Kocham cig¢ - wyszeptat. - I nic na to nie poradzg.

Potozyta si¢ na wznak i przyciagneta go do siebie.
Pocatowata go znowu, wplatajac palce we wtosy, ktore
tego lata bardzo mu urosty. Jego zapach odurzytja, miata
wrazenie, ze traci §wiadomos$¢ i spada w dét. Przyjeta go
i stapiajac si¢ z nim w jedno, poddata si¢ wspdlnemu
rytmowi.

Obudzit ja jaki$§ dziwny dzwiek. Z trudem otrzasata
si¢ z gtebokiego snu. Gdy wreszcie zdotata otworzyé
oczy, zorientowata si¢, co zaktdcito jej sen. Na krzedle
przy oknie siedziat Liam i mamrotat niezrozumiata dla
niej modlitweg, a drobne paciorki rézanca w jego dto-
niach szemraty cichutko.

Nie spodobato jej si¢ to, ze modli si¢ teraz, gdy ma ja
przy sobie. Najpierw upada, kolejny raz, potem zatuje
i modli si¢ do swojego surowego Boga o wybaczenie.



Chyba poczut na sobie jej wzrok, bo odwrécit sig,
a rézaniec spadt mu na kolana.

- Nie $pisz?

- Obudzite$ mnie.

- Przepraszam.

- Chyba nie wyjezdzasz, Liam? Nie po tym, co prze-
zyliSmy razem w ostatnim tygodniu?

Wzdtuz jednej ze S$cian staty zapakowane kufry.
Omioétt je spojrzeniem i odpart:

- Musze jechaé, wiesz przeciez.

Oélepiona tzami zawotata:

- Nie mozesz wyjecha¢! Nie wolno ci! To szalen-
stwo!

Odtozyt ré6zaniec, wstat i podszedt do niej. Uchwycit
jej dfonie i przemoéwit:

- Kocham cig¢, Pauline, szczerze i gt¢eboko. Zawsze
bede cie kochat. Ale musze jechaé. Nie ukrywatem tego
przed toba. To sa nasze ostatnie wspolne dni.

Fagodnym gtosem wypowiadat te okrutne stowa,
ktére ja mocno ranity i pozbawiaty checi do zycia.

- Wybacz mi, prosze¢ - ciagnat. - To, co si¢ migdzy
nami wydarzyto, nigdy nie powinno mie¢ miejsca. Okaza-
tem si¢ zbyt staby i ulegtem pokusie. To nie twoja wina.

Nie odpowiedziata. Byta taka pewna, ze nie jest moz-
liwe, by teraz ja opuscit, teraz, gdy tyle sobie nawzajem
ofiarowali, a on mimo to chciat odjechaé¢. Nagle poczuta
przyptyw ztosdci. To okropne i okrutne najpierw jej sig
oddawaé, a potem odwracaé si¢ do niej plecami. Btaga¢d
w modlitwach o wybaczenie i jecha¢ w swoja strong. Co
z niego za cztowiek?

Czuta, ze musi podjaé ostatnia prébe.

- Zamieszkajmy tu, Liam. Nie musze¢ wracaé¢ do
Bergen! Nic mnie tam nie wiaze. Mozemy si¢ pobrad,
nie miatby$ wowczas wyrzutow sumienia, ze grzeszymy.

- Nie my, tylko ja. To ja przyjatem $wigcenia kap-
tanskie.

Uwolnita swoje rece z jego uscisku i nabrawszy gte-
boko powietrza w ptuca, rzekta:



- Przeciez mégtbys przejs¢ na protestantyzm i nadal
stuzy¢ Bogu.

Pogtaskat ja.

- To niemozliwe, Pauline. Nie moge odwrdcié sig
plecami do wszystkiego, w co wierzg.

- Za to mozesz si¢ odwroci¢ plecami do mnie! Mé-
wisz, ze mnie kochasz, okazujesz mi mito$¢, a réwno-
cze$nie odwracasz si¢ ode mnie.

- Powiedziatem jasno i wyraznie: wyjezdzam dwa
dni po nocy $wigtojanskiej. Zostatem wezwany do Rzy-
mu i juz tam na mnie czekaja.

Whpatrywata si¢ w niego oniemiata.

- Te dni spgdzone z toba begde¢ nosit w sercu do
konca zycia, Pauline. Ukradtem skrawek szcze$cia, do
ktérego nie mam prawa. Przy tobie bytem mezczyzna,
nie ksiedzem, nie moge jednak tego ciagnag.

- Dlaczego? Dlaczego nie mozemy zy¢ razem? Dla-
czego chcesz nas oboje unieszczesdliwié?

Zamknat na moment oczy, ale wnet podnidst powie-
ki i przytrzymat jej spojrzenie.

- Gdybym porzucit moje powotanie, powoli rozpadt-
bym si¢ na kawatki. To by zniszczyto moja dusze. Znisz-
czytoby nas oboje. Nie od razu. Zapewne przezylibySmy
na poczatku szczes$liwy czas, ale wszystko nieubtaganie
chylitoby si¢ ku upadkowi i rozpadto sig, przysparzajac
nam cierpienia. Cztowiek nie moze postgpowal wbrew
swoim przekonaniom i tgsknotom. Wbrew gtebokiej
wierze.

Wstata i narzucita na siebie jego koszulg.

- To, co méwisz, oznacza, ze twoja mito$¢ do Boga
jest silniejsza niz do mnie. Po prostu. Po co wigc ubie-
rasz to w tyle pieknych stow?

- Owszem, Pauline. I wiedziata$ o tym przez caty
czas. Ale oboje nie chcieliSmy si¢ ugia¢ pod cigzarem
tej prawdy. WzigliSmy co$, czego naszym zdaniem nie
mogliSmy sobie odmoéwié. Ale za tydzien bedzie po
wszystkim. Nigdy wigcej sie nie spotkamy. A jesli
nawet, to juz nie jak mezczyzna z kobieta, ale jako



przyjaciele. Sprawia mi to wigkszy bdl, niz jeste§ w sta-
nie sobie wyobrazié¢, ale nie mam innego wyboru. Gdy-
bym zostal z toba, zniszczytbym nas oboje.

Szarpneta drzwi i wybiegta, targana przepetniajaca jej
serce rozpacza, wiedziata jedynie, ze musi uciec od jego
stéw, nie zwazajac na noc. Stapata boso po trawie i po
wysypanej zwirem $ciezce. Kiuto ja w stopy, ale ledwie
to zauwazata. Uciekata przed stowami, ktére bolaty ni-
czym $miertelne ciosy. Uciekta od surowego, nieczutego
Boga, ktéry decydowat o zyciu Liama, ktdéry jej go
ukrad#t.

W ustach czuta smak krwi, zwolnita wigc, by ztapaé
oddech.

Dlaczego, Boze? Dlaczego musisz zatrzymaé wtasnie
Liama? Stuzy ci tylu innych ksigezy. A Liam jest dla
mnie jedyny, tylko jego kocham, a on kocha mnie.

Liam dogonit ja, gdy wbiegata przez furtke do swoje-
go domu. Chwycit ja w ramiona i mocno przygarnat do
siebie. Styszata, jak bije mu serce. Miarowe uderzenia
przenosity wibracje na jej ciato. Objat ja ramieniem
i poprowadzit do domu. Si¢gnat po klucz ukryty nad
futryna i otworzyt drzwi. Wziat ja na regce i przenidst
przez prog, jak $wiezo poslubiona zong.

W izbie postawit ja ostroznie i powiedziat fagodnym
gtosem:

- Zostang tu na noc.

- W domu Dorothei? - zapytata z niedowierzaniem.

- W twoim domu, Pauline. Stare upiory niech stad
uciekna. Zostajeg.

Ciasno objeci weszli do sypialni i potozyli si¢ pod
chtodna kotdra.

Pauline, catkiem wyczerpana, poczuta, jak oczy za-
mykaja si¢ same. Ucieczka przez las odebrata jej resztki
sit. Poddata si¢ wigc zmeczeniu i zapadta w sen i zapom-
nienie.

Emily siedziata i przygladata si¢ uwaznie $piacemu
dziecku. Jakie to dziwne, ze to syn Victora. Kiedys$



Victor zabiegat o jej wzgledy i nawet si¢ jej o$wiadczyt.
Teraz na nig spadta odpowiedzialno$¢ za dziecko, ktdre-
go on nie chciat uznaé.

Andreas pojekiwal przez sen, a Emily ogarngto
wspo6tczucie. Do kogo begdzie podobny, kiedy doro$nie?
Miata gteboka nadziejg¢, ze nie odziedziczy najgorszych
cech po swym ojcu. Victor miat bowiem w sobie jaka$
bezwzgledno$é i nieczuto$é, ktérej kiedy$S sama do-
$§wiadczyta. Wciaz nie dawato jej spokoju, jaka whasciwie
rolg odegrat w zyciu panny Jeppesen? Czy przyczynit sig
do jej $mierci?

Otworzyty si¢ drzwi. Emily odwrécita sig i zobaczyta
mamke, ktéra data jej znak, ze chciataby porozmawiad.
Emily skingta gtowa i wstata. Przeszty do salonu, w kt6-
rym spozywano $§niadania. Przyjrzata si¢ uwaznie Ingrid
Berg. Byta mniej wigcej w tym samym wieku co ona,
miata brazowe wtosy i na nosie drobne piegi. Pigkny
usmiech i dobre spojrzenie.

- Mam do pani prosbe - zaczeta Ingrid. Pokrgcita sig
niespokojnie na krze$le i sprawiata wrazenie, jakby szu-
kata odpowiednich stéw.

- Tak? - odezwata si¢ Emily, przestraszona, ze ko-
bieta nie chce dtuzej karmi¢ Andreasa. W korcu jest
mezatka, a zajmowanie si¢ malenistwem absorbuje ja
przez znaczng cz¢$¢ doby.

- Méj maz zaciagnat sie¢ na parowiec, ktoéry wyrusza
w rejs na Morze Srédziemne - powiedziata.

- Nie wiedziatam, ze pani maz jest marynarzem.

- Bo nigdy nie byt. Zaciagnat si¢ na statek jako
zwykty majtek, ale méwi, ze postara si¢ z czasem zostaé
szyprem.

Emily pokiwata gtowa. Od tej pory Ingrid sama bg-
dzie musiata zajaé si¢ domem, podczas gdy maz bedzie
zeglowat przez wigksza cz¢s$¢ roku, tylko raz po raz na
krétko wracajac do zony.

- Myslg, ze on chce wyptynaé dlatego, ze stracili§my
dziecko - powiedziata Ingrid, wycierajac tzy w rog far-
tucha.



- Bardzo mi przykro - rzekta Emily, przekonana
w duchu, ze nie powinno by¢ tak, iz maz wyjezdza,
pozostawiajac zon¢ sama ze swoja zatoba.

- Przez ten kroétki czas bardzo si¢ przywiazatam do
Andreasa. Karmienie dziecka, przyktadanie go do piersi
to co$ zupetnie wyjatkowego.

Emily przytakneta. Potrafita to zrozumieé. Przez mo-
ment pomyslata o dziecku, ktdre stracita tak wczes$nie.
Zbyt wczed$nie, by mogta teraz sama karmi¢ Andreasa.

- Chciatabym pania prosi¢, pani Lindemann, by
mnie pani przyjeta na stuzbe i pozwolita mi si¢ tu prze-
prowadzié.

Emily pokiwata gtowa z wyrazna ulga, a wigc Ingrid
nie zamierza ich opuscié.

- Nie moge nawet znie$§¢ mysli, ze miatabym zostaé
sama w domu moich te$ciéow. Tygodniami snué si¢ tam,
nie majac ani dziecka, ani me¢za, ktérymi mogtabym sie
zaja¢é. Skazana na wypetnianie polecen tesciowej i zno-
szenie jej docinek.

- A wiec chciataby pani zamieszkaé¢ tu, w Egerhgi?

- Tak, kiedy Andreas podro$nie, mogtabym wracaé
na noc do domu, gdy maz akurat nie bedzie na morzu.
A jeSli urodze dziecko... - urwata. - Teraz w kazdym
razie pragne jedynie by¢ z chtopcem. On koi moja samot-
nos$¢. A co ja begde robi¢ sama u moich tesciéw? - po-
wtorzyta. - Wpatrywaé si¢ w pusta kotyske? Czekaé na
list od meza?

- Bardzo chetnie przyjme pania pod swdj dach - rzek-
ta Emily. - Jest pani taka dobra dla Andreasa, taka
kochajaca. Nie wiem, co bym bez pani zrobita. Teraz
nabratam nadziei, ze dziecko przezyje stratg¢ mamy.

Twarz Ingrid rozpromienita si¢ w szerokim u$miechu.

- Dzicekuje¢, pani Lindemann. Dzig¢kuje za ciepte
stowa i za to, ze mnie pani rozumie.

- W takim razie zatatwione. OczywiScie otrzyma pa-
ni zaptate oprdocz wiktu i zakwaterowania.

Ingrid pokiwata gtowa, ale sprawiata wrazenia, jakby
pieniadze byty dla niej obojetne.



- Bardzo pokochatam Andreasa, pani Lindemann.
To dobre dziecko.

W tym samym momencie ustyszaty jego ptacz. Ingrid
zerwata sig, uktonita i z uSmiechem wyszta pos$piesznie
Z pomieszczenia.

Gerhard zapowiedziat, ze wréci p6zno i prosit, by nie
czekaé na niego z obiadem. Dawno wigc juz zjedli. Babcia
udata si¢ na nocny spoczynek do siebie, a Konstanse
zniknegta. Pewnie znéw wybrata si¢ na jaki$§ tajemniczy
spacer. Szwagierka najwyrazniej zapatata sympatia do
zarzadcy. Co do tego Emily nie miata zadnej watpliwo$ci.
Westchngta i podniosta sig z miejsca. Musiata p6jsé na
strych po obrus. Kufer z obrusami stat przy okienku.
Weszta tam i zerkne¢ta w strone lasu i domu zarzadcy.
Zauwazyta na wzgoérzu dwie postaci, mezczyzng i kobie-
te. Megzczyzna przyciagnal kobiete do siebie i pocatowat,
po czym wypuscit z objeé, a ona pobiegta w strong dworu.

Emily siadta na kufrze. A wigc nie mylitam sig, po-
my$lata. Bede musiata porozmawiaé¢ z Konstanse i po-
wiedzieé jej wszystko, co wiem o Aronie Ostbye. O tym,
jaki ma stosunek do kobiet. Nie begdzie to przyjemna
rozmowa, ale trudno, musze¢ to zrobi¢. Wolata poroz-
mawiaé¢ bezposrednio z Konstanse, niz zwracac sig¢ z tym
do Gerharda i skarzy¢ na jego siostrg. Konstanse mimo
wszystko jest dorosta. No i zamegzna.

Byto juz p6zno, ale Gerhard nie powrdcit jeszcze
z Bjelkevik. PAOki co nie martwita si¢ o niego. Emily
zapukata do pokoju Konstanse. Siostra meza stangta
w otwartych drzwiach i zapytata zdziwiona:

- Emily? Co$ sig stato?

- Nic, ale muszg z tobg porozmawiaé¢ na osobnosci.

- W takim razie wejdz!

Usiadty w saloniku przy oknie. Emily zebrata si¢ na
odwage, uznawszy, ze najlepiej powiedzieé¢ wszystko
wprost. Przekazata wigc Konstanse, czego babcia dowie-
dziata si¢ o Aronie Ostbye, a zwtaszcza, co si¢ wydarzyto
miedzy nim a cdrka wtascicieli Lindvig.



Konstanse wzruszyta tylko ramionami.

- A co mnie to obchodzi?

- Jak to?

- Rozumiem doskonale, ze jej si¢ spodobat. Jest
bardzo sympatyczny i przystojny.

- Konstanse!

- Nie zamierzam diuzej rozmawia¢ na ten temat,
Emily. A jesli powiesz co§ Gerhardowi, znienawidzg cig
do konica zycia! To ty poznata§ mnie z Karstenem. On
za$§ mnie ponizyt i upokorzyt. Ty za to ponosisz wing!
Powinna$ mnie byta ostrzec przed nim.

Emily otworzyta usta, by powiedzieé, ze ja ostrzega-
ta, tylko ze wtedy Konstanse zarzucita jej, ze kieruje nia
zazdro$é, bo chce zachowaé Karstena dla siebie. Nie ma
sensu jej tego ttumaczyé, pomyslata nagle. Konstanse
i tak widzi wszystko po swojemu.

- Jestem teraz taka szczg$liwa!

Emily popatrzyta na nia uwaznie i przekonata sig, ze
Konstanse moéwi prawde. Wydawata si¢ radosna i zado-
wolona. Bil od niej jaki§ wewnetrzny blask. Czy to Aron
Ostbye tak na nia dziata?

- Jeste$ mgzatka i mama Hanny Gerlinde - usitowa-
ta przemodwié jej do rozsadku. - Jedli nie przerwiesz tego
romansu, moze to mieé katastrofalne skutki dla ciebie.

- A skad mozesz wiedzie¢, czy w ogéle zaczglam
zZ nim romansowaé?

- Widziatam was przez okno na strychu.

- Emily! Szpiegujesz mnie?

- To byt przypadek. Nie miatam zamiaru...

- Mozesz by¢ spokojna, kochana szwagierko. Nie
postapig tak jak twoja matka. Nie odwazeg si¢ zostawié
meza i dziecka, i zawie$¢ wszystkich. Chce¢ jedynie sig
troche zabawi¢. Mam do tego prawo. Dlaczego tylko
Karsten miatby korzystaé¢ z urokdw zycia? Czemu mgz-
czyzna moze sobie pozwoli¢ na wigcej niz kobieta? Mo-
zesz mi to wyjasnié?

Nie, nie potrafita. Konstanse wydawata si¢ spokojna
i pewna siebie, jakby wreszcie wydoro$lata.

S2



- Nie masz prawa si¢ w to miesza¢, Emily. Jedli
Gerhard si¢ dowie, zwolni Arona, a tego nigdy ci nie
wybaczeg. To moje zycie i nie wolno ci si¢ wtracad.

Przez chwile¢ Konstanse do ztudzenia przypominata
swoja matke¢. Emily zdawato sig, ze oto siedzi naprze-
ciwko niej Rebekka, ktéra jasno i zdecydowanie oznaj-
mia, czego sobie zyczy. Okazuje si¢, ze Konstanse jest
jej nieodrodna cdrka, choé¢ wczedniej wydawata si¢ zagu-
biona, niezdecydowana i petna rozterek. Zapewne wigc
nie trzeba jej chronié¢ przed zarzadca, skoro odziedziczy-
ta po matce sit¢ woli. Moze raczej to on powinien sig
mieé na baczno$ci?

- Skonczyty$émy z ta sprawa? - zapytata Konstanse
i siggngta po szczotkg do wloséw. - Potrafig na siebie
uwazaé. Wiem, kim jestem, i wiem, kim on jest.

Emily wzruszyta ramionami i wstata. Wychodzac,
ustyszata trzask otwieranych drzwi wej$ciowych i kroki
w holu. Rozpoznata kroki Gerharda. Wiedziata juz, ze
nie powie o niczym me¢zowi. Predzej czy p6Zniej zapew-
ne sam zorientuje si¢ w sytuacji. O ile wcze$niej Kon-
stanse nie u$wiadomi sobie konsekwencji tej znajomo-
$ci. Karsten strasznie zawiodt swoja zoneg, zdradzajac ja
z inna. To prawda, ze Konstanse nie jest mu nic winna.

Emily u§miechngta si¢ do Gerharda i poznata, ze jest
bardzo zmartwiony. Zadreczat sie z powodu ktopotdw
z handlem lodem. Po co mu jeszcze doktadaé¢ zmart-
wienn? Staneta na palcach i pocatowata go, ale w glebi
serca odczuwata lek przed tym, co moze rozpetaé¢ Aron
Ostbye. Przypomina picknego drapieznika, ktéry zacza-
it sig¢ na swa ofiarg. Ale réwnoczesnie jest Egerhgi bar-
dzo oddany i dba o gospodarstwo, jakby byto jego wtas-
noscia.



Rozdziat 8

Pauline obudzita si¢ wcze$nie. Przypomniata sobie
bezwzgledne stowa wypowiedziane przez Liama po-
przedniego wieczoru, oprzytomniata i wiedziata, ze juz
nie zad$nie. Wstata, popatrzyta na $§piacego mezczyzne
i zamyslita sie. W koricu mimo wszystko pobiegt za nia
i spat w domu Dorothei przez cata noc. On, ktéry za-
rzekat sie, ze jego noga wigcej nie postanie w tym domu.
Moze wigc nie nalezy catkiem traci¢ nadziei?

Obawiajac sie¢, ze go obudzi, wymkneta sie¢ do kuchni
z zamiarem przyrzadzenia smacznego $niadania. Moze
zjedza je razem w ogrodzie? Nie, zaniesie mu $niadanie
do t6zka. Wsunie sie¢ pod kotdre obok niego i przedtuzy
w ten sposdéb te osobliwa noc, podczas ktérej znow, z jej
powodu, ztamat swoje S$luby. Dawat jej nadzieje, ze
zechce zmienié¢ zdanie takze w sprawie wyjazdu do
Rzymu. Nawet byta tego pewna. W kazdym razie nie
zamierzata rezygnowacé, by go o tym przekonaé. Wyjazd
wtadnie teraz, kiedy potaczyta ich tak wielka mitosé ijest
im ze soba tak dobrze, bylby szalenstwem.

Ugotowata kawe i wnet po domu rozszedt si¢ sma-
kowity aromat. Jajka na miekko wtozyta do kieliszkow
z niebieskim wzorkiem, do tego pokrojony chleb i ser.
Wszystko to umie$cita na tacy i skierowata si¢ do sy-
pialni.

Liam z powazna mina siedzialt w tézku i wpatrywat
si¢ w $§ciang. O czym mys$li? Czy znéw zatuje?

U$Smiechnat si¢ do niej cieptym, petnym mitosci
u$miechem.

- Dzien dobry, Pauline!



- Dzien dobry. Przynosz¢ $niadanie.

Nagle si¢ zawstydzita i poczuta troche¢ niezrgcznie
w tej zupetnie nowej sytuacji. Pierwszy raz byt u niej
w domu i spat w jej t6zku.

- Jestem gtodny jak wilk.

Umiesdcita tace na $rodku tézka i siadta w nogach.
Sama przetknegta tylko kgs. Wolata patrzeé na niego, jak
pochtania z apetytem $niadanie.

- O, teraz mi dobrze - rzekt i siggnawszy po kubek
z kawa, rozejrzat si¢ po sypialni.

Czekata.

- Nie sadzitem, ze kiedy$ zdotam si¢ przetamaé, by
wejs¢ do tego domu.

Nadal si¢ nie odzywata. Miata wrazenie, ze ma jej
do powiedzenia co$ waznego. Walczyta z zupetnie ab-
surdalnymi wyobrazeniami o nim i o Dorothei. W swej
rozpaczy obawiata si¢ nawet, ze to Liam byt ojcem
dziecka, ktérego si¢ spodziewata Dorothea. Pauline od-
wiedzata cmentarz, ktadta kwiaty na jej grobie i blagata
niezyjaca juz kobietg, by pozostawita w spokoju stary
dom, tak aby Liam zechciat ja odwiedzié. I chyba te
pros$by zostaty wystuchane, bo Liam siedzial w jej domu
i nie sprawiat wrazenia, by chciat go po$piesznie opus-
cié.

- Chyba ten dom stat si¢ twéj, Pauline - odezwat sig
z uS§miechem. - Upiory znikngty.

- Opowiedz mi, co sig wtedy wydarzyto - poprosita
cicho, ale natychmiast pozatowata swoich sté6w. Nie po-
winna go zmuszaé do rozgrzebywania tak bolesnej dla
niego przesztosci.

- Tak. Chyba nadeszta pora.

Drgngta i ogarnat ja lgk przed tym, co miat do opo-
wiedzenia.

- Nikt jej nie pomédgt - zaczat.

- Kiedy umierata?

- Nie, wcze$niej. Jej brat, Sivert Pedersenn, to wy-
jatkowo zty cztowiek. Traktowat Dorotheg jak wigznia.
Wszyscy o tym wiedzieli, ale woleli si¢ nie wtracac.



- Jak to mozliwe? Przeciez nie mieszkali razem.

- Przez ostatni rok. Dorothea odziedziczyta ten dom
po jakiej$ ciotce i wyprowadzita si¢ z gospodarstwa bra-
ta. Mysle, ze prébowata zy¢ wtrasnym zyciem.

- Ale do gospodarstwa jest stad blisko. Pewnie prze-
prowadzka na niewiele si¢ zdata?

- Nie, ale Dorothea chyba nie chciata si¢ przenosié
nigdzie dalej. Laczyta ja z Sivertem osobliwa wigz.

- Aksel styszat plotki, ze to brat byt ojcem dziecka,
ktérego si¢ spodziewata.

Twarz Liama wykrzywita si¢ w bolesnym grymasie.

- Rzeczywiscie ludzie tak gadaja, ale nie sadzg, by
w tych plotkach tkwita prawda.

- Kto wigc byt ojcem dziecka? - zapytata niemal
szeptem.

- Na kilka miesigcy przed $§miercia Dorothea opo-
wiadata mi, ze potajemnie si¢ zargczyta. Byto to, zanim
ktokolwiek zauwazyt, ze spodziewa sig¢ dziecka.

- Zargczyta sig?

- Tak, z jakim$§ marynarzem. Nie wymienita jego
nazwiska, nikt go tez nie widziat na oczy, ale ja jej
wierzg. Wydawata si¢ bardzo zakochana. Brat odchodzit
od zmystéw z zazdrodci.

- A wigc sadzisz, ze ten marynarz byt ojcem dziecka.
Czy zostawit ja, gdy sie¢ dowiedziat, ze jest w ciazy?
Moze byt Zzonaty?

- Nie wiem. Z tego, co styszatem, mébgt zginaé w ka-
tastrofie.

Przez dtuga chwile siedzieli w milczeniu. Pauline
przypomniata sobie ten dzien, kiedy otworzyta dom
i zastata wszystko nietknigte. Pamigtata to dziwne uczu-
cie, ze wtargngta do cudzego $wiata.

- Brat zamknat drzwi na klucz i wrzucit go do studni.
Gdy wesztam do tego domu po raz pierwszy, wewnatrz
wszystko pozostato tak, jak w dniu jej $mierci.

Liam pokiwat gtowa.

- Ttumaczyt mi, ze postapit tak z rozpaczy, ponie-
waz odczuwat straszna tesknotg za siostra - dodata.



- A moze dreczyty go wyrzuty sumienia i dlatego nie
miat odwagi zblizy¢ si¢ do tego domu? Trudno stwier-
dzié¢, co drzemie w tym cztowieku.

- Rzeczywi$cie. Pierwszy raz, gdy z nim rozmawia-
tam, pomy$latam sobie, ze trudno bytoby go namalowag,
bo gteboko skrywa swoje uczucia.

- Tak. Wtasciwie oprdcz siostry nie miat nikogo blis-
kiego. Przynajmniej z tego, co wiem.

- A wigc nie kochat zadnej kobiety?

- Nie. Myéle, ze kobietom moze si¢ wydawaé zimny
i antypatyczny. Nie styszatem wtasciwie, by ktokolwiek
powiedziat o nim dobre stowo.

- Pracuje na roli, ale potrafi tez pisa¢é. Chyba ma
jakie$ wyksztatcenie.

- Nie pochodzi stad. Razem z Dorothea przybyli
w te strony, kiedy odziedziczyli gospodarstwo po starej
ciotce, ktéra nie miata innych spadkobiercéw. A pdzniej
Dorothea dostata w spadku ten dom od innej niezamgz-
nej ciotki.

- A wigc nie wiesz wtasciwie, kim naprawde jest
Sivert Pedersgnn.

- Nie.

Zamilkli na chwile, by postuchaé kosa, ktéry wyspie-
wywat w letni poranek radosne trele.

- Kto$ja odwiedzit tego dnia, gdy umarta - odezwata
si¢ cicho Pauline.

- Co masz na mysli?

- Mowitam ci juz, ze w kuchni wszystko pozostato
nietknigte. Robita tego dnia konfitury i soki owocowe.
A na stole stat czajniczek z kawa i dwa kubki.

- Nie zwrécitem na to uwagi.

- A wigc to nie ty pite$ z nia kaweg?

Pokrecit gtowa i blady jak kreda przetknat gtosno
§ling.

- Kiedy tu przyszedtem, byta w zbyt cigzkim stanie,
by czestowaé mnie kawa. Chyba ztamata kark.

- Nie musisz méwi¢ o tym.

- Niedobrze wszystko ttumi¢ w sobie. Probowatem



ja pocieszy¢, ale nie dotartem do niej. Byta roztrzgsiona
i przerazona. Wydaje mi sig, ze powinienem byt co$
zrozumieé, jakos§ zareagowaé. Ale chyba... Chyba za bar-
dzo przejatem sig rola ksigdza, udzielaniem sakramentu.
Dorothea nie zdotata mi czego$ powiedzieé, czegos, co
powinienem byt jej pomo6c wyrazi¢. Duzo rozmys$latem
O tym.

Pauline przeniknat dreszcz i otulita si¢ mocniej kot-
dra.

- Ona spadta ze schodow?

- Tak.

- I nic nie wskazywato na to, ze zostata zamordowana?

- Caty czas megczy mnie ta mysl.

- Jesli kto$ ja zepchnat z wéciektosci ze schodéw, to
mégt to by¢é rownie dobrze brat?

- Albo marynarz. Jeéli to on byt ojcem dziecka.

- Straszne!

- Tak, ale teraz Dorothea i dziecko sa juz u Pana. Jej
cierpienia si¢ skonczyty.

- Gdyby to brat pit razem z nia kaweg, a potem ja
zabit, to czy nie usunatby swojego kubka, by nie pozo-
stawi¢ po sobie $ladow? By nikt si¢ nie zastanawiat, kogo
goscita przed $miercia Dorothea?

- To jest najbardziej prawdopodobne.

- A moze przyszedt do niej 6w tajemniczy marynarz?
Dorothea opowiedziata mu o dziecku, ale on ja odtracit
i odjechat w swoja strong¢. Moze ona sama z rozpaczy
rzucita si¢ ze schodéw?

- Wiele o tym mys$latem, Pauline, ale nie znalaztem
odpowiedzi. Jesli ojcem dziecka byt brat, mdgt ja zabicé,
by nie wyszto to na jaw. A jesli to byto dziecko maryna-
rza, brat mogt ja zabié¢ z zazdrosci albo dlatego, ze nie
chciat dopusci¢, by siostra urodzita bekarta. Ludzie nie
zawsze kieruja si¢ rozsadkiem. Moze Dorothea byta
wzburzona i nieszcze$liwa z powodu czego$, co powie-
dziat jej ten nieznany gos$¢, i nie uwazata na schodach.
Moze to byt po prostu tragiczny wypadek? Chyba nie
ma sensu juz dtuzej tego roztrzasaé. To juz przesztosé.



Pauline pokiwata gtowa i przetozyta tacg na komodg.
Pomimo smutku i grozy tych wspomnien, ja przepet-
niato szczg$cie. Doceniata, ze Liam si¢ przetamat i ze-
chciat do niej przyjs¢. Pozwalato to mieé nadziejg. Wsu-
nawszy si¢ pod kotdre, utozyta si¢ na jego ramieniu.
Zamknegta oczy i poczuta zapach rozgrzanej skory. Jego
zapach.

Emily i Henny siedzialy na werandzie obok jadalni.
Dzien byt pochmurny, gos$cie pochowali si¢ do §rodka,
miaty wigc to miejsce tylko dla siebie.

- Jakie to romantyczne! - westchngta Henny.

- Co masz na mysli?

- Twoja mame, oczywiscie, i jej zycie!

Emily rozejrzata si¢ wokodt, zalgkniona, ze kto$ to
ustyszat.

Henny zrozumiata i znizyta gtos:

- Jeste$ do niej podobna z wygladu.

- Tak wszyscy mowia.

- Historia zupetnie jak z fascynujacej powiedci. Mi-
neto tyle lat, a oni nadal kochaja si¢ rownie mocno.
- Henny u$miechnegta si¢ rozmarzona. - A to, co opowia-
data$ o Ivanie Wilse, tylko dodaje romantyzmu catej
sytuacji. Ta mito$¢ musiata porazi¢ Steffena jak grom
z jasnego nieba i uczynita zen innego cztowieka. Ja
przynajmniej tak to widzg¢. Zdawato mu sig, ze trafi na
odpychajaca arystokratke, tymczasem odnalazt bratniq
duszg... - Henny urwata i znéw si¢ usmiechngta.

- Nie sadzitam, ze jeste$ taka romantyczka, Henny
- powiedziata ze §miechem Emily. Szwagierka najwyra-
Zzniej wolata nie mys$le¢ o tym, Zze Agnes zniszczyta
rodzing, wybierajac Steffena i jego mitos¢.

- Mitos$¢ potrafi by¢ taka gwattowna - rzekta Henny,
powazniejac nagle. - Dla niej gotowi jeste§my uczynié
wiele, nawet wbrew wszelkiemu rozsadkowi. Agnes,
na przyktad, porzucita wszystko dla obcego cztowieka.
Po prostu nie mogta postapié¢ inaczej.

- Nie mogta - przyznata Emily, przypominajac sobie



rozmowy z mama. Wielokrotnie powtarzata jej, ze nie
wierzy, iz w zyciu nalezy kierowaé si¢ rozsadkiem. - Czy
nie doszto miedzy nimi do nieporozumienia z powodu
panny Selmer? - zmienita temat Emily. - Steffen
w koncu podjat duze ryzyko, zapraszajac ja na Solbak-
ken. Poza tym mama pewnie nie jest zachwycona tym,
ze on pokazuje sie publicznie.

- Nawet je$li posprzeczali sie z tego powodu, to ja
tego nie styszatam. - Henny chwycita Emily za ramie
i udémiechneta si¢ promiennie. - Tak mito byto ja po-
znaé! Nie wiesz, ile przykros$ci sprawiato mi to, ze Erling
ukrywa przede mna taka tajemnice. Ze nie chce mnie
wlaczyé w najwazniejsza sprawe w swoim zyciu!

- Rozumiem.

Od strony morza powiata chtodna bryza. Emily szczel-
niej otulita si¢ szalem. Liczyta na to, ze odwotanie wyjaz-
du panny Selmer uniemozliwi Ivanowi Wilse trafienie
na $§lad mamy i Steffena, ale pewnos$ci co do tego nie
miata. Wszystko zaleze¢ bedzie od tego, czy Steffen
potrafi zachowaé wicksza ostrozno$¢é. Miata nadzieje, ze
Erling zdotat mu uswiadomié powage sytuacji.

- Ta 16dz ptynie chyba do hotelowej przystani
- odezwata si¢ nagle Henny, wskazujac reka.

Emily podazyta za spojrzeniem bratowej i zobaczyta
u steru niewielkiej zagléwki kobiete, ktérej wiatr roz-
wiewal miedziane wtosy.

- Wyglada jak Klara - wyrwato jej sie.

- Klara? Przeciez ona ma dzi$§ wolne. Zreszta ona
chyba nie ma zagléwki.

L.6dz zblizata sie¢ szybko do przystani. Emily pobieg-
ta tam i dotarta w chwili, gdy Klara spuscita zagle, a tédz
powoli dryfowata do brzegu.

- Ztapiesz? - zawotata Klara i rzucita cume w strong
ladu. Zmruzywszy oczy, patrzyta na nia podekscytowana
i zadowolona.

Emily brakowato wprawy i lina jej si¢ troche platata.

- Ach, nie badz takim szczurem ladowym! Pokaz mi
porzadny wezet - zasSmiata sie¢ Klara. - Je$li ci si¢ uda



wezet cumowniczy, zabiorg cig ze soba na petna przygdd
wypraweg. Potrzebny mi majtek na poktadzie.

- Skad masz te zaglowke?

- Kupili§my! - zawotata rado$nie. - Razem ze Sven-
dem.

- Pozwala ci samej zeglowacd?

- A za kogo ty mnie masz? Jestem cdrka rybaka
i wychowatam sig na szkierach - za$§miata si¢ znow.
- Wtadciwie lepiej sobie radz¢ na morzu niz na ladzie.

- Ale po co wam wtadciwie t6dz?

- Svend zamierza ptywaé na niej do Bjelkevik. Nie
bedzie juz musiat szukaé¢ kogo$, kto ptynie w tamtym
kierunku, ani jezdzi¢ konno dookota, co zabiera mu
znacznie wigcej czasu.

- Ale skoro zabrata$§ mu t6dz?

- Tylko dzisiaj. Dlatego, ze chcg cig wyciagnaé¢ na
wycieczke.

Emily omiotta spojrzeniem fiord.

- Stonca wprawdzie nie ma - dodata Klara - ale za to
wiatr jest odpowiedni. Pomys$latam sobie, ze mogtyby-
$§my poptynaé na Rauane, by obejrzeé stare katy. Ubierz
si¢ ciepto, a ja tu poczekam.

Emily nie byta do konca przekonana do tego pomys-
tu, ale nie miata serca odméwié Klarze, ktéra wydawata
sig taka radosna i rozpromieniona. Policzki miata zaru-
mienione, oczy jej l$nity. Emily pokiwata wigc gtowa
i pospiesznie wrdcita do hotelu. W szafie wisiata ciepta
kurtka, ktdora specjalnie tam zostawita. Popatrzyta na
siebie krytycznie. Wtasdciwie byta zbyt elegancko ubra-
na jak na przejazdzke zaglowka. Miata na sobie spdd-
nic¢ z bigkitnoszarej tafty i bezowa jedwabna bluzke
z guziczkami przy szyi i przy mankietach. Szkoda byto-
by sig¢ pobrudzié. Trudno! - zadecydowata. Najwyzej
wezme ze soba pled, by na nim usia$¢ i okryé kolana.

Wiat ozywczy wiatr, ktéry jednak nie robit na Klarze
wigkszego wrazenia. Wydawata si¢ pewna siebie, oswo-
jona z zeglowaniem. Pachniato smota i stona woda, co



kojarzyto sie jej z wolno$cia, dlatego tez Emily szybko
poddata si¢ radosnemu nastrojowi Klary. Naprawde¢ cu-
downie byto wyptynaé na morze i by¢ daleko od wszyst-
kich ktopotéw, tragedii biednej panny Jeppesen i mate-
go Andreasa, od Diny i Edwina, Konstanse i zarzadcy,
od probleméw Gerharda z handlem lodem. Wszystko to
pozostato na ladzie, gdy tymczasem one kierowaty si¢
w strong wysepek potozonych na samym skraju archipe-
lagu.

Na Rauane zeszty na lad. Klara oprowadzita ja po
catej wyspie. Pokazata jej, gdzie bawita si¢ w gospodar-
stwo i miata krowy zrobione z szyszek, gdzie nauczyta
si¢ ptywaé, w ktérym domu mieszkata jej pierwsza mi-
to$¢. W koncu poprowadzita ja na niewielkie wzniesie-
nie. Siadty tam sobie i popatrzyty na przepigkna panora-
me ztozona z wysp, skat i ciagnacego si¢ az po horyzont
morza.

- Szkoda, ze nie =zabratySmy ze soba jedzenia
- stwierdzita Klara. - Zgtodniatam. Wszystko przez to
morskie powietrze, bo przeciez dopiero co zjadtam $nia-
danie.

Emily wpatrywata si¢ w 1$niaca stalowo powierzchnig
morza i zauwazyta w oddali gromadzace si¢ chmury.

- MyS§lisz, ze pogoda si¢ pogorszy?

Klara uwaznie przyjrzata si¢ horyzontowi.

- By¢ moze zacznie padaé, nim zdazymy doptynaé.
Ale chyba nie boisz si¢ matego deszczu.

- Powinny$my juz wracaé.

- Zaraz. Tak przyjemnie si¢ tu siedzi. Zwykle przy-
chodzitam tutaj, gdy miatam troch¢ wolnego czasu.
- Odgarneta wtosy z czota i dodata: - O ile udato mi si¢
umknaé przed czujnym spojrzeniem ojca. On twierdzit,
ze lenistwo jest dzietem szatana. Dlatego mtode dziew-
czeta powinny pracowaé od $witu do nocy. Zapewne po
to, by je uchroni¢ od grzesznych mysli.

- Biedactwo.

- To i tak nic nie pomogto - zasmiata si¢ Klara.
- Grzeszne my$li nachodzity mnie nieustannie, przy



zmywaniu, pieleniu grzadek czy tataniu podartych
ubran. Marzytam o przystojnych megzczyznach i o tym,
co bede z nimi robi¢, o catowaniu i jeszcze gorszych
rzeczach.

Emily roze§miata si¢ rozbawiona. Klara mowita
wprost, nie owijata niczego w bawetng. Pomysleé tylko,
ze jej surowy ojciec sadzit, ze praca odciaga mysli od
mitosci fizycznej.

- Okazja zawsze sig trafi - rzekta Klara. - Na przy-
ktad moje spotkanie z tym mezczyznag w Risgr. Wydaje
mi sig, ze przez t¢ ojcowska surowo$¢ statam sie tatwa
zdobycza dla tego drania. Bede o tym pamigtaé, kiedy
urodzi mi si¢ cérka.

Przez chwile siedziaty pograzone we wtasnych mys-
lach. Wreszcie Klara wstata i rzekta:

- Zdaje mi sig, ze nadciaga mgta. Wracajmy do todzi.
Wiatr ostabt, wigc powrotna zegluga potrwa dtuzej. Czy
kto§ na ciebie czeka?

- Nie. Poza tym Henny wie, gdzie jeste$my.

Wrécity na brzeg. Klara odepchngta sig wiostem
i wciagneta zagiel na maszt. Emily zadrzata z chtodu.
Powietrze byto przesycone wilgocia.

- To niebywate - wymamrotata Klara i zmarszczyta
czoto.

- O co chodzi?

- Mgta szybko gestnieje. Popatrz! - Wskazata reka
w strong ladu, ktory znikat w zastraszajacym tempie za
srebrzysta zastona postrzgpionych opardow.

- Moze powinny$my tu zostaé? - zapytata Emily.

- Nie. Nie wiadomo, jak dtugo mgta si¢ utrzyma.
Lepiej wraca¢ szybko do domu. Spokojnie, znam traseg
jak wtasna kieszen!

Emily czuta narastajacy niepokdj. Zdazyty przepty-
na¢ niewielki odcinek, gdy mgta jakby zamkngta sig
wokét nich. Klara z powaga pilnowata steru i zagli.

- Masz jakie$ ktopoty? - zapytata Emily.

- Strasznie mnie znosi. Prad jest tu silniejszy niz...
- Klara pobladta gwattownie i dodata: - Wydaje mi sig



jednak, ze powinny$my sprébowaé doptynaé do jakiejs$
wysepki i poczekaé, az mgta opadnie.

Emily poczuta, Zze serce omal nie wyskoczy jej z pier-
si ze strachu. Marzta, mimo ze otulita si¢ kocem. Nagle
u$wiadomita sobie, ze wiatr ucicht i jest flauta. Zagiel
zwisat i tylko lekko trzepotat.

Klara chwycita za wiosta.

- Nie wiem doktadnie, gdzie jesteSmy - odezwata
si¢ cicho. - Nie ma wiatru, ale ptyniemy z pradem. Mam
nadziejg, ze nie zniesie nas wprost na otwarte morze.

Emily starata si¢ nie ulegal panice.

- Mgta na pewno si¢ zaraz przerzedzi.

Klara popatrzyta na nia duzymi ciemnymi oczami.

- Przepraszam, Emily! Chciatam jedynie zabraé cig
na mita wycieczke. Nie miatam zamiaru... Svend spierze
mnie na kwasne jabtko. Kiedy si¢ boi, wpada w straszna
ztodé. - USmiechneta sig. - Ale szybko mu mija. Bardziej
boje¢ si¢ Gerharda. Jak sadzisz, co zrobi, gdy si¢ dowie,
kto jest winny?

- Musimy sprébowaé wrdcié, zanim si¢ zorientuja.

- Tak by byto najlepiej. Mozesz chwycié¢ jedno wio-
sto? Bardzo cig¢zko sig wiostuje.

Emily przeszta przez taweczke i usiadta obok Klary.
Chwycita wiosto i dopiero teraz poczuta, jak silny prad je
popycha. Zerknegta na przyjacidtke, ktdra wyraznie ogar-
nat lek. Mgta otulita je niczym gruby srebrzystoszary
koc, ttumiac wszelkie dzwigki i sprawiajac, ze $wiat
wokét nich jakby przestat istnie¢. Byly same w todzi
wielko$ci tupinki orzecha, ktéra prad popychat w nie-
znanym kierunku.



Rozdziat 9

Konstanse wstata niechetnie z Y6zka Arona. Ubiera-
jac sig, czuta na sobie jego wzrok. Sprawiato jej to praw-
dziwa przyjemno$¢, dlatego bardzo powoli wktadata po-
szczegblne czegséci garderoby.

- Wré¢ do tézka!

Zasmiata sie cicho.

- Nie moge. W kazdej chwili Gerhard moze wrécié
do domu. Wolatabym, aby nie zaczal si¢ zastanawial,
gdzie jestem.

- To rzeczywidcie jest powdd, ale jutro mnie nie
bedzie. Spotkamy si¢ wigc dopiero pojutrze.

Miata ochotg spytaé, dokad si¢ wybiera, ale ugryzta
si¢ w jezyk. Aron nie doczeka sig, ze bedzie go o cokol-
wiek prosi¢ czy blragaé. Mimo wszystko jest w Egerhgi
tylko zarzadca, choé, nie da sig ukryé, bardzo przystoj-
nym zarzadca, ktéremu trudno si¢ oprzeé, pomys$lata
i uSmiechneta si¢ do siebie, zwilzajac usta koniuszkiem
jezyka.

- Pojutrze ja jestem zajeta.

- Dokad si¢ wybierasz?

- Spotkaé sig z mama. Jedziemy do krawcowej do
przymiarki.

- Po co ci kolejna suknia? I tak najbardziej lubig cig
naga.

- W wieczér $wigtojanski wybieramy sig¢ na $lub
doktora Stanga i corki Ivana Wilse. Mama postanowita
sprawi¢ mi na te okazj¢ nowa suknig.

- Powinien zdoby¢ si¢ przynajmniej na tyle przy-
zwoito$ci, by odtozy¢ §lub!



- Dlaczego?

- Z powodu panny Jeppesen.

- Teraz to juz przesadzasz, Aronie. Moze 1 doktor
Stang jest ojcem matego Andreasa, skoro przekazat pie-
niadze pannie Jeppesen. Ona mieszkata u niego w tym
czasie, gdy zaszta w ciaze, ale przeciez dawno zerwali ze
soba.

- Tak, wyrzucit ja za drzwi. Doktor Stang szukat
bowiem posaznej matzonki.

- Nie badz taki cyniczny. Jestem pewna, ze kocha
Aaste.

- Jeste$ wzruszajaca, Konstanse.

- A ty niedobry, wychodze.

Wyskoczyt nago z t6zka, wziat ja na rece i potozyt
w poécieli, po czym zaczal ja ponownie rozbierad.

- Po¢jdziesz, kiedy ci pozwole. Nie wczedniej - ode-
zwat si¢ cicho. - I zeby byto jasne: nie uwazam, ze
doktor powinien si¢ ozenié¢ ze swoja guwernantka, sadze
jedynie, ze nie powinien braé¢ $lubu w tak krotkim cza-
sie po jej $mierci. To brak szacunku.

Konstanse nie odpowiedziata. Nie obchodzito jej ani
kto sie zeni, ani czy jest to zgodne z zasadami. Liczyty
si¢ jedynie jego silne ramiona, ktdre piescity jej ciato,
doprowadzajac do stanu dziwnego upojenia. Podniecato
ja mroczne spojrzenie Arona, jego przyspieszony od-
dech. Jego silna wola. Jak po takich doznaniach zdota
znie$¢ blisko$¢ Karstena? Nie ma w ogdle ochoty wi-
dzieé¢ go. Nie chce... Przymkneta powieki i odsunawszy
od siebie wszelkie mys$li, oddata sie¢ Aronowi. Kolejny
raz.

Kiedy otworzyta drzwi, zaskoczyta ja wilgotna, gesta
mgta, ktéra catkowicie przystonita zabudowania we
dworze. Ruszyta $ciezka w dot, nie bata sie, ze zabtadzi,
znata te okolice na pamieé i wiedziata, ze nie zgubi sie,
jesli tylko nie skreci w las.

Gerhard z pewno$cia juz dawno wrécit do domu i pew-
nie si¢ zastanawia, gdzie jestem, pomyS$lata z niepo-



kojem, ale gdy z mgty wytonity si¢ zarysy potyskujacej
§cianami ze szkta oranzerii, wpadt jej do glowy pewien
pomyst. Skrecita i otworzyta drzwi, buchngto goraco,
ktéore gwaltownie zderzyto si¢ z przenikliwa wilgocia
panujaca na zewnatrz. Konstanse zerwata pos$piesznie
bukiet biatych lilii. W razie czego powie Gerhardowi, ze
pielita i podlewata kwiaty.

Zauwazyta go stojacego w drzwiach, kiedy ukosem
przecinata dziedziniec.

- Gdzie bytas? - zapytat zniecierpliwiony.

- W oranzerii - odparta i podata mu bukiet.

Spojrzat tylko na kwiaty i zapytat:

- A gdzie Emily?

- W hotelu.

- W taka mgte? Jak wréci do domu?

- Ty jako$ przyptynate$ z Bjelkevik, prawda?

- Jestem w domu juz od godziny. Widzieliémy nad-
ciagajaca mgte i zdazyliSmy wrécié, zanim dotarta az
tutaj.

Od godziny? Naprawde¢ uwierzyt, ze tyle czasu speg-
dzita w oranzerii?

- Kto miat ja przywiez¢? - pytat dalej Gerhard.

- Nie wiem. Zapewne ten chtopak z hotelu. Jak on
si¢ nazywa?

- Iver. W taka pogode nie moze przeciez nigdzie
ptynad.

- Uspokéj si¢, Gerhardzie. Emily na pewno czeka,
az mgta przejdzie. W najgorszym razie moze przenoco-
waé¢ w hotelu u Erlinga i Henny.

Gerhardowi najwyrazniej nie spodobata si¢ ta mysl.
Ostatnio wydaje sig jaki$ taki poirytowany i fatwo wpada
w zto$¢, pomyslata Konstanse.

- Cos$ si¢ stato? - zapytata i wsung¢ta mu reke pod
rami¢. - Zaraz dam znaé¢, by podano nam obiad. Tylko
najpierw wstawig¢ kwiaty do wazonu.

- Nie jestem gtodny. Poza tym nie podoba mi sig, ze
Emily nie ma w domu w taka pogodeg.

Konstanse westchnegta.



- Musisz co$ zje$¢, Gerhardzie. Emily na pewno ma
si¢ dobrze. Ona przeciez kocha ten swdj hotel. Teraz ma
przynajmniej powdd, by zostaé tam nieco dtuzej. A my
sobie w tym czasie utniemy pogawedke, zupetnie jak za
dawnych czaséw, zanim si¢ ozenite$. Chodz juz! Znaj-
dziemy butelke¢ wina i napalimy w kominku. Zobaczysz,
bedzie mito.

Brat niechgtnie dat si¢ poprowadzié¢ do jadalni.

Mgta wywotuje wyjatkowy nastréj, pomys$lata Kon-
stanse. Patrzac na mlecznobiate kiegby za oknami, miata
wrazenie, ze $wiat wokdt przestat istnieé. Wciaz czuta
w sobie goraczke wywotanag pieszczotami Arona i taka
btoga ocigzatosé.

Emily szczekata z zimna zebami, bo cho¢ otulita sig
kocem, wilgotny chtdéd przenikat ja na wskro$. Starata
si¢ za wszelka cen¢ nie podupadaé na duchu. Biedna
Klara byta catkiem zrozpaczona i obwiniata si¢, ze namo-
wita ja na te wycieczke.

- Wszystko jest jak zaczarowane - wyrwato jej sig.
- Nie widzg nic poza mgta i woda!

Emily zacisngta na wio$le nieprzywykte do wiosto-
wania dtonie, ktédre piekty ja od obtarcia. Dokad wtas-
ciwie ptyniemy? - zastanawiata sig, ale stuchata komend
Klary, nie zadajac zadnych pytan. Walczyty z pradem,
by nie da¢ si¢ zepchnaé na otwarte morze.

Usitowata sobie wméwié, ze to nic groznego. Predzej
czy po6zniej dotra do jakiejS wysepki i na ladzie prze-
czekaja, az mgta opadnie. Na spokojnym morzu nic im
nie grozi, gwaltowne fale nie rozbija ich o skaty. Ale
uraz, jaki pozostawita w jej psychice przezyta w dziecin-
stwie katastrofa, objawil si¢ w postaci narastajacej pani-
ki. Z czasem oswoita si¢ z ptywaniem i nauczyta si¢ ufaé
tym, ktérzy odpowiadali za bezpieczenstwo na morzu.
Przeciez bez przerwy kursowata pomigdzy Egerhgi
a Kragerg, ptywata do Bjelkevik lub na Jomfruland.
Wiele razy byta tez w Bergen i na Solbakken. Dlatego
bez strachu weszta na poktad zagléwki Klary, by po-



ptynaé¢ na Rauane. Teraz jednak, kiedy uswiadomiata
sobie przepastna giebig¢ pod nimi, wspomnienia kata-
strofy, podczas ktdrej fale ciskaly nia we wzburzonym
morzu posréd rozpaczliwie walczacych o zycie ludzi,
powrdcity z wielka sita. Zdawato jej si¢ nawet, ze styszy
ich krzyki.

- Nie pojmujg. Gdzie my wlasciwie jeste§my? Nie
widze zadnego, nawet niewielkiego szkieru.

Szkiery! Niebezpieczne skaty wystajace z morza!
W czasie tamtego sztormu statek rozbit si¢ wtasnie
o szkiery! Rozpadt si¢ na cze$ci, a maszt w zetknigciu
z rozszalatymi falami ztamat sig jak drzazga. Emily stara-
ta si¢ oddychad spokojnie i tftumaczyta sobie, ze nawet
jesli teraz natkna si¢ na szkier, to przeciez nic si¢ nie
stanie. Wiostowaty powoli. Jedyne niebezpieczenstwo
stanowito otwarte morze. A co stanie sig, jesli uderzy
w nich jaki§ duzy statek, na przyktad parowiec?

- Styszysz, Emily? - zapytata nagle Klara.

Wytezyta stuch. Wérdd plusku wody uderzajacej o bu-
rty i skrzypienia wioset w dulkach wytowita przeciag-
te buczenie.

- To syrena mgtowa!

- Co takiego?

- Syrena na Jomfruland.

W Emily wstapita nowa nadzieja. Gdzie§ niedaleko
sa Aksel i jego latarnia morska. Jesli poptyna w strong,
z ktérej dochodzi buczenie, dotra na potudniowy cypel
wyspy, skad jest niedaleko do zabudowan. Nie do Ak-
sela, oczywiscie, ale do ojca Liama albo panny Selmet.
Mys$l o ladzie pod stopami i cieptym ognisku dodata
jej sit.

- Jak daleko jesteSmy od wyspy?

- Nie wiem, mgta znieksztatca dzwigki.

- Sprébujmy poptynaé w tg strong, skad dochodzi
buczenie.

- Nie wiem, czy to rozsadne, Emily. A co, jes$li mi-
niemy wyspe? Prady bywaja bardzo zdradliwe, a tam
mozemy trafi¢ na szczegélnie silne.



- A co, jedli juz mingtySmy wyspe?

Klara zagryzta usta i na moment przestata wiostowaé.

- Nie mozemy tego wykluczyé. To by wyjas$niato,
czemu nie widzimy nawet skrawka ladu. Dobrze, ptyn-
my za dzwigkiem syreny.

Wstuchiwaty si¢ intensywnie i ustaliwszy kierunek,
chwycity za wiosta. Emily wiostowata tak, ze az roz-
bolaty ja ramiona, ale za to przestata odczuwaé chtdd,
mimo ze catkiem przemokta. Wtosy kleity jej si¢ do
gtowy i wciaz musiata ociera¢ krople wody sptywajace
jej do oczu.

- JesteSmy blizej! - zawotata Klara, odzyskawszy
swa zwykta pewno$¢ siebie.

Emily miata ochotg ja uSciska¢. Nagle ustyszaty nis-
ki dzwigk syreny na statku. Boze! To parowiec! Nikt ich
nie zauwazy w takiej mgle!

- Szybciej, Klara! - zawotata. - Nie styszysz statku?

Wiostowaty tak szybko, jak tylko si¢ dato, nie od-
zywajac si¢ do siebie. Odgtos parowca zagluszata syrena
mgtowa. Dlaczego parowiec ptynie przy kompletnym
braku widoczno$ci? Czy kapitan nie pomyslat, ze za-
graza matym todziom? Wiostowaty ostatkiem sit. Coraz
blizej i gtos$niej rozbrzmiewata syrena z ladu, za to od-
gtos parowca ostabt. Nagte szarpnigcie wytracito wiosto
z rak Emily. Szybko wychylita si¢ przez burte i zdazyta
je ztapaé¢, zanim zniknegto jej z oczu.

- Dzieki Bogu! - zawotata Klara.

- Tak, ja...

- Spéjrz na te gtazy i kamienie! DobitySmy do
brzegu!

Emily dopiero teraz zauwazyta gtaz, o ktéry uderzyty
todzia. Posrod mgty zamajaczyty jej niewyraznie mokre,
wygtadzone przez fale skaty. Wycie syreny mglowej
dolatujace z latarni brzmiato gto$no i donoénie.

- Jestesmy tuz przy latarni! Dzieki ci, dobry Boze!
Jestesmy na kamienistym brzegu przy latarni! To cud!

Emily byta tak wyczerpana, ze nie miata sity sig
cieszy¢. Nie mogta si¢ jednak oprzeé¢ zdumieniu, ze



ze wszystkich mozliwych miejsc dotarty wtasnie tu! Sy-
rena mgtowa sprowadzita je w bezpieczne miejsce. Po-
konaty prady morskie, ktore znosity ich t6dz na otwarte
morze, udato im si¢ uciec z trasy parowca. Sa uratowane.

Klara przetozyta nogi przez burte, potknegta sig¢ i jak
dtuga upadta do wody.

- Pomoéz, Emily! Nie mozemy straci¢ todzi! Wyciag-
nijmy ja na brzeg, bo mnie Svend zabije!

Emily odtozyta wiosto i wyszta za Klara. Woda siggata
jej do bioder. Mokra spddnica z tafty wyptyneta na
powierzchnig, falujac wokdét niej razem z glonami.
Chwycity ling i ruszyty w strong¢ plazy, potykajac si¢
o mokre, S§liskie kamienie, zdotaty jednak wyciagnaé
t6dz na brzeg i zabezpieczy¢ ja, by nie odptyneta.

Emily osungta si¢ na ziemig¢ i oparta gtowe o gtaz.

- Nie jestem w stanie zrobi¢ juz ani jednego kroku!
- wyszeptata.

- Alez jeste$! Musimy dostaé si¢ do latarni, do Ak-
sela, i przebraé si¢ w jakie$ suche i ciepte ubrania, bo
inaczej zachorujemy. Musimy tez co$ zje$s¢. Chodz!
- Klara pomogta jej wsta¢ i obie ostatkiem sit ruszyty
w gtab ladu. Doszty do lasu i skierowaty si¢ w strong
latarni. Napigcie wywotane niedawnymi przezyciami
spowodowato, ze Emily zakrecito si¢ w gtowic. Ujrzaty
drzwi. Klara zastukata. Kto$ otworzyt i wyszedt do nich.

- Klara! Emily! Na mito$¢ boska! Skad wracacie?

Nie miaty sit ttumaczyé. Daty sie¢ poprowadzi¢ do
cieptej i bezpiecznej izby Aksela, w ktérej palit si¢ ogien
w kominku.

- Postuchajcie! - odezwat si¢ Aksel z naciskiem.
- Tu sa ciepte koce. Pobiegne do panny Selmer pozy-
czy¢ dla was suche ubrania. Wy tymczasem $ciagnijcie
z siebie wszystko co mokre, bo inaczej si¢ rozchorujecie.
Wygladacie jak zmokte kury. Skad si¢ tu wzigtyScie?
- A zatrzymawszy wzrok na Emily, dodat zdziwiony.
- A ty na dodatek w takim eleganckim stroju?

Klara zdotata wyjasni¢ mu, ze wybraty si¢ zaglowka
na Rauane i zaskoczyta je mgta.



- Reszte opowiecie mi pdzniej - przerwat jej Aksel
- Teraz rozbierajcie si¢, a ja za chwile wréceg.

Ustyszaty trzask zamykanych drzwi.

Klara objeta Emily i zapytata:

- Wybaczysz mi?

- Nie ma czego wybaczaé, Klaro. Mgta...

- Az mnie mdli z gtodu. Jak mySlisz, jest w tm
domu co$ do jedzenia?

Klara zdjeta mokra odziez i otulita si¢ kocem, po
czym znikng¢ta w poszukiwaniu czego$ do zjedzenia.
Emily zmagata si¢ z mokra tafta i opornymi guziczkami
przy bluzce. Z zimna szczgkata zgbami, mimo ze stata
przy kominku. Wreszcie zdjgta z siebie wszystko i zo-
stata catkiem naga. Na kupce lezaty przemoczone czgsci
garderoby. Zawinigta w koc i kompletnie wyczerpana
osuncgta si¢ na fotel przy kominku.

Henny popatrzyta na Erlinga, ktéry chodzit niespo-
kojny w t¢ i z powrotem.

- Usiadz! - poprosita po raz kolejny. - Na pewno sa
na Rauane i nie moga wrécié¢ przez t¢ mgte.

- Ajesli zniosto je na otwarte morze?

- Tak czy inaczej, nic nie zdotamy zrobié¢, poki mgta
nie opadnie. Jak tylko przejasni si¢ trochg, zaczniemy
ich szukad.

Erling przeczesat wtosy palcami i usiadt, méwiac cicho:

- Mam zte przeczucia.

- Kompletnie nie ma wiatru, Erling. Nawet jedli
mgta zaskoczyta je na morzu, to pewnie dryfuja. Gdy
widoczno$¢ sig poprawi, wsigdziemy na ktéra$ z hotelo-
wych todzi i wyruszymy na poszukiwania.

- Masz racj¢. Na Jomfruland wtaczyli syreng mgto-
wa, a to znaczy, ze i tam wystgpuje gesta mgta. Wszyst-
kie statki z pewno$cia spuscity kotwice. I tak nie znalez-
liby§my ich w tym mleku.

- Na pewno siedza bezpiecznie na Rauane u jakie-
go$ sasiada Klary z dawnych lat i gawedza sobie mito
przy kawie i ciastkach.



Erling uSmiechnat si¢ lekko.

- Pewnie masz racjg. Klara przywykta do zeglowania
i na pewno nie ryzykowataby wyptynigcia na morze
w taka mgte.

Ustyszeli trzask otwieranych drzwi wejsciowych
i szybkie kroki w recepcji. Po chwili w drzwiach stanat
Gerhard. Na moment serce Henny przestato bi¢. Byta
pewna, ze przestraszony i zrozpaczony Gerhard bedzie
im robit wyrzuty.

- Dzien dobry, Gerhardzie - odezwat si¢ Erling,
krecac si¢ niespokojnie na krzesle. - Jak zdotate$ tu
dotrze¢ w taka pogodeg?

- Jechatem konno przez las.

- Zdawato mi si¢, ze mgta jest zbyt gesta, aby...

- Gdzie Emily?

Henny i Erling wymienili spojrzenia. Zadne z nich
nie miato ochoty powiedzie¢ prawdy.

- Przyjechatem po nia. Nie ma szans poptynaé to-
dzia, wigc wrécimy konno.

- Czy po wypadku w kopalni doktor nie zabronit ci
dosiada¢ konia?

- Emily! - zawotal Gerhard zniecierpliwiony.
- Chodz juz! Wracamy!

- Emily jest na Rauane - odezwata si¢ Henny, sty-
szac, jak zatodnie zabrzmiat jej gtos.

- Na Rauane? Jak to?

- Poptyneta tam razem z Klara przed paroma godzi-
nami, zanim nadciagn¢ta mgta. Nadal tam sa - wyjasnit
Erling.

Gerhard wpatrywal si¢ w niego blady jak $ciana.
Policzek drgat mu nerwowo.

- To niemozliwe.

- Obawiam si¢, ze to prawda - wtracita si¢ Henny.
- Klara i Svend kupili sobie 16dz. Klara przyptyneta tu,
by zabra¢ Emily na wycieczke.

- Lodz?Jaka to6dz?

- Niewielka zagléwke. Nie martw sig. Klara §wietnie



sobie radzi na morzu. Jest przeciez corka rybaka. Wiesz,
ona...

- Mam si¢ nie martwi¢? - Gerhard uderzyt pigécia
w stot. - Ludzie, wyjrzyjcie na dwér! Morze tonie we
mgle! I ja mam si¢ nie martwi¢? Jak mogli$cie pozwolié
jej wyptynacé?

- One wyptynety, zanim nadciagneta mgta, Gerhar-
dzie - przerwat mu Erling. - Usiadz, prosze. Poczekamy
ijak tylko si¢ troche przejasni, poptyniemy im na spot-
kanie.

Emily wreszcie si¢ rozgrzata. Siedzieli w kuchni przy
stole razem z ojcem Liamem i Paulina Selmer, ktérzy
przyszli do Aksela, dowiedziawszy si¢, jaka spotkata je
przygoda. Gdyby nie to, ze Emily zdawata sobie sprawe
z tego, iz Erling i Henny si¢ o nia martwia, bylaby
znacznie spokojniejsza. Gerhard, o ile udato mu sig
przeprawi¢ z Bjelkevik na Egerhgi, mysli zapewne, ze
zona zostata w hotelu. Natomiast bratowa i brat na pew-
no si¢ niepokoja.

Napotkata troskliwe spojrzenie Aksela i poczuta mite
ciepto w sercu. Czy mozliwe jest, by zostali przyjacidt-
mi? Czy tez na przeszkodzie zawsze bedzie staé to lek-
kie drzenie serca i namig¢tno$¢, ktérej nie moze ugasié,
jednoczes$nie nie zaznajac rozkoszy? Wtasciwie ich zwia-
zek skonczyt sig, nim zdazyt na dobre rozkwitnaé. Ale
czy to znaczy, ze nie moga cenié siebie nawzajem i roz-
mawiaé¢ ze soba?

Przy stole zapanowat mity nastréj. Klara opowiedzia-
ta o ich przygodzie. Teraz, gdy byty juz bezpieczne,
a +6dz uratowana, strach ustapit i mogty si¢ Smiaé z tego,
co je spotkato.

Siedziaty w pozyczonych od panny Selmer ubra-
niach. Emily miata na sobie prosta brazowa spddniceg
i czarna bluzke, Klara za§ czarna spddnice i bezowa
bluzkeg. Ich mokre ubrania wisiaty na sznurku na ze-
wnatrz, ale Emily watpita, czy w tej wilgoci cho¢ trochg
przeschna.



- Mogtabym tu tak siedzieé¢ bez konica - powiedziata
Klara, przysuwajac talerz w strone Aksela. - Moja noga
wiecej nie postanie na tej zagléowce, a przynajmniej
w najblizszym czasie. Masz jeszcze troche¢ zupy, Aksel?
Jestem taka gtodna, jakbym od paru dni nic nie jadta.

- Dolewka zupy i kawy. Zatatwione. Ty tez chcesz,
Emily?

Podzigkowata i zerkn¢ta w stron¢ okna. Na zewnatrz
jeden z pomocnikéw latarnika dogladat syreny mgtowej.
Pilnowat, by urzadzenie si¢ nie zepsuto.

Przeciagte wycie draznito uszy, ale Emily postanowi-
ta, ze juz nigdy nie bedzie narzekaé na ten hatas. Bo to
on je uratowat.

- Mgta powoli rzednie - rzekt ojciec Liam, ktéry od
paru chwil stat przy oknie.

Aksel podszedt do niego, otworzyt drzwi kuchenne
i wyjrzat na dwoér.

- Masz racje. Teraz juz wida¢ drzwi wejsciowe do
latarni.

- Szkoda, ze musimy przerwac takie mite spotkanie
- westchneta Klara. - Obawiam si¢, ze niezle mi si¢
dostanie. W koricu to byt méj pomyst z ta wycieczka.

- Oby tylko w tej mgle nie wyruszyli wam na ratu-
nek - rzekt ojciec Liam. - Przy braku widocznosci to
duze ryzyko.

- Miejmy nadziej¢, ze sa przekonani, iz miaty$my
tyle rozumu, by zosta¢ na Rauane, gdy nadciagngta mgta
- odparta Klara. - Powinny$my byty tak postapi¢. Emily
zreszta proponowata mi to, ale ja, idiotka, nie chciatam
siedzie¢ tam godzinami. Sadzitam, ze zdazymy wrécié,
nim mgta zgestnieje.

- Zapewne teraz juz da si¢ poptynaé w gtab fiordu
- uznat ojciec Liam.

- Poczekajmy jeszcze. Czasem mgta rzednie na mo-
ment, by po chwili znéw zgestnieé.

Poptyneli dtuga waska cie$nina, holujac zagldéwke.
Emily i Klara siedziaty otulone w kurtki Aksela, a do



worka zeglarskiego zapakowaty swoje przemoczone
ubrania. Emily obserwowata Aksela, ktdory obstugiwat
zagiel i1 ster. Podmuchy wiatru, ktéry wreszcie sie ozy-
wit, rozpedzity troche kigby mgty.

- Nie jest wam zimno? - zapytal zmartwiony.

Pokonujac waska cie$ning, mingli pare gospodarstw.
W oddali zamajaczyt im staty lad.

- Spdjrz! - zawotata Klara. - L6dz hotelowa! Szukaja
nas!

Emily pokiwata do Gerharda i Erlinga. Gerhardowi
zapewne wydaje si¢ dziwne, ze wraca zagléwka sterowa-
na przez Aksela, ubrana w cudze ubrania. Oczywiscie
zrozumie, jak tylko si¢ dowie, co si¢ stato, i podzigkuje
Akselowi za pomoc. Pomachata znowu. Kawatek dalej,
na wystajaca z morza skalista wysepke sfrunat kormoran,
krzyknat chrapliwie i roztozyt czarne skrzydta. Tam
mgta nadal wisiata niczym szary kaptur, a powietrze byto
cigzkie od wilgoci.



Rozdziat 10

Emily ztozyta ubrania panny Selmer i schowata je do
komody. Postanowita zadbaé¢ o to, by zostaty wyprane,
zanim je ode$le. Gerda lamentowata z powodu podartej
w paru miejscach spddnicy z tafty i bluzki. Potem jed-
nak wymamrotata podzigkowania do Boga, ktéry urato-
wat Emily od pewnej $§mierci na morzu pograzonym
w gestej mgle.

Emily otworzyta szafg i wyjeta prosta sukienke¢ w ko-
lorze zgaszonego rézu. Kiedy Gerhard ujrzat ja powraca-
jaca z Jomfruland w cudzych ubraniach, z marynarskim
workiem, w ktéorym miata swoje rzeczy, nie miat zado-
wolonej miny. Ona uwazata, ze maz powinien okazaé
nieco wigcej wdzigcznosci cztowiekowi, ktdéry je urato-
wat, mimo ze tak si¢ ztozyto, iz byt nim Aksel. Uspra-
wiedliwiata go jednak, ze strach o nia i zdenerwowanie
spowodowaty, ze zareagowat nie tak, jak nalezatoby sig
spodziewac.

Wrécit, gdy zapinata ostatnie guziki przy sukience.
Siegneta po szczotke i zaczeta rozczesywaé splatane
wlosy. W lustrze toaletki zobaczyta, ze przyglada si¢ jej
uwaznie.

- Musze¢ wyjechaé¢ - oznajmit nagle.

Szczotka spadta jej na kolana. Odwréciwszy sig, za-
pytata:

- Jak to wyjechac?

Usiadt na brzegu t6zka i odpowiedziat:

- Chodzi o przedsigbiorstwo. Wciaz otrzymuj¢ wiele
rezygnacji z zamowien. Ponosimy ogromne straty. Nie
mam pojegcia, co si¢ dzieje.



Odgarnat wtosy z czota i nagle wydat si¢ zmegczony.

- Naprawde sam musisz jecha¢? Dokad?

- Zamierzam odwiedzi¢ naszych klientéw w Szwe-
cji, Danii i w Anglii. Moze zahacz¢ tez o Francje. Musze
z nimi porozmawiaé¢ osobi$cie i dowiedziel sig, co sig
wtadciwie stato, bo po prostu tego nie pojmujg.

- Doktor Bache moéwit, ze powiniene$ si¢ oszcze-
dzaé, Gerhardzie.

Pokrecit gtowa zniecierpliwiony.

- Tak, przez pdt roku, a p6t roku wnet minie. Poza
tym jestem w dobrej formie. Nie moge zy¢ do konca
swoich dni jak jaki$ starzec, tylko dlatego, ze ulegtem
wypadkowi w kopalni.

Nie, Gerhard ani mys$lat oszczedzaé si¢ i chuchaé na
swoje zdrowie. Wbrew zaleceniom lekarza dosiadat ko-
nia, kiedy mu pasowato, i cigzko pracowat.

- Moge pojechal z toba? - zapytata w przyptywie
nagtej czutosci. - MoglibySmy ten wyjazd potraktowad
jako namiastke podrdézy poslubnej.

- Nie, Emily. Nie da si¢ tego, niestety, potaczy¢.
W podréz posdlubna pojedziemy pdzniej, kiedy wréce.
Tym razem zatatwia¢ bede tylko nudne interesy, jez-
dzi¢ od importera do importera. Czekaja mnie spotka-
nia, czasem poprzedzone dtugim oczekiwaniem.

- Starczy ci na to sit, Gerhardzie? Nie mdgtbys$ wy-
sta¢ kogo$, kto by zatatwit za ciebie te wszystkie sprawy?

- Nie. Sam musze je zatatwié. Podejrzewam, ze
klienci rezygnuja z zamodwien, stosujac swoista forme
sabotazu. I mam nawet pewne podejrzenia, kto za tym
stoi.

- Ivan Wilse? - zapytata Emily, nie zastanawiajac si¢
dtugo. - Czy méci sie¢ za to, ze zmusiliSmy go, aby
zrezygnowat z Egerhgi?

- Moze. Nie zdziwitbym sig.

- Ale chyba jego wtadza nie sigga tak daleko, aby
moégt wptywaé na twoje kontakty zawodowe?

- Przypisuje megzowi Rebekki wszystko, co najgor-
sze.



- Tak, rzeczywidcie ma wiele na sumieniu.

- Poza tym mam do zatatwienia jeszcze jedna spra-
we - dodat Gerhard powoli. - Musze¢ odwiedzi¢ Edwina.
Otrzymatem list z zaktadu, gdzie zostat umieszczony.
Uwazaja, ze stan jego zdrowia poprawit si¢ na tyle, iz
moze byé¢ stamtad zabrany.

Emily wzdrygneta si¢ na jego stowa, przypominajac
sobie doktadnie, jak Helmer méwit Gerhardowi, ze Ed-
win uciekt. Moze wtedy co$ zZle zrozumiata? W koncu
rozmawiali ze soba po niemiecku, a ona stata za drzwia-
mi, gdy padty te stowa.

- A wigc on nie siedzi w wigzieniu?

- Nie, to taki azyl, gdzie jest pod $cista kontrola. Nie
miatem serca umie$ci¢ go w wigzieniu, Emily! To
w koncu méj brat. Jest chory, a wtasciwie byt, sadzac po
diagnozie lekarzy.

Przez chwilg siedzieli w milczeniu. Emily manipulo-
wata palcami przy szczotce, a zerknawszy w strong
okien, stwierdzita, ze mgta znéw zgegstniata.

Sama mys$l o tym, ze Edwin jest na wolno$ci, napawa-
taja przerazeniem. Gerhard chyba by jej nie oktamywat.
Musiata co$ zle ustyszeé. Ale jesli to, co powiedziat jej
teraz, jest prawda, Edwin wnet zostanie wypuszczony
i bedzie mogt wyjechaé, dokadkolwiek zechce.

- Gerhard?

- lak? - odwrécit si¢ do niej.

- Jesli go wypuszcza, bede sig bac.

Wyczuta, ze zirytowaty go jej stowa. Wstat jednak,
podszedt do niej i przytulit do siebie.

- Teraz, gdy cig¢ strzege, on ci¢ juz nigdy wigcej nie
skrzywdzi, Emily! Poza tym nigdy wigcej nie znajdziesz
si¢ z nim sama, nawet je$li si¢ kiedy$ spotkacie. Gwa-
rantujeg, ze wtos ci z gtowy nie spadnie. Teraz wszystko
si¢ zmienito. Jeste$§ moja zona, a Edwin czuje wobec
mnie respekt.

Nie miata sity protestowaé¢. Pozwolita mu poprowa-
dzi¢ si¢ do tézka. Gerhard catowat ja i rozpinajac guziki
sukni, szeptat cicho:



- Pragne ci¢. Gdyby$ wiedziata, jak strasznie sie¢
batem, kiedy si¢ dowiedziatem, ze utknetad$ na morzu
we mgle! Nie znidéstbym, gdybym ci¢ stracit, Emily! Nie
miatbym po co zyé! Przestatbym je$¢ i pié, i z rozpaczy
w koncu bym umart.

Emily poczuta, jak kreci jej si¢ w gtowie od tych
wyznan. Poddata si¢ jego pieszczotom, odsuwajac na
bok mysli o Edwinie oraz o wyjezdzie me¢za. Liczy sig
tylko to, ze teraz sa razem. Zsunat z jej ramion sukienke,
odpiat haftki w halce i calowat jej nagie piersi.

- Chodz, Emily! Nie czekajmy do wieczora! - wy-
szeptat chrapliwie.

Patrzyta, jak rozbiera si¢, niecierpliwie i gwaltownie.

Dlaczego ja opuszcza? Bedzie samotna w Egerhgi
bez niego. Konstanse zajgta jest wytacznie swoimi spra-
wami. Opieke nad matym Andreasem catkiem przej¢ta
mamka, a osierocony chtopiec byt przez nia traktowany
jak jej wtasne malenstwo, ktére stracita.

Emily odgonita na bok zmartwienia, a spojrzawszy na
nagiego Gerharda, poczuta, goracy i gwattowny przy-
ptyw pozadania. Przyjeta go, zapominajac o catym Swie-
cie. Wybrata go i powinna wiedzieé, ze zycie z cztowie-
kiem o tak skomplikowanej naturze nie bedzie proste.
Kochata go mimo wszystko, wzbudzat w niej prawdziwa,
namietnos$é. W jego ramionach zatracata si¢ bez reszty.

- Kiedy on wyjezdza? - spytat Erling.

- Jutro - odpowiedziata Emily, gniotac w dtoni kart-
ke z jadtospisem i obserwujac, jak Margit wprawna reka
dekoruje tort.

- To znaczy, ze nie wezmie udziatu w wielkim we-
selu.

- Nie.

- Pojdziesz sama?

Pokrecita przeczaco gltowa i zerknawszy na Signe,
ktéra obierata ziemniaki, zaproponowata:

- Chodzmy na przystan, Erling.

Siedli na tawce przy kapielisku.



- Nie péjde ani na ten $lub, ani na wesele! - o$wiad-
czyta Emily.

- A co powie na to nasze zapyziate miasteczko?

- Potoze sie do t6zka i udam, ze zachorowatam. Nic
mi nie beda mogli zarzucié.

- Ale Victor si¢ domysli.

- Owszem, licze si¢ z tym. Zreszta on i tak doskona-
le wie, co o nim sadze. Niektérym na pewno da do
mys$lenia moja nicobecno$é wsréd weselnych gosci. Ale
to bardzo dobrze.

- Zamieszkasz tutaj pod nieobecno$é Gerharda?

- Najchetniej bym tak zrobita, ale przebywa u nas
Konstanse, a poza tym jestem odpowiedzialna za ma-
tego Andreasa. Jest jeszcze babcia. Postaram sie jednak
przychodzié¢ tu jak najczedciej. Jak czuje siec Henny?

- Teraz znacznie lepiej. Przestata wymiotowaé i mi-
nat jej juz ten stan ciagtego zmeczenia.

- To dobrze. Wyraznie jej ulzyto, kiedy zostata wta-
jemniczona w sekretne zycie swego meza.

Erling zasmiat sie gto$no.

- Zauwazytem, ze bardzo si¢ z mama polubity.

- Nie mieliSmy jeszcze okazji porozmawiaé¢ o tym,
co stychaé¢ na Solbakken.

Brat gwattownie spowazniat.

- Zdaje sig, ze mama i Steffen poktécili sie o te
sprawe z panna Selmer, ale nie rozmawiali o tym przy
mnie.

- Mama byta zazdrosna dlatego, ze zaproszony ma-
larz okazat sie¢ mtoda kobieta?

- Nie zauwazytem u niej sktonno$ci do bycia za-
zdrosna. Ma w sobie spokdj i pewno$é siebie. Chyba
bardziej obawia si¢ tego, ze zostanie odkryta ich kryjow-
ka. Kiedy$ péznym wieczorem podstuchatem, jak dys-
kutowali o tym gtos$no.

Emily zamydlita sie.

- Moze ona tak reaguje dlatego, ze Steffen pozwala
sobie na co$, z czego ona zrezygnowata: bywa wsréd
ludzi. Dziwne takie zycie tylko z me¢zem i dzieémi.



- Odwiedzaja ich tylko najblizsi sasiedzi, a poza tym
goszcza czasem mnie i agenta, ktéry sprzedaje ich ob-
razy. A od niedawna takze ciebie, co warto zauwazy¢.

- Co czute$, kiedy spotkate$ si¢ ze Steffenem po
tym, co ci opowiedziatam? - zapytata Emily ostroznie.

- Wiele o tym mys$latem podczas rejsu i postanowi-
tem mu wybaczyé - o$wiadczyt, a uSmiechajac si¢ szero-
ko, dodat: - Jak wspomniatem, nie mnie sadzi¢ innych.
Steffen okazat si¢ przekupny, co nie jest godne pochwa-
ty, jednak kiedy spotkat mamg, cate jego zycie ulegto
przemianie. On ja naprawde kocha. Co do tego nie mam
zadnych watpliwosci.

- Ale zaczyna odczuwal silne pragnienie wigkszej
wolnosci.

- Nazywaj to, jak chcesz. To zrozumiate, ze pragnie
spotykaé innych artystow, ogladaé ich prace, naleze¢ do
$§rodowiska. Gdyby nie ten przeklgty Ivan Wilse i Re-
bekka, bytoby to mozliwe bez podejmowania takiego
ryzyka.

- Tak.

Erling wstat i zaproponowat:

- Przejrzyjmy rachunki za ten miesiac!

Skingta gtowa. Brat nalegat, by robili to wspdlnie.
Wtadciwie nie wiedziata doktadnie dlaczego. Ufata mu.
Moze wigc on nie ufal catkiem sobie? Radowato ja,
ze przestat pi¢, a kazdyjego dzien bez alkoholu uwazata
za $wigto. Stal si¢ innym cztowiekiem, obdarzonym
wdzigkiem i sita, a jego obecno$¢ nabrata nowej jakosci.

Emily stata przy oknie swojej sypialni w Egerhgi.
YLoze za jej plecami zdawato si¢ takie ogromne i sa-
motne, prze$cieradto zimne. Gerhard wyjechat, a z kaz-
da godzina uptywajaca od jego wyjazdu stary dom zda-
wat si¢ coraz bardziej pusty. Te¢sknota sprawiata jej
fizyczny bol.

Tego dnia miat si¢ odby¢ §lub Victora. Pogoda na noc
$§wigtojanska zapowiadata si¢ kiepska. Wiato, zacinat
deszcz. Victor nie zdecydowat sig na $lub w kosciele.



Moze dlatego, ze obawiat si¢ ludzkiego gadania. Tu,
w Egerhgi, mieszkat jego synek i zdawat si¢ by¢ zado-
wolony ze swojej nowej opiekunki. Erling, Henny, Kla-
ra i Svend wybierali si¢ todzia na Jomfruland, dokad
Aksel zaprosit ich na letnie przyjecie na plazy. Zdaje sig,
ze deszcz pokrzyzuje im plany i zapewne begda si¢ mu-
sieli schroni¢ w chacie latarnika. Jakze che¢tnie poptyneg-
taby wraz z nimi! Moze wéwczas nie czutaby si¢ samo-
tna w ten wyjatkowy wieczor.

Westchneta i wrécita do tézka. Postanowita udawac,
ze jest chora. Konstanse bedzie wigc musiata jechad
sama na S$lub. Tylko jaki doktadnie pretekst wymysli¢?
- zastanawiata si¢. Chyba najlepszy bedzie bdl glowy,
a moze jeszcze mdtosci? Wolata jednak nie przesadzaé,
zeby nie niepokoié¢ babci.

Potozyta sig¢ w chtodnej poscieli i zadzwonita po stu-
zaca. Nie mingto wiele czasu, gdy przyszta Gerda.

- Pani mnie wzywata?

- Nie czuje¢ si¢ dzi$ catkiem dobrze, Gerdo. Bardzo
boli mnie gtowa i troche mnie mdli. Niestety, nie dam
rady pojechaé¢ na wesele.

Emily przybrata zbolata ming, by widaé byto, jak
cierpi.

Gerda przygladata jej si¢ przez chwilg, po czym
usmiechnegta si¢ promiennie i pokiwata glowa.

- Oczywiscie, ze nie! Jak ma pani jechaé¢, gdy nie
jest zdrowa. Przekazaé¢ te wiadomo$é pani Grgndal?

Emily stfumita u$miech. Po minie starej stuzacej
poznata, ze ja przejrzata, ale przyklasng¢ta swojej pani,
rozumiejac, ze nie chce udaé si¢ na wesele doktora,
ktéry tak skrzywdzit panng Jeppesen.

- Mozesz poprosi¢ moja szwagierke, by przed wyjs-
ciem zajrzata do mnie?

- Oczywiscie, przekazg, prosze pani. I przyniose pa-
ni §niadanie. Musi pani co$ zjes¢, mimo ze nie czuje sig
pani dobrze.

Emily przytakneta. Czy wydawato jej si¢, czy rzeczy-
wiscie Gerda mrugnegta do niej? Siggneta po ksiazke



lezaca na stoliku nocnym i otworzyta ja, zaraz jednak
odtozyta z powrotem. Nie mogta skupié si¢ na czytaniu.
Litery podskakiwaty i taficzyty jej przed oczami. Zapo-
wiadat si¢ dtugi dzien.

Pewnie troche¢ przysnegta, bo wzdrygneta si¢ na od-
gtos niecierpliwego pukania do drzwi. Do sypialni wkro-
czyta Konstanse w btyszczacej niebieskiej sukience
z jedwabiu ozdobionej haftem z peret.

- Ale piekna suknia!

- Dostalam w prezencie od mamy specjalnie na te¢
okazje. Jeste$ catkiem pewna, ze nie dasz. rady péj$é?

- Bardzo mi przykro, ale nie.

- Nienawidze tego wesela! O wiele bardziej wolata-
bym zostaé tutaj razem z Hanna Gerlinde.

Emily nic na to nie odpowiedziata. W ostatnim czasie
bowiem Konstanse coraz czg¢dciej pozostawiata dziecko
pod opieka niani i znikata.

- Masz jakie$ wie$ci od Karstena?

- Przyjezdza za cztery dni - odparta Konstanse, nie
wykazujac radosci. - Dostat urlop o tydzien wczeéniej.

- Pewnie si¢ cieszysz.

- Tak.

- Mogtaby$ by¢ tak mita i przekazaé zyczenia mto-
dej parze, i wyjasni¢, ze zachorowatam? Prezent juz
wystatam, wigc nie musisz o tym myS$leé.

- Oczywiécie, przekazg¢, ale mama na pewno bedzie
zta na ciebie.

- Kto$ po ciebie przyjedzie?

Konstanse pokrecita przeczaco gtowa.

- Ivan chciat przystaé po mnie 16dz, ale skoro zarzad-
ca i tak ptynie do miasta, zabiore si¢ z nim.

A wiec tak. Jak to bedzie, kiedy przyjedzie Karsten?
Czy Konstanse zdota si¢ trzymaé¢ z dala od Arona
Ostbye? Czy tez moze skonczy si¢ to dramatycznym
wybuchem zazdros$ci? Emily zastanawiajac sig, jak si¢ to
wszystko potoczy, przez moment poczuta rzeczywisty
bdl growy.

Konstanse odwrécita si¢ do lustra i przyjrzawszy si¢



uwaznie swemu odbiciu, wyprostowata si¢, musngta
dtonia biodro i wydgta usta.

Rzeczywiscie pojawito si¢ w niej co§ nowego. Wyda-
wata sig¢ spetniona.

Oby tylko Karsten, ktdry tak chetnie uwodzi stuzace,
zdotat ofiarowaé swojej zonie rozkosz, ktéra najwyraz-
niej potrafi obdarzy¢ ja Aron Ostbye. Moze dostrzeze tg
doroslejsza Konstance - kobietg, i to wzbudzi w Kar-
stenie nowe uczucia?

Konstanse stata w sterdwce i obserwowata Arona,
ktéry udzielat ostatnich wskazéwek dwém mtodym po-
mocnikom wciagajacym zagle na maszt. Znéw zaczgto
padaé. Na szczeg$cie wzigta ze soba duzy parasol. Aron
obiecat zawiez¢ ja do przystani przy kosciele, skad miata
przespacerowaé si¢ stromym zboczem na ko$cielne
wzgorze. Odwrécita gltoweg i zapatrzyta si¢ na morska
ton. Niebo, jak okiem siggnaé, przykryty cigzkie chmu-
ry. Nawet bogowie wladajacy pogoda nie byli chyba
zachwyceni $lubem Victora.

- Slicznie wygladasz w tej sukni. Szkoda marnowaé
taka urode dla doktora i jego nudnych gosci.

Odwrdcita sig i zauwazyta, ze Aron zamyka za sobg
drzwi. Chetnie zapytataby go, gdzie zamierza obchodzié
noc $wigtojanska, ale zmusita si¢ do milczenia.

- Nie wolataby$ spedzi¢ ze mna tego wieczoru?

A wigc idzie gdzie$ Swigtowaé! Pewnie specjalnie jej
o tym moéwi, by obudzié¢ w niej zazdro$é. Wie, ze mama
zazadata, by przenocowata u niej w domu. Wesele miato
potrwaé do pdznej nocy, wigc w gruncie rzeczy zdawato
si¢ naturalne, ze wréci razem z mama i Ivanem.

Konstanse wspigta sig na palce i pocatowata go, liczac
na to, ze przez brudne okienka nie widaé¢ doktadnie, co
sig dzieje w $rodku.

Aron wsunat chtodna dton pod jedwab, zadrzata.
Przymknegta oczy w przyptywie nagtej rozpaczy. Nie
opowiedziata mu jeszcze o lisScie Karstena. Zostaty im
cztery dni do jego przyjazdu. W tej sytuacji nie nalezato



traci¢ jednej doby na nudna cérke Ivana i rownie nud-
nego doktora.

Aron pogtadzit dtonia jej biodra. Gdyby tak miata
odwage uciec z tego $lubu. Poptynaé gdzie$ z Aronem,
przybi¢ do ladu i wysadzié¢ z poktadu chtopcédw. Ale bata
si¢ w ten sposdb sprzeciwiaé sic mamie. Nie darowataby
jej tego. Aasta jest corka Ivana i nie ma nawet mowy,
choé to bardzo kuszace, by Konstanse nie pojawita si¢ na
jej $lubie.

Emily ustyszata na korytarzu powolne kroki, a potem
rozlegto sie pukanie do drzwi i weszta babcia z koszykiem.

- Nie przeszkadzam?

- Skadze! Trocheg si¢ przespatam.

Siadta, opierajac si¢ o poduszki, nie chcac martwié
babci.

Staruszka popatrzyta na nia uwaznie, po czym poKi-
wata gtowa i odstawita kosz na komode. Wyjeta z niego
butelke i dwa kieliszki.

- Przyniostam nalewke z czarnego bzu - us$miech-
neta sie. - Skoro to wieczdr $wictojanski, a my zostaty-
$§my w domu same...

- Nie wiem, czy...

- Mnie nie oszukasz, Emily Victorio! Uciekatam si¢
do takiej samej wymowki przy niejednej okazji. Zdarza
sie, ze kobieta musi postuzy¢ si¢ ktamstewkiem i ode-
graé farsg, by kogo$ nie urazié¢. Ja w kazdym razie bardzo
sie¢ ciesze, ze nie poszta$ na $lub tego okropnego czto-
wieka. Dobrze mu tak! Na dodatek zeni si¢ z jego cdrka!

Babcia wciaz na nowo ja zaskakiwata. Emily wzicta
do reki kieliszek i popatrzyta na sadowiaca sie na krzedle
przy 16zku staruszke.

- Za pamie¢é o Camilli Jeppesen! - wzniosta toast
babcia i podniosta kieliszek. - W tym domu nie zamie-
rzam pi¢ zdrowia Victora Stanga, nawet z okazji jego
$lubu.

Emily wychylita tyk nalewki, delektujac si¢ stodko-
-gorzkim smakiem i nagle do oczu naptynety jej tzy.



Babcia pochylita si¢ nad nia i pogtaskata jej dton.

- Tesknisz za Gerhardem, moje dziecko. Ale chyba
rozumiesz, ze musiat wyjechaé¢? Przed wami cate dtugie
zycie, ale przedsiebiorstwo handlu lodem stanowi, we-
dtug twojego meza, podstawe tego zycia, wszystko, co
moze daé tobie i dzieciom, ktdre si¢ wam urodza. Przed-
siebiorstwo jest jego oczkiem w gtowie. Sam je zatozyt.
Kopalnie sa dzietem ojca. Me¢zczyzni inaczej mysla o ta-
kich sprawach niz my, kobiety. Ty w gtebi serca uwa-
zasz moze, ze on nie powinien od ciebie wyjezdzaé. On
jednak wie, ze jego praca stanowi fundament tej mitosci,
ktéra ma ci do zaoferowania. A takze jego dumy.

Emily pokiwata gtowa. Nie myslata o tym w taki
sposdb.

- Wspomniatam ci juz wczedniej, ze Gerhard jest
bardzo podobny do twojego dziadka i dlatego wiem, co
myS$li i co czuje. Nietatwo byé zona takiego cztowieka,
ale w poréwnaniu z nim wszyscy inni bledna.

Dziwnie byto siedzieé¢ i rozmawiaé o takich sprawach
z babcia. Deszcz i wiatr zacinat o szyby, ale nalewka
z bzu przywotata wspomnienie stonca i lata.

- Tym razem Gerharda moze nie byé przez dtuzszy
czas. Zamierza odwiedzi¢ wielu odbiorcéw, to daleka
podrdz. Nie wolno ci jednak zapominaé, ze on to robi dla
ciebie i dla waszych dzieci.

Emily potakiwata gtowa. Rozumiata, ze przedsigbior-
stwo jest wazne dla Gerharda, wiedziata jednak takze,
ze wolataby je stracié¢ i zy¢ z gospodarstwa, niz godzié sie
na jego dtugie wyjazdy i znéw byé¢ skazana na samot-
nos¢.



Rozdziat 11

Pauline szta pospiesznie przez las, kulac si¢ przed
deszczem i wiatrem. Aksel, ktéry juz poprzedniego dnia
zauwazyt oznaki nadciagajacej niepogody, uznat, ze nie-
stety, nie da si¢ zorganizowaé ogniska na plazy. Dlatego
na §wigto letniego przesilenia przystroili wspdlnie cha-
te, w ktorej mieszkat. Upletli wianki z kwiatéw, pousta-
wiali w wazonach wielkie bukiety i przemienili izbg
w cudowny ogréd.

Dotarta do latarni i spojrzata na wzburzone morze.
Kto wie, czy zaproszeni goscie w ogdle pojawia si¢ tutaj?
Uswiadomita sobie, ze jest jej wrasciwie wszystko jedno.
W tej chwili myélata jedynie o decyzji Liama. Miata
cicha nadziejg, ze wtadnie w wieczdr Swigtojanski wyzna
jej, ze zdecydowat si¢ z nia zostaé. Nie przypuszczata
jednak, ze pogoda bedzie tak deszczowa i wietrzna.
Wyobrazata sobie siebie i Liama, spacerujacych w ciepta
noc, przy lekkim powiewie bryzy pieszczacym ich ciata.
On ja przytuli i wyzna, ze nie jest w stanie jej opus$cié.
Moze nawet rownocze$nie si¢ jej os$wiadczy.

Oddawata si¢ marzeniom, nie dopuszczajac do siebie
gtosu rozsadku. Spedzali teraz razem kazda noc. Kochali
sig. Jak wigc mdgtby odjechaé¢ w swoja strong?

Kierujac si¢ w strong chaty Aksela, ustyszata wesote
nawotywania i §miech. Obrdcita sig¢ i zobaczyta Erlinga
Egeberga z zona Henny oraz panng Lauritzen, a wtas-
ciwie obecnie juz pania Holmen, z m¢zem. Dwie szczg-
$liwe, roze$miane pary. Trzymajac nad gtowami kurtki
i szale, biegli, by jak najszybciej schronié¢ si¢ przed
deszczem. Napotkata spojrzenie Erlinga. Przez utamek



sekundy znéw zaiskrzyto pomiedzy nimi. Erling oswiad-
czyt sie jej tu, na Jomfruland. To on otworzyt jej dom
Dorothei. Tamtego wieczoru, popijajac wino, rozma-
wiali o wszystkim, co tylko mozliwe. Wypili bruderszaft,
a on ja pocatowat. Jej ciato zaptoneto pozadaniem, jed-
nak go odtracita. Kochata ksig¢dza.

Ruszyli w strone¢ zabudowan. Wiedziata, ze w chacie
Aksela czeka Liam. Erlingowi jako jedynemu zwierzyta
si¢ ze swej mitoSci. Wyznata, ze si¢ zakochata w Liamie,
i wymogta na nim przyrzeczenie, ze nikomu tego nie
zdradzi. Erling doznat wéwczas gtebokiego szoku. Jak
on to wtedy powiedziat?

,Przezyjesz rozczarowanie, Pauline. Ten cztowiek
zdecydowat si¢ oddaé cata swoja mito$¢ Bogu. Nawet
taki grzesznik jak ja zauwazy to bez trudu".

Mylit sie. Liam potrafi kocha¢ tez ja, kobiete. Tylko
ze na razie musi to pozosta¢ dobrze strzezona tajemnica.

Aksel podjat ich domowym winem i zadbat o trzas-
kajacy ogien w kominku. Roze$miany usprawiedliwiat
si¢, ze nie dotrzymalt obietnicy zorganizowania ogniska
i tancéw na plazy.

- Nic nie szkodzi! Ja nawet lubi¢ niepogode - po-
wiedziata pani Egeberg.

Wyglada jak Cyganka, pomy$lata Pauline. Chegtnie
bym namalowata t¢ pickna kobiete.

- Powinni$§my byli zabra¢ z soba Emily - odezwata
si¢ Klara Holmen. - Gerhard wyjechat, a ona pozostata
sama w Egerhai.

- Dokad wyjechat? - zapytat Aksel z pozoru lekkim
tonem, jednak Pauline, wiedzac o jego mitosci do Emi-
ly, wychwycita w jego gtosie lekkie drzenie i uwaznie
wstuchata si¢ w rozmowe.

- W interesach - odpart Erling. - Zdaje si¢, ze dra-
matycznie spadty zamdéwienia na dostawy lodu z Bjel-
kevik i sytuacja jest na tyle powazna, ze firmie grozi
upadek. Musiat pojechaé¢ do klientéw, zeby sprawdzié,
co sie dzieje.

- Bogowie racza wiedzieé¢, jak dtugo go nie bedzie



- wtracita Henny Egeberg. - Planowat bowiem wyjazd
zarébwno do Anglii, Francji, Szwecji, jak i Danii. Na
szcze$cie towarzystwa dotrzymuje Emily szwagierka,
ktéra przyjechata na wakacje.

Aksel wychylit wino z kieliszka i zapatrzyt sig
w deszcz.

Nadal jest mu bliska, pomy$lata ze wspdtczuciem
Pauline. Jeé§li Liam nie zmieni zdania, ona tez przezyje
zawod mitosny. Przeniknat ja nagle dreszcz. To niemoz-
liwe, by ten sam me¢zczyzna dwukrotnie ztamat kobiecie
serce! Nie, chyba drugi raz po czym$ takim nie podzwig-
n¢taby sig.

- Prosimy o muzykeg! - zawotata pani Egeberg, zsu-
wajac z ramion jedwabny szal w intensywnych barwach.

- Zagraj nam, Liam - poprosit Aksel. - Najlepiej cos,
co zagtuszy deszcz i wiatr.

Liam pokiwat gtowa i siegnat po skrzypce. Uchwyci-
wszy jej spojrzenie, utozyt instrument na ramieniu i dat
jej lekki znak. U$miechneta si¢ nieznacznie. Jego oczy
miaty zielonkawa barwg, podobnie jak wzburzone mo-
rze za oknem, wlosy za$ byty l§niace i czarne o niebies-
kawym odcieniu. Czuta niemal pod opuszkami palcow
ich mi¢kko$¢, zapragngta wréci¢ z nim do domu, i zna-
lez¢ sie z dala od tych wszystkich ludzi, z ktérymi musia-
ta prowadzi¢ uprzejma rozmoweg. U$miechajac si¢ bez-
trosko, nastroit instrument. Patrzac na Liama, u$§wiado-
mita sobie jedno: jeSli tym razem naprawde¢ odjedzie,
jedynym dla niej ratunkiem begdzie zapomnieé¢ o nim.
Nie moze bezustannie czekaé¢. Bedzie musiata usunaé
go ze swojego serca, choé¢ bedzie to bardzo trudne.

Wstuchata si¢ w pigkne brzmienie muzyki. Liam
zapowiedziat, ze zagra melodi¢ taneczna z Irlandii. Pani
Egeberg wyciagneta swego meza na Srodek izby i tan-
czyli przytuleni. Erlingowi matzenstwo najwyrazniej
stuzy, pomy$lata Pauline. Wydaje si¢ teraz szcze$liwszy
i mniej zamknigty w sobie. Styszata tez, ze przestat pié
i razem z zona prowadzi hotel. Kiedy data mu do zro-
zumienia, ze nie odwzajemni jego uczucia, zapytat, czy



odrzucita go z powodu jego natogu. Ttumaczyta mu, ze
jest pociagajacym mezczyzna, ale nie sa sobie przezna-
czeni. Prosita, by poszukat innej kobiety. Do$¢ szybko
postuchatjej rady i ozenit si¢ z pigkna Cyganka, u ktérej
boku, jak widaé¢, odnalazt szczes$cie.

Kobiety uprzatngty naczynia ze stotu i pozmywaty je,
$miejac si¢ i przekomarzajac, podczas gdy mezczyzni
palili cygara, pozostajac na zewnatrz pod daszkiem. Kiedy
Pauline po chwili wyszta zawiesi¢ mokre $cierki, ustysza-
ta rozmowe mezczyzn. Wiatr ucicht, ale wciaz lato jak
z cebra. Co$ nakazywato jej p6js¢ w kierunku pototwar-
tych drzwi. Stang¢ta w strugach deszczu, nie zwazajac na
przemakajaca bluzke, i wstuchata si¢ w gtos Liama.

- W takim razie zgoda - rzekt.

- Zgoda - odpart Aksel.

Mezczyzni zamilkli na moment. Zapewne uscisngli
sobie dtonie.

- Nikomu innemu nie sprzedatbym mojego domu,
Aksel, jedynie tobie. Uspokaja mnie mysl, ze to wtasnie
ty, a nie kto$ obcy zamieszkasz w pomieszczeniach,
ktore tak lubig.

Sprzedat dom! Nogi si¢ pod nia ugigty i omal nie
osung¢ta sig¢ w btoto. Doleciat do niej jakis odgtos, jakby
ptasich treli. Tak, gdzie$s w poblizu pralni $piewat przez
chwile kos. Nie zwazajac na deszcz, wydobywat z gar-
dziotka krétkie prébne tony, po czym milkt. W sercu
zaswitata jej nikta nadzieja. Moze Liam chce zamiesz-
ka¢ u niej i uznat, ze niepotrzebne im dwa domy? I tak
sypia w jej +6zku kazdej nocy. Pobiora si¢ i razem zamie-
szkaja. Przeciez duchowny nie moze zy¢ w grzechu.

- Ciesze sig, ze bede miat wtasny kat i to w poblizu
latarni. To moj pierwszy porzadny dom. Nie pamigtam
juz, od ilu lat tutam si¢ po stuzbowych pomieszczeniach
lub wynajetych izbach.

- To najlepsze rozwiazanie. Je$li zateskni¢ za do-
mem, wiem, ze zawsze bede tu mile widzianym gos$-
ciem.



Czyzby jednak chciat wyjechad?

Deszcz nie przestawat padaé. Stata przemoknigta do
suchej nitki, wlosy kleity jej si¢ do szyi i karku. Krople
deszczu wpadaty jej do oczu i sptywaty po policzkach.
»Najlepsze rozwiazanie". Ciekawe dla kogo? - pomys$-
lata. - Dla Liama i jego Ko$ciota? Dla Liama i Pauline?
Dla Aksela? Szczekajac zebami z zimna, nie mogta ze-
bra¢ myéli. Jest wieczér §wigtojanski, przed nimi naj-
pigkniejsza noc w catym roku. Noc marzen, noc zako-
chanych par, noc na sktadanie obietnic. Osungta si¢ na
kolana.

- Pauline! Na Boga! - krzyknat Aksel, ktdéry pierw-
szy ja zauwazyt. Wybiegt z pralni, a za nim, depczac mu
po pictach, pedzit Liam. Nie styszata ich wyraznie, nie
widziata jasno. Co$§ w niej umarto. Jakby struna, ktéra
przez ostatnie tygodnie napinata si¢ coraz mocniej, na-
gle pegkta, pomys$lata ze zdumieniem, czujac, jak silne
ramiona podnosza ja z katuzy.

- Jeste$ chora, Pauline?

- Nie czuj¢ si¢ catkiem dobrze. Ja...

- Odprowadze ja do domu, Aksel.

- Potrzebujesz pomocy? Mam zaprzac woz?

- To niedaleko. Péjdziemy. Wracaj szybko do gosci.
Pewnie si¢ zastanawiaja, gdzie zniknate$. Ja si¢ zajmeg
Pauline.

Aksel otworzyt usta, jakby chciat co$ powiedzieé, ale
zrezygnowat. Pauline napotkata jego spojrzenie i po-
czuta si¢ catkiem obnazona. On wie, pomys$lata. Przezyt
to samo. Utracit kogo$, kogo kocha catym sercem. Jego
wspdtczucie sprawito jej jednak ogromna przykros$é¢, bo
odebrato ostatni cien nadziei. Wiedziata juz na pewno,
ze Liam odjedzie.

- Chodz.

Podtrzymujac ja, otoczyt ramieniem, jakby pragnat
si¢ podzieli¢ cieptem i sita. Nie miata ochoty na roz-
mowe, lgkajac sig, ze z jego ust padna stowa, ktérych tak
si¢ obawiata. Chciata jedynie czué go u swego boku.
Zatrzymad te¢ chwilg, gdy tak szli razem przez las w stro-



n¢ domu, do bezpiecznych $cian chroniacych ich przed
reszta $wiata. Do domu Dorothei, ktéry wreszcie stal sig
domem Pauline.

Padato coraz mocniej, zupetnie jakby w niebie otwar-
ty sig wszystkie $luzy. Ogréd wydawat sie jaki$ inny.
Wybujate rosliny pochylity si¢ ku ziemi. Rdéze zwiesity
gtéwki cigezkie od kropel deszczu. Splywajace strugi
zbieraty sig, tworzac katuze.

Dotarli do schodéw. Liam zwolnit u$cisk na jej ra-
mionach, a ona omal znéw nie upadta. Siegnal reka po
klucz umieszczony wysoko nad framuga i otworzyt
drzwi. Byta bezradna. Zdejmowat z niej po kolei kazda
przemoczona cze$¢ garderoby, a gdy stang¢ta przed nim
naga, poprowadzit ja do izby i otuliwszy cieptym kocem,
posadzit na krzeéle przy kominku.

Siedziata tam, obserwujac, jak nosi drewno i rozpala
ogien. Strzelity ptomienie i pochtonawszy drzazgi, roz-
zarzaty wilgotne polana. Niebawem w kominku wesoto
trzaskat ogieri. Nastepnie Liam zapalit ptomyk w lampie
naftowej i podkregciwszy knot, postawit lampe¢ na stoliku
przy oknie. A potem zniknat w kuchni i wrécit z butelka
czerwonego wina i dwoma kieliszkami.

- Wypij to - odezwat sig, podajac jej kieliszek wypet-
niony czerwonym potyskujacym ptynem. - Musisz sig
rozgrzaé, zeby$ nie zachorowata.

Siggneta postusznie po kieliszek.

- Przebiore¢ si¢ szybko i zaraz wracam - rzekt i zno-
wu zniknat.

Poniewaz pomieszkiwal u niej przez ostatnie dni,
miat tu cze¢$¢ swoich rzeczy.

Saczyta wino zapatrzona w tanczace na tle osmolo-
nych cegiet ptomienie i wstuchana w trzaski trawionych
ogniem polan. Starata si¢ odegnaé wszelkie mys$li. Prag-
neta jedynie siedzied tak i czué, jak wino rozgrzewa ja od
$rodka, a ogien grzeje z zewnatrz. Deszcz sptywajacy po
szybach skojarzyt jej sie z praczem, z niepowstrzyma-
nym potokiem tez.

Liam przysunat sobie krzesto i usiadtszy, chwycit



ja za reke. Siedzieli, milczac, wpatrujac sie¢ w ogien, bo
pewnych spraw nie da si¢ wyrazi¢ stowami. Oboje dob-
rze wiedzieli, dlaczego Pauline zastabta na deszczu.

Pomodgt jej wstaé, kiedy butelka byta juz pusta, i po-
prowadzit do sypialni. Potozyli si¢ oboje nago w chtod-
nej, wilgotnej poscieli. Jego ciato opowiadato jej o mito-
§ci. Catowat i piescit kazdy skrawek jej skory. W jego
objeciach przestata odczuwaé chtéd i smutek, odwzajem-
niata jego gorace uczucie. Kochali si¢ wciaz z taka sama
namigtno$cia, rownie gwattownie, a przy tym czule
i z mitoScia.

Opadta na poduszki catkowicie wyczerpana. Gdyby
musiata wstaé teraz z t6zka, pewnie by zemdlata. Zasy-
piata, rozmys§lajac, ze sen jest bratem $mierci. Przyjat ja
W swe pocieszajace objecia, obiecujac spokdj i zapom-
nienie. Poddata sie mu, nie mogac postapi¢ inaczej.
Obok styszata rowny oddech Liama. Za oknem szumiat
deszcz, a ona powoli zapadata w gteboka cisze.

Budzita si¢ niespiesznie, jakby sen kurczowo trzymat
ja w swych objeciach, Skulita si¢ w ktebek, nie chcac
przestaé $ni¢. Nie pamietata juz, co jej si¢ $nito, choé
wiedziata, ze to byto niezwykle piekne. Prébowata za-
nurzy¢ sie w sen ponownie, byle nie wracaé pamiegcia do
rozmowy, ktdra ustyszata poprzedniego wieczoru w pral-
ni. Ale co jej si¢ wtasdciwie $nito? Zdaje sie, ze co$, co
miato zwiazek z nia i z Liamem. Zacisng¢ta powieki,
chroniac oczy przed jasniejacym porankiem. Moze we
$§nie byli rodzina? Moze wyjechali razem do Bergen?
Bytoby tatwiej, gdyby tam zamieszkali. Nie, co jej przy-
szto do gtowy? Przeciez tam mieszka 6w surowy i nie-
przejednany ojciec Anthony. Nie, Bergen nie jest miej-
scem dla niej i dla Liama. Wyciagneta reke i obrécita sie
na bok, by si¢ wtuli¢ w niego. Mogliby spedzié przed-
potudnie w tézku. Nie czekaja ich dzi§ zadne obowiazki.
Moze pogoda si¢ zmieni i dana im bedzie jeszcze ta
letnia noc, na ktéra tak czekata?

Nagle drgneta i wstrzymata oddech. Jego nie byto
przy niej! Serce zatrzepotato jej w piersi. Prébowata sie



uspokoié, przyktadajac dton do klatki piersiowej. Co si¢
z nia dzieje? Przeciez na pewno wyszed?t tylko do kuchni
przyrzadzi¢ $niadanie. Wciagneta powietrze w nozdrza,
by poczué won kawy, i nastuchiwata uwaznie, czy nie
stychaé jego krokéw i nuconej cichej melodii z ojczys-
tych stron.

Nie, nic nie stychaé, a nozdrza wychwycity jedynie
zapach poscieli i won jego ciata. Na dworze wciaz pada-
to. Deszcz szeptat i szumiat, pluskat i chlupotat. Nie
miata cierpliwo$ci dtuzej lezeé i na niego czekaé. Zresz-
ta nie jest gtodna, wiec po co ma si¢ trudzié¢ z szykowa-
niem $niadania. Pragnie jedynie poczué zndéw jego gora-
ca skoére, jego bliskos¢.

W pomieszczeniu panowat chtéd. Trzesac sie, sieg-
neta po jego koszule, ktédra zazwyczaj wisiata na oparciu
krzesta. Jednak teraz nie znalazta jej tam. Oczywiscie,
przeciez ja wtozyt na siebie. Rozejrzata sie i serce znéw
zabito jej gwattownie. W sypialni nie zauwazyta zadnych
jego rzeczy. Zaschto jej w ustach, poczuta ucisk w skro-
niach.

Chwycita duzy szal i zarzucita go sobie na ramiona,
po czym zmusita sig, by spokojnie pdj$¢ do kuchni.
Rozejrzata si¢. Nikt nie ugotowatl kawy, nie wytozyt
chleba ani niczego na chleb. W kuchni panowat porza-
dek. Pozostawiona byta jedynie butelka po winie i dwa
kieliszki. Mimowolnie przypomniat jej sie widok, ktdry
zastata, kiedy po raz pierwszy weszta do tego domu
razem z Erlingiem: stojace na stole dwa kubki i czajnik
z kawa. Podpiesznie przeszta dalej, do izby dziennej.

Zatrzymata sie na $rodku. Pustka w tym pokoju przy-
gniotta ja niczym straszliwe brzemie¢. Teraz juz wie-
dziata wszystko. Nie musiata szukaé, ani wotaé go po
imieniu.

Jej wzrok uchwycit co$ czerwonego na okragtym sto-
le, ktory stat na $§rodku izby. Powoli podeszta i zobaczy-
ta, ze to czerwona réza z ogrodu. Nie lezata tu dtugo, bo
na ciemnych ptatkach nadal I$nity krople deszczu. Obok
rézy roztaczajacej stodkawa i ciezka won lezat list.



Sptynat na nia dziwny spokdj. Siggngta po kwiat, ale
uktuta sig bolesnie. Opuszka palca zabarwita si¢ na czer-
wono, adwie krople krwi spadty nablatstotu. Natodydze,
jak to zazwyczaj u r6z, wystawaty ostre ciernie. Uwaznie
obejrzata palec, ktéry przestat juz krwawi¢. Drzacymi
dtonmi siggnegta po koperte ija otworzyta. Zaczeta czytaé:

Moja ukochana Pauline!

To najtrudniejszy list, jaki kiedykolwiek w Zyciu pisatem.
Jedyne, co wydaje mi siejeszcze trudniejsze, to powiedzie¢ Ci
to, co teraz zapisuje. Zdecydowatem sie na takq forme, bo
wiem, Ze stojqc z Tobq twarzq w twarz, nie zdotatbym
znaleZé wtasciwych stow i dukatbym tylko niesktadnie i thu-
maczyt sie bezsensownie.

Kocham Cie bardziej, ni7 mogq to wyrazi¢ stowa. I bede
Cie kochat az do Smierci. Za kazdym razem, gdy modle sie do
Boga, btagajac, by mi wybaczyt, iz oddatem sie mitosci cieles-
nej, dziekuje Mu réwnoczesnie, Ze pozwolit mi spotkac Ciebie
i przey¢ takq mitosé.

Stowa te brzmiq Zatosnie teraz, gdy Cie opuszczam. Moge
powtorzyéjedynie to, cojui wczesniej powiedziatem: Niezalez-
nie od tego, jak wielka jest moja mitos¢ do Ciebie, i jak wielkie
szczescie dajesz mi teraz, wiem, Ze wszystko legtoby w gruzach,
gdybym odwrdcit sie od Boga i Kosciota. Znienawidzitbym
w koricu zarowno Ciebie, jak i siebie. Statoby sie to szybko
albo powoli, nie wiem, alejestem pewny, Ze zadreczylibysmy
sie nawzajem, niszczqc siebie ostatecznie.

Otrzymatem powotanie, ktorego nie moge odrzucié. Choé
kocham Cie wielkq mitosciq i rozpalasz we mnie gwattownq
namietnos¢, to Bog silniej jeszcze zawtadnagt moimi myslami.
Jesli miatbym czegos Zatowal, to jedynie bolu i smutku, jakie
Ci teraz zadaje. Jui nie Zatuje, Ze poddatem sie gorqczce
mitosci. Mysle, Ze wzmocni mnie to jako ksiedza. Mimo Ze
w Swietle nauki Kosciota ciezko zgrzeszytem, to dzieki Tobie
statem sie bogatszym cztowiekiem. Zawsze bedziesz ze mng,
Pauline. Ciebie i mitos¢, jakq mi ofiarowatas, bede nosit
w sercu niczym ogrod réZany. Ogrod, do ktorego w kaZdej



chwili moge zajrzeé. Tam na zawsze pozostanie to, co razem
przezylismy. W naszym réZanym ogrodzie.

Bog pozwolit mi przeiy¢ fizyezng mitos¢ do kobiety. Po-
zwolit mi doswiadczy¢ tego cudu. Na zawsze pozostaniesz
w moich modlitwach. Cho¢ zamieszkam daleko stqd, w Rzy-
mie, czué bedziesz mojq bliskosci ciepto. Moje modlitwy dotrq
do Ciebie przez lgdy i morza.

Modle sie o to, bys byta szczesliwa. Bys odnalazta to, czego
szukasz, w swoim malarstwie i rozwineta sie jako artystka.
Masz ogromny talent. Bdg obdarzyt Cie wspaniatym darem.
Modle sie takie o to, bys spotkata znow mitos¢ i zatozyta
rodzine. Bys znalazta meiczyzne, ktory nie przyrzekat wier-
nosci Bogu i Kosciotowi i bedzie mogt oddaé Ci cate swoje
serce, a nie tylko jego fragment, tak jak ja jestem w stanie.
Bogu pierwszemu bowiemje oddatem. Jemu postanowitem sie
w Zyciu poswiecic.

Ukochana Pauline! Nie moge Cie prosi¢ o to, bys o mnie
zapomniata. Nie chciatbym tego. Prosze Cie jednak, bys ot-
warcie przyjeta mitosé, ktorq obdarzy Cie inny meZczyzna.
W gtebi serca na pewno zdawatas sobie sprawe, Ze bylismy
sobie uzyczeni tylko na chwile. Na pewno oboje bedziemy
dtugo cierpied, ale cierpielibysmy znacznie mocniej, gdybym
ulegt pokusie i pozostat z Tobq. W koricu bowiem znienawi-
dzilibysmy siebie nawzajem. Ja Ciebie za to, Ze stanetas mi na
drodze do Boga, a Ty, poniewaz tesknitbym za czyms innym.
Poniewaz nigdy nie mogtbym catkowicie nalezeé do kobiety.

Na zawsze Twdj
Liam

To koniec. Zndw przypomniaty jej si¢ stowa, ktére
kiedy$§ w tym pomieszczeniu wypowiedziat Erling. Mo-
ze drzematy tu i czekaty na te chwile: ,,Powinna$ mnie
postuchaé, gdy moéwig, ze ojciec Liam nie jest mgzczyz-
na, dla ciebie. Lubi moze zwraca¢ na siebie uwage ko-
biet, ale nie chce sie zeni¢. Kieruje nim inna namiet-
nos$¢. On nie czuje do ciebie tego co ja, Pauline".

Pokregcita gtowa. Erling sig¢ mylit, choé réwnocze$nie



miat racje. Liam pokochat ja tak mocno jak ona jego,
ale ta inna namigtno$¢, mito$¢ do Boga, okazata sig
silniejsza.

Odtozyta kartke¢ na stét. Czy napisal ten list przed
wieczorem $wigtojanskim i go ze soba przyniést? Bo
przeciez nie mégt tego napisaé rankiem. Nie miata w do-
mu takiego papieru listowego, poza tym sformutowania
w tym do$¢ obszernym liScie byty starannie przemys$lane.

Porazona i wstrzagnigta, zdata sobie sprawe, ze juz po
wszystkim. Nie pobiegnie za nim, nie begdzie go btagaé.
Nie tym razem. Od teraz pozostanie catkiem sama.



Rozdziat 12

Andreas zasnat spokojnie, wigc Emily przestata go
kotysaé. Nie byt ktopotliwym dzieckiem. Przesypiat
nawet cate noce. Zastanawiata sig, czy jest taki spokoj-
ny z natury, czy to raczej zastuga Ingrid, ktéra opieko-
wata si¢ nim z takim oddaniem. Dzigki Bogu, ze ja
znalezli!

Z holu stychaé byto jakie$ gtosy i domyslita sig, ze
Konstanse wrécita z wesela. Wyszta na spotkanie szwa-
gierce.

- Uff! Jak dobrze wréci¢ do domu!

Emily u$émiechnegta si¢ mimowolnie. Konstanse na-
dal uwazata dwor Egerhgi za sw6j dom.

- Mama przez cate wesele boczyta si¢ na mnie, tylko
dlatego, ze si¢ nieco sp6znitam na §lub.

- Zdawato mi sig, ze wyruszyta$ stad odpowiednio
wczednie?

- Wszystko przez t¢ niepogode - odparta Konstanse
wymijajaco.

Emily nie dopytywata sig. Konstanse poptyngta
wprawdzie z zarzadca, ale towarzyszyto im dwdéch mto-
dych parobkdéw, wigc przypuszczata, ze migdzy nimi nie
doszto do niczego.

- Jak $lub i wesele?

- Jak si¢ mozna byto spodziewaé. Nie pojmuje, dla-
czego doktor zdecydowat si¢ na taka stara zong! Poza
tym w ogdle nie sprawiali wrazenia zakochanych.

- Aasta jest starsza od niego zaledwie o trzy Ilata.
Z tego, co pamigtam, on ma trzydziesci sze$¢, a ona
trzydziedci dziewigé lat.



- Ale wyglada staro! Doskonale rozumiem, dlaczego
si¢ nie zdecydowali wziaé¢ Slubu w koSciele.

- Oboje maja juz za soba matzenstwo. Ona jest wdo-
wa, a on wdowcem.

Bardzo bogata wdowa, dodata Emily w mys$lach. Ta-
kie zwiazki ludzie zwykli nazywaé matzenstwem z roz-
sadku. O ile rzeczywiscie Aasta nie darzy swego matzon-
ka goracym uczuciem. Bo co do tego, ze Victor jej nie
kocha, nie miata najmniejszych watpliwos$ci.

- W kazdym razie $§miertelnie si¢ wynudzitam. By-
Yo strasznie sztywno. Po kolei ktdéry$ z gosci wygtaszat
mowe, podkres$lajac z zachwytem wyjatkowo$¢ nowo-
zencow. Jedynej rozrywki dostarczyta stara ciotka dok-
tora, ktdéra upita si¢ ponczem i chciata tanczyé ze
wszystkimi mtodymi me¢zczyznami. Poza tym wywota-
ta skandal, przemawiajac do mtodej pary podczas przy-
jecia i nie pozostawiajac na swoim bratanku suchej
nitki.

- Jak to?

- Powiedziata, ze czas najwyzszy, by si¢ zajat swoimi
cérkami, a nie bez przerwy podrzucat je te$§ciowej. Bez
ogrodek kazata mu tez trzymad si¢ z daleka od stuza-
cych, szczegdlnie teraz, gdy ma zong.

Konstanse roze§miata sig.

Emily tez si¢ uSmiechnegta, wyobraziwszy sobie reak-
cje Victora na taka moweg weselna, i nabrata ochoty, by
pozna¢ blizej te szczera do bdlu starsza dame. Zacieka-
wiona zapytata:

- A jak zareagowata pani Beyler, gdy to ustyszata?

- Byta teSciowa doktora? Ta stara smoczyca, wyraz-
nie niezadowolona, zacisngta usta w waska kreske, a pdz-
niej usitowata naktoni¢ doktora Stanga, by wyrzucit
ciotkg. On jednak nie miat odwagi tego uczynié. Zdaje
si¢, ze ma nadzieje odziedziczyé po niej jaka$ okragta
sumke.

- A wigc to dlatego, owa dama moze sobie pozwolié
na bezgraniczna szczeros$¢?

- Zapewne.



- Teraz, kiedy blizniaczki maja macoche, pani Bey-
ler pewnie wréci do Kristianii?

- Nie wiem. Zdaje si¢, ze bardzo zaprzyjaznity si¢
z Aasta.

- A co nowego u twojej mamy i Ivana Wilse? - zapy-
tata Emily, majac $wiezo w pamigci pogréozki Rebekki.
Ludzita sig, ze wreszcie dali oboje za wygrana.

- Nic specjalnego. Ivan wydawat si¢ bardzo kontent
z zamazpdjscia cérki, choé¢ nie pojmuj¢ dlaczego. Ja
bym nigdy nie po$lubita takiego nudziarza jak Victor.

Konstanse nagle si¢ zamys$lita i dotkneta dtonia szyi.
Emily przypomniat si¢ przystojny Aron Ostbye, przy
ktérym wigkszo§é mezczyzn wypadata blado. Jak to be-
dzie, gdy przyjedzie Karsten?

- Mama wspomniata, ze Ivan znéw wybiera sig
w interesach do Bergen, ale nie pamig¢tam doktadnie
kiedy.

Serce Emily zamarto. A wigc Ivan nie zrezygnowat.
Uderzyta ja jednak inna my$l. Ivan Wilse nic nie wie
o tym, ze Steffen odwotat przyjazd panny Selmer. Je-
dzie wigc do Bergen, by wdrozy¢ swéj plan. Zamierza
postaé¢ jakiego$ swojego cztowieka w $lad za panna
Selmer udajaca si¢ w podréz do tajemniczego malarza.
Tyle ze nic z tego nie wyjdzie! Bogu dzigki! Ivan moze
jednak zaczaé wypytywaé¢ marszandéw i wywieraé na
nich nacisk. A jedli natknie si¢ na jaki§ mamy obraz
z motywem 16z? Emily nie miata pojecia, gdzie sa
sprzedawane, miata jednak nadziej¢, ze ani w Bergen,
ani w Kristianii.

Emily dawno juz nie byta u Nanny. Wiedziata jed-
nak, ze Erling zaglada co jaki§ czas do starej niani,
by staruszka nie siedziata bez przerwy sama. Postano-
wita si¢ poprawi¢ i tez odwiedzad ja czes$ciej. W ostatnim
czasie tyle si¢ dziato w jej zyciu, ze stara niania zeszla
na dalszy plan. Emily zle znosita to, ze Nanna myli
ja z mama i opowiada o ojcu w taki sposdb, jakby
nadal zyt. Powtarzata przy tym jakie§ okropne rzeczy



i przestrzegata przed =zagrazajacymi niebezpieczen-
stwami, nie wiadomo tylko, czy obecnymi, czy prze-
sztymi.

Zapukata do drzwi. W rece trzymata koszyk z ciast-
kami i likierem, a w drugiej bukiet kwiatéw.

- Witam, pani Lindemann - u$miechnegta si¢ Dor-
the. - Pani pozwoli, ze wstawi¢ kwiaty do wazonu.

- Prosze¢. Przyniostam tez troche¢ drobiazgéw. - Emi-
ly podata kosz.

Dorthe uSmiechnegta si¢ promiennie i poprowadzita
do izby, w ktdérej pomimo letniej pory palito si¢ w komi-
nku, a Nanna si¢ przy nim wygrzewata. Podniosta wzrok
i u§miechneta sig.

- To przeciez Agnes! Pigckna jak zawsze.

Emily siadta i zebrawszy si¢ na odwage, poprawita
nianie:

- To ja, Nanno! Emily Victoria.

Nanna przygladata si¢ jej uwaznie z wyraznym scep-
tycyzmem.

- Emily Victoria?

- Tak, jestem cérka Agnes.

- Jesli tak, to nazywasz si¢ Amelia Victoria.

- Zgadza sieg.

Trudno byto zaprzecza¢ wtasnemu, otrzymanemu na
chrzcie imieniu.

Nanna pokrecita gtowa z dezaprobata, nie pojmujac,
ze mozna zapomnied, jak si¢ ma na imig.

- Amelia Victoria Egeberg - wyrecytowata i u$miech-
neta si¢ z zadowoleniem.

- Nie, nazywam si¢... - chciata ja poprawi¢ Emily,
ale ugryzta si¢ w jezyk. Uznata, ze to nie ma sensu.

- Styszatas$, ze ten okropny doktor ozenit si¢ ponow-
nie? Wiesz, ten, ktory podat ci wtedy trucizng¢ i nie
pozwolit spotkaé si¢ z Agnes.

- Ozenit sig¢ syn starego doktora, Nanno. Zreszta ja
tez wysztam za maz. Zapomniatas?

- Za kogo? - zapytata Nanna podejrzliwie.

- Za Gerharda Lindemanna.



Nanna pokiwata gtowa i uderzyta laska o podtoge.

- Jego to juz dawno nie widziatam. Kiedy$ to co rusz
tu zagladat. Mity z niego i szczodry czlowiek.

- Tak - potwierdzita Emily w nagtym przyptywie
bolesnej tgsknoty. Maz nie dawat znaku zycia. Czekata
na jaki$ list od niego albo telegram.

- Kiedy twoja cérka cudem ozyta, i powrdcita tu, by
otworzy¢ hotel, zaczat sig¢ tu kreci¢. Czesto stat w moim
ogrodzie. MyS$leg, ze si¢ w niej zakochat.

- Stat w twoim ogrodzie. Jak to?

- Zupetnie tak samo jak Wilhelm August. Chyba
pamigtasz, Agnes, jak zza drzew w moim ogrodzie przy-
gladat sig, kto wchodzi do hotelu i wychodzi z niego.
Prosit, bym o tym nikomu nie moéwita, ale to juz tak
dawno. MySlisz, ze begdzie na mnie zty? Nikomu, oprécz
ciebie, o tym nie wspomniatam.

Emily 1zy naptyne¢ty do oczu. Zupetnie nie mozna sig
zorientowaé, co jest prawda, a co jedynie wymystem
zaburzonej pamigci Nanny. Tre§¢ opowiadanych przez
nia historii wciaz ulegata zmianie. Nieprzyjemne w tym
wszystkim byto jednak to, ze kazda z tych historii miata
swe zrodto w prawdziwych zdarzeniach, i Emily sig
zdawato, ze powinna dotrze¢ do tej prawdy.

- Powiedziatas, dziecko, Gerhard Lindemann? Wy-
szta$ za niego za maz?

- Tak. Nie pamigtasz, ze wzigtam ze strychu suknig
$lubna mamy, ktéra przechowata$ specjalnie dla mnie,
bym i ja mogta ja zatozy¢ do $lubu? Tak moéwitas.

- Pan Lindemann? Musz¢ pomys$leé. Nie byto ich
czasem dwoéch? Jeden z nich zwykle odbierat swoja
korespondencj¢ tu, przed hotelem.

- Odbierat korespondencjg? - spytata Emily, czujac,
jak serce zabito jej mocniej.

- Tak, jeden z nich. Ciemnowtosi i bardzo przystojni
stanowia obaj znakomita partig. Wszyscy tak mowia.
Listonosz wreczat mu caty plik korespondencji, on prze-
gladat i brat to, co bylo zaadresowane do niego. Rozu-
miesz? Madry cztowiek. Wolat, by jego listy nie trafity



do recepcji hotelu, bo mogtyby zaginaé albo kto$§ by
mégt je przeczytad.

Zagina¢. Trzy listy od Aksela nie dotarty do niej!
Emily przeszty ciarki po plecach. My$l ta wydawata jej
si¢ zupetnie absurdalna, cho¢ przeciez Rebekka insynu-
owala to samo.

- Mowisz o Gerhardzie? - zapytata drzacym gtosem.

- Mowi¢ o panu Lindemannie, tym przystojnym
i mitym cztowieku. Dat mi wino i prosit, bym nie wspo-
minata nikomu o tych listach. Czy to nie dziwne, Agnes?
- Nanna pochylita si¢ i z niespodziewana sita $cisneta jej
ramig. - Musisz si¢ przestaé¢ spotyka¢ z tym drugim
mezczyzna, Agnes! Bo inaczej cig zabija! Przeczuwam
to! Poznatam to po jego spojrzeniu! To zaszto juz za
daleko!

Emily poczuta niepokédj, z nerwow skrecato ja w zotad-
ku. Widziata, jak Gerhard stawiat jaka$ paczke pod
drzwiami Nanny, ale to byto duzo wczedniej, zanim
jeszcze Aksel wyjechat i wysytat do niej listy. Moze to
Edwin krad#t te listy? On jest zdolny do wszystkiego. Ale
czy on zachodzit do Nanny?

- A Henny jest tak samo nieostrozna - westchngta
Nanna.

- Henny?

- Tak, zona mojego chtopczyka, Erlinga. Ja tu du-
70 widze z mojego domu. Widze wszystkich, ktérzy
wchodza do hotelu i wychodza z niego. Historia sig
powtarza. Ale nie chce skarzyé, nie chcg tamaé mu
serca.

- O czym ty moéwisz, Nanno?

- Kiedy jest sama, przyjmuje jakiego§ mezczyzng.
Jest podobny do... Widziatam go juz wczes$niej. Nie
nalezy do wyzszych sfer, ale... - Nanna pokregcita gtowa,
a jej spojrzenie nagle stato si¢ puste. W tej samej chwili
do izby weszta Dorthe z ciastkami, kawa i likierem.

Nie mozna ufa¢ stowom Nanny. Henny z pewnosScia
nie ma kochanka. To niemozliwe.



Karsten szedt przez dziedziniec w towarzystwie Kkil-
ku parobkéw ze dworu, ktérzy wiezli na wdzku jego
bagaze.

- Emily, jak dobrze cig widzieé! - zawotat, ucatowat
ja i rozejrzat sie wokot. - A gdzie Konstanse i Hanna
Gerlinde?

Emily, silac si¢ na lekki ton, oznajmita:

- Konstanse poszta chyba do oranzerii, a Hanna Ger-
linde jest ze swoja niania. Wtasnie je obiad.

- Zawiodtem sig, nikt mnie nie powitat. Wyobraza-
tem sobie, ze na przystan przyjda pigkne panie wraz
z dzie¢mi i beda mnie oczekiwaé z choragiewkami i ta-
kimi tam.

Emily roze$miata si¢, majac w duchu nadzieje, ze
Konstanse nie poszta do zarzadcy. Kilkakrotnie ja prze-
strzegata, ale szwagierka za kazdym razem moéwita, ze to
jej sprawa.

- SpodziewaliSmy si¢ ciebie wcze$niej, Karsten.
Spedzity$my do$¢ dtugi czas na przystani, w koncu jed-
nak zrezygnowatys$my.

- To prawda. Miatem do zatatwienia pewna spra-
we¢ w Kragerg i dlatego jestem nieco pdzniej, niz sa-
dzitem.

Dzicki Bogu, Konstanse nadeszta spacerkiem w ich
strong. Byta ubrana w biata letnia sukienke, niosta wiel-
ki bukiet lilii. Kwiaty omal nie wypadty jej z rak, gdy
rzucita si¢ me¢zowi w ramiona. Zaraz jednak cofnegta sig
o krok i podata mu bukiet.

- Spéjrz, zerwatam te kwiaty dla ciebie. Czyz nie sa
pigkne?

- Nie tak piekne jak ty, kochanie - odpart Karsten
z galanteria. - Bardzo za toba tesknitem, Konstanse!
To okropne z twojej strony zostawia¢ mnie w tym za-
kurzonym miescie, a samej korzysta¢ z urokéw wsi.

- Przeciez wiesz, Karsten, ze uczynitam tak wytacz-
nie ze wzgledu na Hanng¢ Gerlinde. Bardzo jej stuzy
wiejskie powietrze. Poczekaj tylko, a zobaczysz, jak
urosta przez te ostatnie tygodnie!



Matzonkowie weszli do domu, z pozoru pogodzeni,
a Emily odetchngta z ulga. Konstanse wydawata sig
pewna siebie i zadowolona, najwyrazniej miata satysfak-
cje z pomszczenia zdrady meza. O ile takimi intencjami
kierowata sig, nawiazujac romans z zarzadca.

Emily zamierzata wejs¢ za nimi do $rodka, kiedy na
§ciezce zwirowej ustyszata chrzest. Odwrdcita si¢ i ujrza-
ta Arona Ostbye kierujacego si¢ w jej strong.

- Mogg zamieni¢ z pania parg¢ stéw, pani Linde-
mann? - zapytat.

Przez moment odniosta wrazenie, ze zarzadca chce
sig jej zwierzy¢, ale on nie nalezat do tego typu megz-
czyzn.

- Oczywiscie - odparta, skinawszy glowa.

- Chciatbym prosi¢ o tydzien wolnego. Zamierzam
odwiedzi¢ rodzing.

- Alez oczywiscie - odparta, czujac, jak kamien jej
spada z serca.

Wyjazd zarzadcy oszczedzi wszystkim wielu ktopo-
tow. A z prowadzeniem gospodarstwa jako$ sobie po-
radza.

- Przepraszam, ze chce¢ wyjecha¢ akurat teraz pod
nieobecnos$¢ pana Lindemanna, ale on moze niepredko
wroci¢, a moja mama, niestety, podupadta na zdrowiu.
Wydam wszystkim pracownikom odpowiednie polece-
nia - rzekt, silac si¢ na usmiech - tak ze nawet pani nie
zauwazy mojej nieobecno$ci, pani Lindemann.

- 0O, sadze, ze w tej kwestii akurat si¢ pan myli
- odparta z u$§miechem. - Nikt jeszcze nie prowadzit
gospodarstwa w Egerhgi tak dobrze jak pan.

- Dzigkuj¢ za mite stowa. Lubig to miejsce i juz sig
tu zadomowitem.

Uédmiechnegta si¢ ponownie do niego, ale gdy z wnet-
rza domu dobiegt $miech Konstanse, zauwazyta, ze poli-
czek zarzadcy drgnat lekko. Uktonit sig¢ pospiesznie
i rzucit na odchodnym: - Wyjezdzam wieczorem. Do
zobaczenia, pani Lindemann.

- Do zobaczenia - odparta, modlac si¢ w duchu, by



mozliwie szybko zakochat si¢ w innej kobiecie, ozenit
sig i zatozyt rodzing. Nie rezygnujac z prowadzenia
gospodarstwa w Egerhgi, oczywiscie!

W powietrzu czuto si¢ duchotg. Nastata potowa lipca,
a po upalnych dniach, cz¢sto wieczorami zbierato si¢ na
burze. Spojrzata na horyzont i zauwazyta nadciagajace
stamtad ciemne chmury. Dostrzegta tez jaka$§ postaé
zblizajaca si¢ w stron¢ dworu. Uniosta reke, by zastonié
oczy przed razacym stoncem, a wtedy poznata, ze to
listonosz.

- Dzien dobry, pani Lindemann. Dzi§ wieczorem
zndw zagrzmi, wspomni pani moje stowa.

Zsunat w tyt czapkeg i otart pot z czota, a potem podat
jej korespondencjg.

- Duzigkuje.

- Mam tez telegram do pani. Wziatem go, skoro juz
i tak tu ptynatem. Bardzo prosze tu pokwitowadé.

Serce zabito jej mocno. To na pewno od Gerharda!
CoS sig stato! Zachorowat!

- Skad ten telegram? - wyjakata, drzaca dtonia skta-
dajac swdj podpis.

- Z Bergen, prosz¢ pani.

W takim razie to od ciotki Alice albo od Bernera,
pomys$lata i poczuta ogromna ulge.

Listonosz zabrat kartk¢ z pokwitowaniem, pozegnat
sig i odszedt z powrotem w strong przystani. Emily
przejrzata kupke listéw. Z telegramem nie ma pospie-
chu. Najpierw musi sprawdzi¢, czy jest co$§ od Gerharda.
Wciaz nie miata od niego zadnych wiesci. O, jest! - ucie-
szyta sig, poznajac jego pismo. Usiadta na tawce i rozer-
wawszy kopertg, przeczytata:

Moja ukochana Emily!
Co u Ciebie stycha¢? Mam nadzieje, 7e z Wami wszystko

dobrze. Tesknie za Tobq bardziej, niZ potrafie to wyrazié
stowami. Wieczory i noce w hotelach sq dtugie i samotne.



Mimo to ciesze sie, Ze wybratem sie¢ osobiscie w te podroz.
Odkrytem cos bardzo niepokojqcego. Wyglada na to, Ze naszych
klientow odwiedzita jakas osoba albo kilka osob, ostrzegajqgc,
Zejakoby zaczelismy produkowad lod gorszej jakosci, a poza
tym planujemy zamkniecie przedsiebiorstwa przed zimq, wiec
bardziej optaca sie podpisacé kontrakt 7z innymi dostawcami.

Zdotatem przekonaé wszystkich, ktorych odwiedzitem, by
wznowili 7 nami wspdtprace. Wiekszos¢é z nich przecie? byta
naszymi klientami od wielu lat. W Londynie odbytem juzi
wszystkie spotkania i jutro jade dalej, do Paryia. Tam miesz-
ka mdj stary przyjaciel, wiec nie bede musiat zatrzymywad sie
w hotelu. Najbardziej w tej sprawie niepokoi mnie to, wjaki
sposob ktos dotart do wszystkich naszych klientéw. Moze to
oznaczad, Ze w przedsiebiorstwie mamy jakiegos nielojalnego
pracownika. Chyba sie nie da tego inaczej wyttumaczy¢. Napi-
satem do Svenda Holmena ipoprositem go, by to zbadat. Zoba-
czymy, czy uda nam sie jeszcze jakos wyplgtaé z tych ktopotow.

Tesknie za tym, by wzigé Cie w ramiona, pocatowalé
i zobaczy¢é Twdj usmiech. By przytuli¢ sie do Ciebie przed
snem. Napisze znow, gdy tylko dojade do ParyZa. Pozdrow
Konstanse i Karstena, ktory pewnie juz dotart caty i zdrowy.
I Caroline, oczywiscie tez.

Twdj wierny mationek
Gerhard

Przycisneta list do piersi. Ulzyto jej, ze maz wreszcie
dat znak zycia, ale zarazem poczuta niezno$natesknote.
W napisanych stowach styszata jego gtos. Nagle przypo-
mniata sobie o telegramie. Otworzyta go i przeczytata
wiadomos$¢ od Thorvalda Bernera:

Kochana Emily!

Alice lezy na +tozu sSmierci. Bardzo pragnie spotkac sie

z Toba, by sie poZegnaé. Wiesz, Ze traktuje Ciejak rodzong

corke. Przyslij telegram i zawiadom mnie, kiedy moZesz tu
przybyé. Obawiam sie, Ze czas nagli.

Thorvald  Berner



Emily wstata i powoli ruszyta w strone domu. Nie
moze odmowié takiej btagalnej prosbie. Musi jechaé do
Bergen. Po jej policzkach sptyneto parg tez. Ciotka byta
jej matka od katastrofy az do dnia, kiedy w dwanascie lat
pézniej przyszedt list z Kragerg.

- Stato si¢ co$? - zapytat Karsten, ktéry stal przy
Konstanse trzymajacej na reku Hanne Gerlinde.

Podata mu telegram, a on przeczytat go na glos.

- Bardzo mi przykro, Emily - odezwat si¢ po chwili,
przeczesujac palcami wtosy.

Konstanse zmarszczyta czoto, jakby intensywnie sie
nad czyms$ zastanawiata.

- Musisz jej towarzyszy¢ w podréozy do Bergen, Kar-
sten - rzekta stanowczo.

- Ja? Oczywiécie, chetnie pomdgtbym Emily, ale
mam jeszcze tydzien wolnego i...

- Nie mozemy pozwoli¢, by ptyneta sama. Ona, kté-
ra przezyta te okropna katastrofg! Co o tym myslisz,
Karsten?

- Masz catkowita racje - odpart i skinawszy gtowa,
dodat: - Mozesz na mnie liczy¢é, Emily. Odwioze ci¢ do
Bergen.

- A ja tu poczekam, dopdki Emily nie wréci. Nie
mozemy zostawi¢ Caroline samej, to przeciez staruszka.

- Naturalnie - wymamrotat Karsten.

Emily patrzyta to na jedno, to na drugie. Czyzby
Konstanse préobowata si¢ pozbyé Karstena wczesdniej?
Chce zosta¢ sama w Egerhgi? Nastegpnego dnia spo-
dziewali sie powrotu zarzadcy, ktéremu konczyto sig
wolne.

Oczy Konstanse zal$nity. Przez moment przypomi-
nata tak bardzo swoja matke¢, ze Emily az si¢ wzdryg-
neta. Corka Rebekki usmiechata sie zadowolona. Wzigta
meza pod reke i rzekta tagodnie:

- Chodz, pomoge ci si¢c spakowaé! Poprosze kuchar-
ke, by przyrzadzita uroczysty obiad pozegnalny. A ty
tymczasem powiniene$ pojechaé¢ do miasta, zeby kupié
bilety na statek - dodata, popychajac go lekko.



Karsten wyszedt postusznie z domu. Emily odprowa-
dzita go wzrokiem i westchne¢ta. Gerhard pojechat do
Paryza, ona wnet pojedzie do Bergen w towarzystwie
Karstena, a Konstanse zostanie w swym ukochanym
Egerhgi.

Ale nie sama.



Rozdziat 13

- Emily?

Drgneta, a odwrdciwszy sig, ujrzata zblizajacego sig
do przystani Aksela.

- Ustyszatem, ze ptyniesz do Bergen, wigc przyszed-
tem zyczyé ci szczeg$liwej podrézy. Bardzo mi przykro,
ze z twoja ciocia jest tak zle.

- Skad wiesz?

- Rozmawiatem z Klara.

Emily zerkneta na statek, ktéry wnet miat odptynaé.
Gdzie si¢ podziat ten Karsten? Wnidst na poktad bagaze,
powiedziat, ze ma do zatatwienia jaka$ sprawg w mies-
cie, i zniknat.

- Nie powinna$ by¢ teraz sama.

- Nie jestem sama, Aksel. Karsten Grgndal, maz
Konstanse, ptynie razem ze mna.

- Wiesz, o czym méwi¢. Twdj maz nie powinien byt
ci¢ zostawiaé.

W petnym troski spojrzeniu Aksela pojawito sig¢ co$
mrocznego. Emily poruszyta si¢ niespokojnie. Miotaty
nig sprzeczne uczucia: pragne¢ta uciec przed jego wzro-
kiem, a rownoczeé$nie chciata, by na nig patrzyt.

- Wyjechat w waznych interesach - zaprotestowata.
- Musiat jecha¢!

- Dokonat takiego wyboru. I teraz bgdziesz musiata
sama czuwal przy umierajacej ciotce.

Jakim prawem Aksel krytykuje Gerharda! Powinna
stana¢ w obronie megza, ale nie wiedziata, co powie-
dzieé.

- Pogoda zapowiada si¢ pigkna, wigc podr6z bedzie



przyjemna - uSmiechnat si¢ promiennie. - MySdle, ze
tym razem nie zaskoczy ci¢ mgta.

- Nie wyglada na to.

Zamilkli, ale oboje wyczuwali utrzymujace si¢ mig-
dzy nimi napiecie, drzaca strune, Kktdérej nie potrafili
ostatecznie przeciaé.

- O jest Karsten - odezwata sie¢ z ulga.

- Pamictaj, ze zawsze mozesz przyj$¢ do mnie
- rzekt Aksel z powaga. - Czekam na ciebie.

- Nie wolno ci tak méwié, Aksel - odparta, czujac
ogarniajaca ja rozpacz. - Nie czekaj! To nie ma sensu!

- A wiec bronisz swojego meza? Uwazasz, ze po-
stapit wtadciwie, udajac sie w tak diuga podréz i zo-
stawiajac ci¢ sama na wiele tygodni i to zaledwie pot
roku po $lubie? Gdyby$ byta moja zona, nigdy bym nie
wyjechat i nie opuscit ciebie, Emily. Ale dla Gerharda
Lindemanna licza si¢ wytacznie pieniadze i zyski!

Poczuta przyptyw ztosci.

- Nigdy by$ nie wyjechat, powiadasz? Zapomniate$
juz, jak byto?

- Emily! Wybacz mi spdznienie.

Odwrécita sie do Karstena. Syrena okretowa trzykrot-
nie wydata przenikliwy dzwiek, sygnalizujacy gotowo$é
do wyptyniecia. Emily wyruszata w kolejny rejs, majac
§wiezo w pamieci ostatni, ktory odbyta w towarzystwie
Klary.

Aksel podat jej reke na pozegnanie, méwiac:

- Zycze ci bezpiecznej podrézy. Do zobaczenia,
Emily.

- Do zobaczenia.

Dwaj marynarze zblizyli si¢ do trapu, bo juz za mo-
ment statek miat odbi¢ od brzegu, wiec Karsten po-
§piesznie pociagnat ja za soba na poktad.

- Kto to jest? Jaki$ tajemniczy wielbiciel? - wypyty-
wat. - Odniostem wrazenie, ze miat ochote na co$ wiecej
niz tylko uscisk dtoni.

- Masz bujna wyobrazni¢. To mdédj stary znajomy,
przyjaciel Klary i ojca Liama.



- To ten latarnik?

- Tak.

- Konstanse moéwi, ze...

- Chodzmy na rufg popatrzeé, jak statek odbija od
brzegu.

- Dobrze. Jak chcesz mozemy nie rozmawiaé wigcej
0 latarniku. Bede¢ milczat jak gréb. Chodz, moja pigkna!
Wyruszamy razem w podréz do krainy basni.

- Chyba zapomniate$, w jakim celu tam jadg!

- Nie, ale nie musimy z tego powodu przez cala
droge do Bergen zwiesza¢ nosdw na kwintg. W ten
sposob nie pomozemy cioci Alice.

Emily patrzyta na przystali i budynki portowe. Ak-
sela nigdzie nie zauwazyta. Przybiegl za to jaki§ megz-
czyzna, podobny do Erlinga. Alez tak, to Erling. Kiwa do
niej zawzigcie. Pomachata mu takze. Nie zdazyli sig
pozegnaé, bo gdy Emily zaszta na chwilg do hotelu, nie
zastata brata. Erling nie wyrazit ochoty zobaczenia sig
z ciotka. Nie potrafit jej wybaczy¢. Dla niego pozostata
kobieta, ktdra ukradta mu siostrg, a ich wszystkich gte-
boko zranita. Byta zia siostra, ktéora wmoéwita Agnes, ze
jej corka zgingta w katastrofie. Obiecat jednak Emily, ze
zawiadomi mame o cigzkim stanie ciotki Alice.

Parowiec spokojnie zmierzat w kierunku Bergen.
Ptynat po morzu gtadkim jak blat stotu, a miarowy szum
silnika dziatat usypiajaco.

W mesie podano obiad. Karsten podsunat jej krzesto,
mowiac:

- Jestem gtodny jak wilk. Chyba to morskie powiet-
rze tak wzmaga apetyt.

Postawiono przed nimi talerze z parujaca zupa, Emi-
ly jednak nie miata ochoty nic je$¢. Dreczyta ja mysl
o nadchodzacym spotkaniu. W gtebi serca miata nadzie-
je, ze ciotka wreszcie powie o wszystkim, ze zdecyduje
si¢ sama wyznaé¢ to, co napisata w liscie schowanym
w skrytce bankowej. Przekazany przez ciotke klucz
Emily zostawita na strychu domu przy Storg Parkvei.



Przyrzekta, ze otworzy skrytke i przeczyta list dopiero
po jej $mierci. Gdy dopytywata sie, dlaczego to takie
wazne, by z tym zaczekata, ciotka odpowiedziata: ,,Po-
niewaz nie jestem w stanie przewidzieé¢, do czego to
doprowadzi. Nie mozna wciaz na nowo igra¢ z losem.
Niech wigc tak pozostanie”.

Tak bardzo pragneta, by ciocia opowiedziata prawde
wtrasnymi stowami, by przyznata si¢, jakiej podtosci sie
dopuscita, i wyjasnita, dlaczego tak postapita. No i jak
zdotata zy¢ w ktamstwie przez tyle lat.

- Gdzie si¢ zatrzymasz?

Emily, wyrwana z zamy$lenia, spojrzata na niego nie-
przytomnym wzrokiem.

- Mozesz zamieszka¢ u mnie. Bytoby mi naprawde
mito.

- Nie moge.

- Dlaczego nie? Konstanse nie jest zazdrosna. Wie,
ze taczy nas jedynie przyjazn.

Nie, Konstanse z pewnos$cia nie bytaby zazdrosna,
ale z catkiem innych powodéw.

- Sadze, ze zamieszkam u cioci Alice i Thorvalda
Bernera. Musze by¢ blisko cioci, by wykorzysta¢ kazda
chwile, gdy bedzie si¢ lepiej czuta. - Emily odtozyta
tyzke i patrzyta w talerz z niezjedzona zupa. - Nie wiem,
w jakim jest stanie, i czy w ogdle starczy jej sit, by ze
mna porozmawiacd.

- No tak, oczywiscie. Ale pozwél przynajmniej za-
prosi¢ si¢ do restauracji lub na spacer. Nie mozesz przez
caty czas czuwaé przy ciotce, poki nie umrze.

Emily nie odpowiedziata. Skingta tylko gtowa kel-
nerowi, ktory wahat sie, czy zabrad jej talerz.

Karsten wypit kieliszek biatego wina i pochyliwszy
sic nad Emily, powiedziat §ciszonym gtosem:

- Wiesz co? Podczas tych dni spedzonych na
Egerhgi na nowo zakochatem si¢ w Konstanse. Ona...
- urwat, szukajac wtasciwego stowa. - Jakby stata si¢
wreszcie kobieta, jesli rozumiesz, co mam na mysli.
Nigdy nie byta taka pociagajaca. Czuje¢ sie jak szcze$-



ciarz. Nie moéwieg tego, by si¢ skarzyé, ale poczatek
naszego matzenstwa bardzo mnie rozczarowat. Dlatego
zaszty te, ze tak powiem, nieszczgsne okoliczno$ci.
Wiesz, Emily, ze mam do$¢ goracy temperament, cier-
piatem wigc, majac u swego boku taka ozigbta zong.
Teraz przeciwnie...

Emily stuchata go tylko jednym uchem. Przyznawata
jednak racje Karstenowi, ze Konstanse tego lata jakby
wydoro$lata i stata si¢ bardziej zmystowa. Stata sig¢ ko-
bieta, pewna swej warto$ci. Karstenowi najwyrazniej
takze to wyszto na dobre. Oby tylko teraz tych dwoje
potrafito zadowoli¢ si¢ soba nawzajem. By zaczgli wszyst-
ko od nowa. Maja w konncu malenka coéreczke.

- Mydle, ze matzenstwo stuzy kobietom, zmienia je.
Ty takze rozkwitta$ po §lubie, tak jak Konstanse teraz.
U niej trwato to nieco dtuzej. Tak, doprawdy kobiety
w zwiazku matzenskim dojrzewaja, staja si¢ bardziej
zmystowe i pociagajace.

W jego glosie pobrzmiewato takie zadowolenie z sie-
bie, ze Emily musiata zastoni¢ usta serwetka, by ukryé
u$miech. Niestety, to nie matzenstwo uczynito praw-
dziwa kobiete z Konstanse, tylko zarzadca.

Karsten kiwnal na kelnera i zamoéwit jeszcze jedno
wino. Emily domy§$lata si¢, ze chce jej co$ powiedzieé,
ale nietatwo mu si¢ zdoby¢é na odwageg.

- Czy adwokat Berner rozmawial z toba na temat
czynszu? - zapytat nagle, krgcac si¢ niespokojnie na
krzesle.

Zaprzeczyta. Teraz, gdy Alice powaznie zachorowa-
ta, Thorvald ma wazniejsze sprawy na glowie.

- Niestety, od paru miesigcy nie ptacitem czynszu.
To tylko przejsciowe ktopoty finansowe. Po prostu mu-
siatem przesunaé ptatnosci. Ale oczywisdcie...

- Oczywiscie, Karsten - przerwata mu pospiesznie,
czujac, ze nie zniesie wystuchiwania jego ptytkich wy-
moéwek. Thorvald napomykat o problemach finanso-
wych Karstena. Czy to mozliwe, ze wydat juz wszystkie
pieniadze, ktére mu pozyczyt Gerhard? Na co? Miata



nadziej¢, ze nie na inne kobiety, tak jak wowczas, gdy
romansowalt ze stuzaca.

Kelner przyniost drugie danie i dalej jedli juz w mil-
czeniu. Delikatne dzwigki fortepianu stojacego w naroz-
niku mesy mieszaty si¢ z szumem silnika. Zblizali si¢ do
Bergen, do miasta, ktére przez dwanascie lat uwazata za
swoje rodzinne miasto. Ptyne¢ta do kobiety, ktéra na-
zwata ja Emily Meyer i podawata si¢ za jej matke.

Thorvald Berner nie czekat na Emily na nabrzezu,
ale przystal po nia powéz.

Stangret podszedt do niej po$piesznie i uktoniwszy
si¢, zagadnat:

- Pani Lindemann? Pewnie mnie pani nie pamigta,
ale to wtagnie ja pania wioztem ostatnio, gdy byta pani
w Bergen. Pracuj¢ u adwokata Bernera. Zawioze¢ pania
do jego willi. Pani pozwoli. - Podat jej reke i pomdgt
wejs¢ do powozu.

- Co z moja ciocia? - zapytata Emily, bo nagle ogar-
nat ja lek, ze przybyta za pdzno.

- Pan adwokat uwaza, ze w ostatnich dniach nieco
si¢ ozywita. Ale ogdlnie to raz jest z nia gorzej, raz lepiej.
Oczywidcie lezy w t6zku. Jej serce jest bardzo stabe.

Emily pomachata Karstenowi, po czym powdz ruszyt.
Minat po drodze domy kupieckie, wjechat na Kong
Oscarsgate i dalej w kierunku Kalfaret.

Thorvald Berner przywitat ja i przytulit wzruszony.

- Dzigekuje ci, ze przyjechatas, Emily - rzekt cicho.
- Dla Alice to bardzo wiele znaczy.

Emily pozwolita si¢ zaprowadzi¢ do biblioteki.

- Alice teraz $pi - wyjasniat. - Mozemy wigc poroz-
mawia¢ we dwoje, zanim do niej pdjdziesz.

Zgodzita si¢ i zapytata:

- To serce?

- Tak. Lekarze mowia, ze to powiktanie po szkarla-
tynie, ktéra przeszta w mtodosci. Zaatakowato jej wtedy
serce i omal nie umarta.

Emily pokiwata gtowa, zastanawiajac sig, czy mama



takze chorowata na szkarlatyneg i czy ma ostabione serce,
ktore tez da o sobie wcze$nie znad.

- Przez ostatnie dwa dni czuta si¢ duzo lepiej. Ale
niestety, ta choroba zmierza nieuchronnie do jednego
konica. Trzeba spojrzeé prawdzie w oczy - dodat, przety-
kajac gtod$no §lineg.

- Bardzo mi przykro, Thorvaldzic.

- Alice ma pewien pomyst. Chce, zeby$S podczas
pobytu u nas, pozowata do portretu.

- Pozowata? - zdumiata si¢ Emily.

- Tak, prosita, bym zaangazowat znanego malarza
portretéw. Ma to by¢ taki pozegnalny prezent dla ciebie
i twojego me¢za. W ten sposdb uprzyjemnisz sobie troche
ten czas, pozujac kazdego dnia przez parg godzin.

Dziwna propozycja - pomys$lata Emily. Ciotce, ktéra
umiera, zalezy na uwiecznieniu na portrecie siostrzeni-
cy. Na portrecie, ktérego, by¢ moze gotowego nie ujrzy.

- Artysta przyjdzie jutro o jedenastej. Jak wspomnia-
tem, cieszy si¢ duzym uznaniem i namalowat juz wielu
zastuzonych obywateli miasta.

Emily pokiwata gtowa, wciaz nie posiadajac si¢ ze
zdumienia. Nigdy nawet nie pomys$lata o tym, by spra-
wié¢ sobie portret. Bywata raz po raz u fotografa, ale
namalowany obraz to catkiem inna sprawa. CoS$ wyjat-
kowego.

- Gerharda na pewno ucieszy prezent Alice - dodat
Berneri znow przetknat §ling, a w oczach zal$nity mu tzy.

Emily przyznata mu racje.

- Wyjechat, jak rozumiem?

- Tak, musiat wyjecha¢ w interesach.

- No céz, tak to juz jest - wymamrotal Thorvald,
patrzac nieobecnym wzrokiem. - Swiat mezczyzny skta-
da sie z intereséw i spotkan. Ponosi przeciez odpowie-
dzialno$é... - urwat, a po chwili wstat i wyjadnit: - Po-
prositem gosposie, by podata prosty obiad. Sadze, ze gdy
si¢ posilisz, Alice bedzie gotowa, by ci¢ przyjaé. Stuzaca
wskaze ci twdj pokdj, zeby$ mogta si¢ odswiezyé po
podrézy.



Emily wyszta za nim do holu. W domu panowata
cisza i zagoS$cito przepetnione smutkiem oczekiwanie.

- Ciociu Alice?

W pograzonej w mroku duzej sypialni z trudem roz-
poznata zarysy t6zka stojacego pod sama $ciana.

- Dzigki ci Boze, Emily, jeste$! Badz tak mita i od-
ston zastony, zebym ci¢ mogta zobaczyé.

Emily pociagngta cigzkie, grube story i wpus$cita do
pomieszczenia $wiatto dzienne.

- Usiadz tutaj, dziecino.

Siadta na krzesle przy wezgtowiu t6zka. Wstrzasnat
nia widok bladej i wychudzonej cioci. Powstrzymywata
si¢, by nie wybuchnaé ptaczem. Przypomniata sobie 6w
zimowy dzien, gdy zostata wezwana do szpitala i znalaz-
ta nieprzytomna kobietg, ktdéra wdwczas jeszcze nazy-
wata mama. Mingty zaledwie dwa lata, ale jej wydawato
si¢, jakby to miato miejsce dawno temu. Tyle si¢ wyda-
rzyto, cate jej zycie ulegto zmianie.

- Jeszcze bardziej wypigkniatas, Emily. Wygladasz
powazniej, ale bardzo ci z tym do twarzy.

Ciocia z wysitkiem uniosta dton. Emily przetrzymata
ja i z przerazeniem stwierdzita, ze jest taka szczupta
i chtodna.

- Tak mi przykro, ze stracitas dziecko. Byto mi bar-
dzo ciezko, kiedy dotarta do nas ta wiadomo$¢.

Emily nic nie odpowiedziata.

- Przezyty$my obie to samo. Stracityémy dziecko,
ktére nositySmy pod sercem.

- Tak.

- Ale ty jeszcze urodzisz dziecko, wiele dzieci. Jes-
te§ mtoda i silna.

Dtuzej juz nie zdotata powstrzymywaé tez, ktére
sptywaty jej po policzkach.

- Schowata$ klucz od skrytki?

- Tak, ciociu Alice. Ukrytam go na strychu w domu
przy Store Parkvei.

- ,,Ciociu Alice". Wciaz tapie¢ si¢ na tym, ze pragneg,



by$ nazywata mnie mama, tak jak si¢ do mnie zwracatas,
zanim on mi ciebie nie odebrat. Zanim przyszed#t list od
Wilhelma Augusta.

Co miata na to odpowiedziel? Przeciez nie moze
zndéw nazywaé cioci mama. To po prostu niemozliwe.

- Nie moge tego od ciebie zada¢, Emily. To juz nie
czas na ktamstwa i udawanie. Mam nadziej¢, ze masz
sposobno$¢ pozostania przy mnie az do konca?

- Tak.

- Dziekujeg. - Alice przymknegta oczy, a jej oddech
stat sig cigzszy.

- Mam ci co$ podaé? Moze wezwal doktora?

- Nie, kochanie. Nie mam wiele sit i doktor nic juz
tu nie poradzi. Nie moge z toba dtugo rozmawiaé. Tylko
przez chwilg, za kazdym razem, kiedy znajdziesz si¢
przy mnie. Ale juz sama §wiadomos$¢, ze jeste$, przynosi
mi ulge.

Emily tylko kiwneta gtowa, nie mogac wydoby¢ sto-
wa przez $ci$nigte gardto. Zdawato jej si¢, ze za chwile
si¢ udusi.

- Musze ci troche poopowiadaé. A nie wiem, od
czego zaczad.

Serce jej podskoczyto. Ustyszy prawde z ust cioci!
Nie bedzie musiata czekaé, by zgodnie z jej wola moéc
otworzy¢ list.

- Chciatabym, zeby$ kogo$ odwiedzita.

Czyzby miata na mys$li swoja siostrg?

- Wiesz, ze utrzymywalam ciebie w przekonaniu,
ze nie mamy zadnych bliskich krewnych. Ze po tym,
jak umarli twoja babcia i dziadek, zostatydmy zupetnie
same.

- Tak.

Nie miata pojecia, do czego zmierza ciotka Alice.
Rzeczywiscie, zawsze byty tylko one dwie i ,ciocia"
Laura oraz Karsten.

- Twdj dziadek... mdj ojciec... przyczynit si¢ do
takiego stanu. To obciaza jego sumienie... - urwata
i zwilzyta koniuszkiem jezyka drzace wargi. Jej twarz



byta ziemistoblada. - Mozesz mi podaé troche wody,
Emily?

Nalata wody z dzbanka i pomogta cioci wypié¢ pareg
tyczkow.

- Dzigkuje. Sprébuje skrocié jako$ te dosé diuga
histori¢g. Moja mama pochodzita z ubogiej rodziny. Byta
cOrka szewca. Wyszta bardzo bogato za maz.

Emily stuchata z uwaga, bo nigdy nie opowiadano jej
o rodzinie mamy. W rozmowach nie poruszano tego
tematu.

- Aby uniknaé wstydu, jej maz, czyli twdj dziadek,
zazadat, by zerwata wszystkie wigzy ze swoja rodzina.
Babcia miata siostre i brata, ktérym bardzo Zle si¢ powo-
dzito. Twdj dziadek wysytat im co miesiac pewna sume,
poki sam nie zbankrutowat. Wtedy pomoc si¢ skonczyta.

- To znaczy, ze mam krewnych ze strony mamy,
ktorych nigdy nie spotkatam?

- Tak. Ciotki i wujow, kuzynki i kuzynéw. Jeden
z wujéw mieszka w Nordnes, znam jego adres.

Emily z trudem chtongta te wszystkie nowe wiado-
mosci. Spodziewata si¢ ustysze¢ o matce, a tymczasem
dowiedziata si¢ o nieznanych krewnych.

- Twéj dziadek zerwat takze kontakty z wlasnym
bratem, bardzo bogatym cztowiekiem. Czut si¢ tak upo-
korzony bankructwem, ze nie modgt znie$¢ spotkania
nawet z wtasnym bratem. Odmoéwit przyjecia pomocy.
Twoja babcia bardzo si¢ na niego rozgniewata, ale to
nie pomogto. ,,Nie zamierzam by¢ u nikogo na tasce”,
mawiat. Wiele razy styszatam ich ktdtnie.

No prosze, ale nie miat oporéw sprzedaé¢ wtasnej
corki, pomyslata Emily, przypominajac sobie stowa ma-
my. , Zostalam sprzedana megzczyznie, ktéry mogtby
by¢ moim ojcem, po to, by uratowal wtasnego ojca,
kiedy po raz pierwszy grozito mu bankructwo". Agnes
pos$lubita Wilhelma Augusta i byta gteboko nieszczes-
liwa w tym zwiazku. Osobliwa forma dumy, méc po-
$§wigci¢ wlasna cérke, a nie modc przyja¢ wsparcia od
brata. Jakim cztowiekiem byt wtasciwie ten jej dziadek?



- Mam tez jeden adres do krewnego ze strony ojca,
do mojego kuzyna.

Emily nie wiedziata, co powiedzie¢. Czemu ciotka
opowiada jej o tym wszystkim? Po co jej te informacje?

- Prosze cie, Emily, by$ si¢ udata pod oba adresy.
Powiedz, ze umieram, ale chce przed $miercia wyrazié
swéj zal, bowiem w pewnym stopniu takze ponosze
wing za zerwanie kontaktéw z nimi. Uwazam, ze Zle si¢
stato, bo wigzy krwi sa najwazniejsze. Rodzina powinna
si¢ trzymaé razem. Mam nadziej¢, ze przyjda na mdj
pogrzeb.

Emily skine¢ta glowa, czekajac, co ciocia jeszcze
opowie.

- Nie mam teraz juz sity rozmawia¢. Adresy do-
staniesz od Thorvalda. Nasz stangret cig¢ tam zawiezie.

Alice przymknegta oczy, oddychata teraz cigzko, a jej
czoto pokryto sie¢ potem. Emily wzigta ze stolika noc-
nego chusteczke i otarta ciotce spocone czoto, a potem
wstata i powoli skierowata si¢ ku drzwiom. Ilu jeszcze
tajemnic rodzinnych strzegta ciotka? Jak krewni przyj-
ma jej spOzniony zal? Nie musiaty byé z ciotka takie
samotne przez wszystkie te lata w Bergen! Alice po-
zbawita ja nie tylko rodziny z Kragerg, ale takze wujéw,
ciotek i kuzynostwa tutaj, na miejscu. Mogta uczest-
niczy¢ w uroczystos$ciach rodzinnych i mieé poczucie
przynaleznos$ci. Teraz juz jest za pdzno.



Rozdziat 14

Emily siedziata przy $§niadaniu, zmuszajac si¢ do zje-
dzenia choéby jednej kanapki, kiedy nadszedt Thor-
vald.

- Dzien dobry, Emily. Alice na szczg$cie $pi. Sie-
dziatem przy niej w nocy parg godzin, ale dopiero o §wi-
cie zasngta. Tyle réoznych mysli...

Emily sking¢ta gtowa.

W tym samym momencie rozlegl si¢ dzwonek do
drzwi, a stuzaca wsunawszy gtowe do jadalni, oznajmita:

- Panie Berner, przyszedt malarz.

- Zaprowadz go, proszg, do pokoju naroznego. Tam
jest najlepsze §wiatto. Popro$, by rozstawit sztalugi, i po-
czynit niezbedne przygotowania. Przyjdziemy za chwilg.

- Napijesz si¢ kawy? - zapytata Emily, siggajac po
dzbanek.

- Tak, chetnie.

- W jakim ona jest stanie?

- Nie pogorszyto si¢, ale kiedy nie przedpi dobrze
nocy, jest oczywiscie bardziej zmeczona - odpart, upija-
jac tyk kawy.

Emily podniosta do ust filizanke z kawa i poczuta
ciepto rozgrzewajace ja od $rodka. Na dworze padat
deszcz, cicho i monotonnie.

Thorvald zamilkt, usitujac ukry¢ tzy. Emily zauwazy-
ta, ze wychud#t, postarzat si¢ i jakby pograzyt si¢ w swo-
ich mys$lach i przezyciach. Czekat na t¢ swoja Alice tyle
lat, nim w koncu przyjeta jego oswiadczyny, a teraz miat
ja niebawem straci¢, na zawsze.

Emily podniosta si¢ z krzesta i po cichu powiedziata:



- Posiedz tu i zjedz troche. Nie musisz mnie od-
prowadzaé do tego malarza.

- Dziekuje, kochanie. Siedze tu wtasdnie i probuje
zebraé sity, by odbyé z nim rozmoweg. Ale jestem taki
zmeczony.

Emily zatrzymata si¢ w holu. Ona tez nie czuta teraz
specjalnej ochoty na rozmowe z kim$§ obcym. Miata
nadzieje, ze artysta skupi si¢ na malowaniu i bedzie
pracowat w ciszy. Po potudniu planowata odwiedziny
u nieznanych jej krewnych. Nieustannie my$lata o tym,
co ma im powiedzieé, i jak oni ja przyjma.

Gdy weszta do pokoju, malarz stat odwrécony do niej
plecami, zajety wypakowywaniem swojego warsztatu.
Na rozstawionych sztalugach bielato ptdétno naciagniete
na blejtram. Wysoki i szczupty mezczyzna miat diugie
wtosy, tak jasne, ze wydawaty sie niemal srebrne. Z tytu
trudno byto stwierdzié, czy to starszy siwy cztowiek, czy
jasnowtosy mtokos.

Na odgtos jej krokéw, odwrdcit sie i uktonit lekko.
Przez dtuzsza chwile studiowat jej twarz, jakby chciat
ocenié, przed jakim stoi zadaniem. Potem u$miechnat
si¢ i powiedziat:

- Dzien dobry, pani Lindemann. Bardzo mi mito
pania poznaé, choé¢ ubolewam, ze w przykrych okolicz-
no$ciach, kiedy ten dom pograzony jest w smutku i cho-
robie. Nazywam sie¢ Haffner. Walther Haffner.

UScisneta mu dton. Byt stosunkowo mtody, tak na oko
po trzydziestce. Miat piekna twarz i figlarne spojrzenie.

- Kto$ juz kiedy$ pania malowat?

- Nie. I szczerze méwiac, czuje sie nieco zaktopota-
na, gdy o tym mysle.

Zasmiat si¢ cicho i wyjasdnit:

- Dziele osoby portretowane na dwie grupy: jedna
stanowia ci, ktdorzy uwielbiaja skupiaé na sobie uwage
i z zadowoleniem przyjmuja to, ze zostana uwiecznieni.
Do drugiej grupy naleza ci, ktérzy sa temu raczej nie-
chetni. Namoéwiono ich albo zgodzili si¢ pod presja.

Emily u$émiechneta si¢ i rzekta:



- Wydaje mi si¢, ze pozowanie wymaga duzo cierp-
liwoéci, a nie jestem pewna, czy mam jej pod dostat-
kiem.

Nagle przypomniata jej si¢ rozmowa z Akselem
w tamten brzydki dzien, kiedy odwiedzit ja w hotelu.
Zapytat ja wtedy, czy starczy jej cierpliwo$ci na prowa-
dzenie hotelu. Odpowiedziata mu... Nie, nie wolno jej
o nim mys$leé¢. Aksel nalezy do przesztosci.

- Gdzie mam usia$é? - zapytata.

- Mysdle, ze tam! - Wskazat krzesto, ktdore ustawit
przy duzym oknie wychodzacym na ogrdd. - Tam $wiat-
Yo bedzie padaé¢ ukosem na pani twarz. Akurat dzi$
$§wiatto jest nienadzwyczajne, ale zaczne¢ od paru szki-
cOw, by pania troche lepiej poznad.

Poznaé? Zamierza ja blizej poznawaé, by namalowaé
jej portret? Sprawiat wrazenie mezczyzny przyzwyczajo-
nego do wielbienia przez kobiety. Odznaczat si¢ owa
szczegdlna swoboda i pewnoscia siebie, charakterystycz-
na dla niektérych mezczyzn. Jak Aron Ostbye, na przy-
ktad.

Przygladat jej sie¢ przez chwile uwaznie, marszczac
w skupieniu czoto.

- Wrtadciwie miatem malowaé pania Berner, tymcza-
sem jej stan zdrowia dramatycznie si¢ pogorszyt. Wiem,
ze to pani ciotka, ale nie jesteScie do siebie podobne.

- Nie, wszyscy mowia, ze jestem wierna kopia mojej
mamy.

- Styszatem te tragiczna historie o katastrofie mor-
skiej. Adwokat Berner opowiadat mi troche o pani. Lu-
bie wiedzieé¢ cokolwiek o kim$, kogo mam portretowaé.

Pokiwata gtowa ze zrozumieniem.

- Pani maz nie przyjechatl z pania do Bergen?

Czemu o to pyta? Zastanawia si¢, czy jestem nie-
szczeSliwa w matzenstwie?

- Nie, maz jest we Francji w interesach.

- Rozumiem. Moze si¢ pani odwrdcié¢ odrobing w le-
wo?

Zrobita, o co ja prosit, on za$ uchwycit wegiel i szkico-



wat w milczeniu. Emily tymczasem powrdcita myslami
do nieznanych krewnych. Obawiata si¢ spotkania z ni-
mi. Moze wyda¢ im si¢ to dziwne, gdy nieoczekiwanie
zadzwoni do ich drzwi i wyjasni, kim jest. Czy po tylu
latach zechca mieé¢ z nia w ogdle do czynienia? Moze
uznaja, ze si¢ im narzuca?

Konstanse spigta Siwego. Aron galopowat kawatek
przed nia na koniu Gerharda. Jest niesamowitym jezdz-
cem, z uznaniem pomys$lata o nim po raz kolejny. Z praw-
dziwa przyjemnos$cia patrzyta na jego dumna postawe,
ruchy ciata, gr¢ migs$ni, obserwowata, jak kontroluje
konia. Wydawato jej si¢, ze mogtaby tak galopowaé za
nim w nieskoriczono$¢é.

Las zgestniat. Promienie stoneczne przedzieraty sig
pomiegdzy koronami drzew, tworzac na $ciezce tanczace,
drzace plamy. Listowie miato ciemnozielona barwe,
a wokot pachniato petnia lata. Nie chciato jej sig wracaé
do domu! Nie wyjedzie stad, péki Gerhard nie zmusi jej
po raz kolejny, by wrécita do Karstena. Wiedziata, ze
predzej czy pdzniej to nastapi, bo dobrze znata swojego
najstarszego brata. Miata jednak nadziej¢, ze jego stuz-
bowy wyjazd si¢ przedtuzy, a Emily niepredko powrdci
z Bergen.

Czas spegdzony z Aronem na Egerhgi byt jak bajka.
Hanna Gerlinde pod opieka niani czuta si¢ znakomi-
cie, a stara Caroline rzadko wychodzita ze swojego
pokoju i wcze$nie ktadta si¢ spaé. Przez wigkszosé
dnia mieli wiec z Aronem cata posiadtos¢ i las dla
siebie.

Dotarli do polany, na ktérej juz z daleka btyszczato
jeziorko z biatymi liliami wodnymi otwierajacymi si¢ do
stonca. Na skraju lasu stata opuszczona chata. Aaron
zeskoczyt z konia i przywiazat go do drzewa, a potem
pomégt jej zsiasé.

- Kto$ tu mieszka?

- Styszatem, ze rodzina, ktéra tu mieszkata, przed
paru laty wyjechata do Ameryki. Wyglada na to, ze



opuszczony dom czeka na ich powrét. Nie zabrali ze
soba ani mebli, ani zadnego wyposazenia.

- Zagladates$ do $rodka?

- Patrzytem przez okna - odpowiedziat i podat jej
reke.

- Chodz!

Wedrowali od okna do okna, a gdy zblizyli twarze do
szyby, dostrzegli umeblowane pomieszczenia, az wresz-
cie znalezli sig¢ przy kuchennych drzwiach na tytach
domu, ktéredy wychodzono do pralni i innych zabudo-
wan gospodarczych.

- Zobaczymy, jak jest w Srodku? - zaproponowat.

Nie czekajac na jej odpowiedz, wyjat z kieszeni jaki$
pret i zaczat podwazaé¢ zamek. Wciaz na nowo ja za-
skakiwat. Zaplanowat to? Czy ten opuszczony dom byt
celem ich przejazdzki? Jesli nie, to po co miat w kieszeni
pret?

Drzwi stawiaty opdr i Aron zaklat pod nosem. Kon-
stanse udawata, ze jest jej catkowicie obojgtne; czy ot-
worzy drzwi, czy nie. Odeszta spacerkiem parg krokéw,
schylita si¢ i zerwata stokrotke. Przez moment walczyta
z pokusa, by odrywajac po kolei ptatki, zada¢ kwiatkowi
odwieczne pytanie: ,,Kocha, nie kocha?". Wyrzucita jed-
nak stokrotke¢ i wyprostowata sig, powtarzajac sobie
w duchu, ze powinna wziaé si¢ w gars¢. Nie moze po-
zwoli¢ na to, by Aron stat si¢ dla niej zbyt wazny. On jest
zarzadca na Egerhgi, a ona megzatka z dzieckiem. Bez
znaczenia jest wigc to, czy ja kocha, czy nie. Najlepiej
bytoby, gdyby mogli utrzymaé¢ dotychczasowy charakter
spotkani. Zadnej powagi, jedynie czysta przyjemnosé.

Drzwi wreszcie ustapity, a Aron zniknat w mrocznym
wnetrzu. Zaraz jednak wréocit i udmiechnat si¢ do niej
z btyskiem w oku.

- Dom jest pusty, pani. Mozemy si¢ rozejrzec.

Weszta za nim do $rodka. Mingto parg chwil, nim
oczy oswoity si¢ z pétmrokiem. Brudne szyby zatrzymy-
waty promienie stoneczne.

Przyciagnat ja do siebie z niecierpliwo$cia. Pomogta



mu rozpiaé guziki w stroju do konnej jazdy, bluzke
i haftki przy spddnicy. Zostata naga. Naga dla niego,
w pustym, zakurzonym domu.

- Znam pewna kobiete z Kragerg.

Emily drgngta, wyrwana z zamyslenia. Pan Haffner
nie odzywat si¢ przez dtuzszy czas.

- Z Kragerg?

- Tak, wtasciwie pochodzi z Kristianii, ale kupita
dom na wyspie w poblizu Kragerg. Teraz tam pojechata.

Méwi oczywiscie o pannie Selmer. Srodowisko artys-
tyczne Bergen nie jest tak liczne.

- Nazywa si¢ Pauline Selmer. Niezwykle zdolna
malarka, ktéra z pewnos$cia zajdzie wysoko. Spotkata ja
pani moze?

- Tak, przez jaki§ czas mieszkata w moim hotelu.

- A tak, pan Berner opowiadat mi, ze jest pani wtas-
cicielka hotelu.

- Odziedziczytam go po ojcu i prowadzitam az do
zamazpojécia. Teraz przejat go moj brat.

- A Pauline... panna Selmer goscita u pani?

- Tak, zanim jeszcze kupita dom na Jomfruland.

Uzywa jej imienia, czyli ze dobrze ja zna. Ale jak
dobrze?

Ué$miechnat sie.

- Pauline tego roku doprowadzita do szalenstwa
wielu mezczyzn. Ale jest potajemnie zargczona i nie
chce zadawaé si¢ z zadnym ze swych wielbicieli. A naj-
stynniejszy z nich to nie byle kto - wielki skrzypek
Erland Lyche.

Potajemnie zargczona? Nic o tym nie styszata. Moze
panna Selmer wymys$lita sobie taka bajeczke, by ja po-
zostawiono w spokoju? A moze w ten sposéb dawata
wyraz uczuciom, jakimi obdarzyta ojca Liama? Ale prze-
ciez tych dwoje nie zargczyto si¢. To niemozliwe.
Ksiadz katolicki nie moze si¢ zwiaza¢ z kobieta.

- Chce pani obejrzeé teraz szkice, pani Lindemann?
Skonczytem na dzis.



Wstata i podeszta do sztalug. Artysta naszkicowat
pickna, wyprostowana kobiete, z gestymi wtosami upie-
tymi w kok. Pojedyncze loczki opadaty swobodnie na
policzki i ramiona. Emily dotkneta wtoséw, ale nie za-
uwazyta, by jakie§ wymknety si¢ z ciasnego upiegcia.
Artysta najwyrazniej zastrzegat sobie prawo do pewnej
artystycznej swobody. Poczuta, ze si¢ rumieni.

- Nie musi mnie pan upiekszaé, panie Haffner. Nie
chce przestodzonego portretu.

Popatrzyt na nia, marszczac czoto i us§miechnat sig
szeroko.

- Alez wszyscy tego chca, zaréwno kobiety, jak i mez-
czyzni. Jestedmy prézni z natury!

Wzruszyta ramionami, zastanawiajac si¢ nad tym, co
powiedziat, ale nie zauwazata w sobie takiej cechy.

- Zreszta nie ma potrzeby upickszania pani, bo jest
pani obdarzona niezwykta uroda. Prosze mi wybaczyé
$miatos$é, ale szczeSciarz z tego pani matzonka!

Emily u$miechnegta si¢ rozbrojona, ale zaraz znéw
pomys$lata o ciotce. Ciekawe, czy dzi§ zbierze w sobie
do$¢ sit, by z nia porozmawiaé. Zapewne bedzie cieka-
wa, jak przebiegly odwiedziny u krewnych. Najwyraz-
niej zalezy jej, by na pogrzebie zgromadzita si¢ rodzina.
Moze wiedzac o tym, ze tak sie stanie, miataby $§wiado-
mos$¢é, ze jej wybaczyli?

Konstanse meczyta sie¢ z haftkami przy spddnicy.
Czuta na swoich nagich piersiach wzrok Arona. Zrobito
si¢ p6zno. Caroline moze zarecagowaé na to, ze Konstanse
coraz dtuzej pozostawia cérke pod opiecka niani. Poprzed-
niego wieczoru napomkneta co$, wprawdzie nie wprost,
ale mozna sie domys$li¢, ze ma do niej o to pretensje.

- Czy grozi nam przyjazd twojego meza?

- Raczej watpie.

- Pewnie spodziewa si¢ raczej, ze niebawem wrdcisz
do niego do Bergen?

Starata si¢ ukry¢ triumfujacy uSmiech. Aron pragnie
ja zatrzymadé. Mieé ja tylko dla siebie.



- Zamierzam zostaé¢ tu tak dtugo, jak bede¢ miata
ochoteg!

Podniédst sie i przyciagnat ja do siebie.

- A co na to twdj maz? Nie czuje si¢ samotny?

- Moze tak, moze nie. Miat kochankeg.

- Dlatego uwazasz, ze nie musisz mu dochowaé wier-
nosci?

- Owszem, dostat, na co zastuzyt.

- A wigc chciata$ si¢ jedynie zems$ci¢? Jeste$ ze mna,
by odptaci¢ mu ta sama moneta, zanim si¢ pogodzicie?

Zasmiata sig.

- Nie, to nie zemsta, ale przynajmniej nie jestem mu
juz nic winna. Kiedy poznatam ciebie, uswiadomitam
sobie, ze jestem wolna. Mogeg robi¢, co zechce.

Przygladat jej si¢ uwaznie, a w jego spojrzeniu poja-
wito si¢ co$§ niepokojacego.

- Mylisz si¢, Konstanse. Byta$ wolna, ale juz nie
jestes.

Unidstjej spédnice i przesunat dtonia po udzie. Przy-
trzymat ja mocniej. Zamkneg¢ta oczy i poddata si¢ cat-
kowicie jego pieszczotom, rozkoszy. Caroline niech so-
bie mysli, co chce. Bytam wystarczajaco dtugo wierna
zona i troskliwa matka. Hannie Gerlinde niczego nie
brakuje, coreczka jest bardzo przywiazana do swojej
niani. Musze¢ wykorzysta¢ te tygodnie spedzone z Aro-
nem i zatrzymaé¢ wspomnienia jak cenny skarb.

Kiedy Konstanse i Aron podjechali konno na dziedzi-
niec, zauwazyli jaka$ kobiete siedzaca na tawce w ogro-
dzie. Byta to Henny, zona Erlinga. Wstata na ich widok,
nie przystaniata juz zaawansowanej ciazy. Konstanse
przeszedt dreszcz. Nigdy wigcej dzieci, pomys$lata sobie
i w tej samej chwili pomimo goraca S$cierpta jej skoéra.
A gdyby teraz zaszta w ciaze i nosita pod sercem dziecko
Arona? Karsten domys§$litby si¢, ze nie on jest ojcem.

Aron dat jej jakie$ ziota, ktére wediug jego matki
chronia kobiet¢ przed niechciana ciaza, ale... Pomodlita
si¢ pos$piesznie w duchu, zeby nie spadto na nia takie



nieszczg$cie. Nie miata ochoty nosi¢ pod sercem dziec-
ka, a zwtaszcza gdyby si¢ okazato, ze jego ojcem nie jest
jej prawnie poslubiony matzonek. To bytby dopiero
skandal!

- Dzien dobry, Henny. Co ci¢ sprowadza na
Egerhgi? - zapytata Konstanse, czujac na sobie wzrok
bratowej Emily, kiedy Aron pomagat jej zsia$¢ z konia.

- Zabratam si¢ z Erlingiem. Miat tu do zatatwienia
jaka$ sprawe. Zdaje sig, ze przyjechat sam odebraé drew-
no, ktérego zarzadca zapomniat dostarczy¢ do hotelu.

Byto co$ dziwnego w tonie gtosu Henny, a jej wzrok
wciaz uciekat w strong drzwi do stajni, gdzie Aron po-
szedt odprowadzi¢ konie. Czyzby i ona byta oczarowana
zarzadca?

- Mieliscie jakie$ wiesci od Emily? - zapytata Hen-
ny, znow spogladajac w strong stajni.

- Nie, ale ona przeciez dopiero co dotarta na miej-
sce. Z pewnos$cia przysle telegram, kiedy umrze ciotka.
- A kiedy ty wyjezdzasz do Bergen, Konstanse?

Henny ma wyraznie nadziej¢, ze wnet pojade w swo-
ja strong, pomys$lata Konstanse. Zaréwno stowa, jak i ton
jej gtosu sugerowaty, ze tam jest jej miejsce.

- Nie wiem. Na Egerhgi czuj¢ si¢ jak w domu.
Dobrze mi tu. A Karsten pracuje ciagle od $witu do
nocy.

- Pojedziesz na pogrzeb?

Konstanse wzruszyta ramionami.

- Nie znatam Alice Berner. Poza tym uwazam, ze
zrobita co$ strasznego. Podziwiam Emily, ze zdotata jej
to darowaé. A wy si¢ wybieracie?

- Nie. Erling ma podobne odczucia i nie potrafi jej
wybaczy¢.

Konstanse pokiwata gtowa, uwaznie lustrujac Henny.
Wyglada jak Cyganka, mimo ze teraz nosi proste ubra-
nia, pomyslata. Ale wydaje si¢ smutna. Matzenstwo
z Erlingiem z pewnoS$cia nie jest tatwe. Nigdy nie moz-
na byto na nim polega¢. Konstanse wzdrygneta sig, przy-
pomniawszy sobie przyjaciotke, Kktora urodzita jego



dziecko, i nagle odczuta potrzebg¢ okazania sympatii
Henny.

- Je$li urodzisz céreczke, moge ci oddaé ubranka po
Hannie Gerlinde - rzekta.

Katem oka dostrzegta Arona wychodzacego ze stajni.
Nie patrzac w ich stroneg, skierowat pos$piesznie kroki na
pnaca si¢ pod goére $ciezke.

Henny wydata z siebie dziwny odgtos. Jakby po-
wstrzymywata si¢ od ptaczu.

- Dzigkuj¢ - odpowiedziata ledwie styszalnie. - To
bardzo mito z twojej strony.

Konstanse uwazata, by si¢ nie obejrze¢ za Aronem
i nie zdradzi¢ przed Henny swoich uczué. Odwrdécita sie
do niego plecami i z u§miechem spojrzata na dom. W jed-
nym z okien stata Caroline i obserwowata ja uwaznie.
Czyzby nabrata jakich$§ podejrzen? Ta stara ropucha
i tak juz nie decyduje o mnie! - zaperzyta si¢ w duchu.
Nie jestem juz niepetnoletnia cérka we dworze Egerhgi,
tylko kobieta zamegzna.



Rozdziat 15

- Nie dam rady wjecha¢ powozem w ten zautek,
pani Lindemann! - zawotat stangret przez ramig¢. Ze-
skoczyt z kozta i pomédgt jej zsiasé. - To jest tam w dole.
Ostatni dom po prawej stronie. Poczekam tutaj na pania.

Emily zerknegta na ciasny zautek ciagnacy sie w dot
do fiordu. W dole migngty jej jakie$ zaro$la, a za nimi
wysokie budynki portowe. Zbiegta si¢ gromadka bo-
sych, nedznie ubranych dzieci, ktdére patrzyty na nia
zaciekawione. Zerkneta na swdj elegancki stréj. Powin-
na wtozy¢ co$ skromniejszego. Tylko ze potem od razu
wybierata si¢ do rodziny dziadka, dlatego zdecydowata
si¢ na kreacjg, ktéra pasowataby w obu miejscach.

Uniosta do6t spddnicy i ostroznie stawiajac kroki na
mokrym bruku, skierowata sig w dot. Dzieciaki ruszyty
za nia, zachowujac pdki co przyzwoita odlegtosé. W kon-
cujaka$ dziewczynka, na oko dziesigcio-, moze dwunas-
toletnia, wyszta z gromady i zapytata:

- A dokad pani idzie?

- Do Sjura Pedersena - odpowiedziata Emily.

- On $pi - odparta dziewczynka.

- A skad wiesz?

- Wrécit pézno do domu, a zawsze wtedy odsypia
przed kolejna zmiana. Przyjaznig si¢ z Lovise, to wiem.

- Lovise? - zapytata Emily, zatrzymawszy si¢ przed
matym odrapanym domkiem, ktéry niegdy$ byt pomalo-
wany na kolor ochry.

- Sjur Pedersen jest jej dziadkiem - wyjas$nita dziew-
czynka. - Tutaj mieszkaja.

Emily pokiwata gtowa.



- A kim pani jest?

- Krewna Sjura Pedersena.

Dziewczynka popatrzyta na niag z powatpiewaniem.
Emily tymczasem zapukata do drzwi i czekata. Do$¢
dtugo trwato, nim wreszcie kto$ podszed+t i uchylit drzwi.
Jaka$ kobieta w wieku okoto szed$édziesigciu lat wychy-
lita gtowe¢ i najwyrazniej zdziwita si¢ na widok goscia.
Emily catkiem zapomniata, co zamierzata powiedzied.
Kobieta patrzyta na nia trochg¢ wrogo, jakby nie spodzie-
wata si¢ po niej niczego dobrego.

- Przychodzg... z wiadomosScia od Alice Meyer - wy-
dobyta wreszcie z siebie, postugujac si¢ panienskim
nazwiskiem ciotki, tym samym jakiego i ona uzywata po
katastrofie.

- Alice Meyer? A co ona od nas chce po tylu latach?

Coraz liczniejsza dzieciarnia ttoczyta si¢ juz blizej.

- Mogtabym wejs$¢ do $rodka?

- Oczywidcie.

Kobieta wpuscita ja do $rodka i zatrzasng¢ta drzwi
przed nosami ciekawskich dzieciakéw.

W izbie pachniato gotowana kapusta. Kobieta popro-
wadzita Emily do nieduzego pomieszczenia prawdopo-
dobnie otwieranego tylko na szczegdlne okazje. Stato
tam niewiele mebli. Emily podata gospodyni reke
i przedstawita sig.

- Jestem cdrka Agnes Meyer - rzekta powoli. - Te-
raz nazywam si¢ Emily Lindemann.

Kobieta przytrzymata jej rekeg i przygladata si¢ uwaz-
nie, wreszcie pokiwata gtowa.

- Jeste$ podobna do mamy, ktéra z kolei byta bardzo
podobna do Nelly, twojej babki. - Zmarszczyta czoto
i dodata: - Wszyscy myséleli, ze jeste$ corka Alice, kie-
dy$cie tu wrdcity. Bo wiesz, my$my si¢ starali dowia-
dywaé, co si¢ u was dzieje. Alice powiedziata po ka-
tastrofie, ze jeste$ jej corka, prawda?

- Tak.

- Aty stracitas pami¢é i nie mogtad temu zaprzeczyd.

- Tak byto.



- Teraz juz odzyskatas pamigé?

- Tylko czegéciowo, niestety.

- No i twdj ojciec dowiedziat sig, ze zyjesz, i zapisat
ci w spadku caty swéj majatek?

- Tak.

- To brzmi jak bajka. Przepraszam, catkiem zapom-
niatam si¢ przedstawié. Jestem Valborg, zona twojego
wuja Sjura, ktory jest bratem twojej babki.

Emily pokiwata gtowa.

- Proszg, niech pani sobie siadzie, pani Lindeman.

- Prosze mi méwi¢ Emily. Przeciez jesteSmy bliska
rodzina.

- Tak, co prawda, to prawda.

Valborg usiadta naprzeciwko niej i wyjasnita po dtuz-
szej chwili:

- Sjur $pi. Wczoraj dostat wyptatg i troche za duzo
wypit. Chyba nie bgdg¢ go budzi¢. Powiedz, o co chodzi,
a ja mu pdzniej wszystko przekaze.

Emily kiwngta gtowa i zebrawszy si¢ na odwage,
wyjaénita:

- Alice umiera, serce jej niedomaga.

Valborg spowazniata, ale nic nie odpowiedziata.

- Nie miatam pojgcia, ze tu, w Bergen, mam jaka$
rodzing - méwita dalej Emily. - Dopiero wczoraj po
potudniu ciocia mi o was opowiedziata. Przyjechatam,
by by¢ przy niej w te ostatnie dni.

- Sjur i jego siostra nie byli do$¢ dobrzy dla twojego
dziadka.

Emily skulita si¢ ze wstydu.

- Czy ona, siostra babci jeszcze zyje?

- Nie, umarta w potogu przed wielu laty. Nie prze-
zyto zadne z jej dzieci, a maz zginat na morzu.

- Ale wy macie dzieci?

- Tak, dwoje zyjacych: Elise i Karla. Karl ozenit sig
z Bodil i doczekali sig tréojki potomstwa. Elise ma jedno
dziecko, coreczke, ale zostata z nia sama.

Zapadta cisza.

- A ty masz dzieci? - zapytata Valborg.



- Jeszcze nie. Wysztam za maz w Nowy Rok. Mam
brata, Erlinga, starszego ode mnie o pig¢é lat.

- A wigc Agnes urodzita dwoje dzieci mezczyznie,
ktory mégtby byé jej ojcem. Dobrze to pamigtam. To
byt bardzo przystojny pan. Wszyscy méwili, ze mity.

- Tak - odparta Emily, przetykajac gtosno §ling na
wspomnienie o ojcu.

- A biedna Agnes zgingta w Kkatastrofie.

Emily nie zdobyta si¢ na odpowiedz.

- Alice wyszta za maz w Szwecji, zanim jeszcze od-
byt sie $lub twojej mamy. Potem wrdcita z toba i okta-
mata wszystkich. Nigdy nie szukata kontaktu z nami.
Powiem ci nawet, ze kiedy$ spotkatam ja na ulicy. Jes-
tem pewna, ze mnie zauwazyta, ale przeszta obok jakby
nigdy nic.

- Wtasdnie tego ciocia najbardziej zatuje. Prosi o wy-
baczenie, je$li to mozliwe, i wyraza pragnienie, byS$cie
oboje przyszli na jej pogrzeb. Na znak zgody - rzekta
Emily, styszac, jak sztywno i nazbyt uroczys$cie za-
brzmiaty te stowa.

- Pogrzeb - rzekta cicho Valborg. - A sama nie przy-
szta na pogrzeb swojej ciotki.

- Teraz tego zatuje.

- Tak, kiedy ludziom $mieré zaglada w oczy, nagle
inaczej na wszystko patrza. Dobrze, ja przyjdg. Nie
moge odpowiedzieé za Sjura i dzieci, ale dla mnie wigzy
krwi sa najwazniejsze. Zawsze powtarzam, ze to wstyd,
gdy krewni odwracaja si¢ od siebie.

- Tak - przyznata jej racje Emily.

- Moge cig czym$ poczestowaé? Kawa albo...

- Nie, dzigekuj¢. Musze¢ jechaé dalej. Ciocia Alice
prosita mnie takze, bym w tej samej sprawie odwiedzita
rodzing dziadka.

- A, tych z Meyergarden. Tak, sa bogaci, ale nie
wiem, czy szczg$liwi.

- Co$ci o nich wiadomo?

- Nic poza plotkami, ktére do nas docieraja. Brat
twojego dziadka juz nie zyje. Miat dwéch synéw. Ten



mtodszy byt czarna owca w rodzinie. Nalezny spadek
zostal mu wyptacony w pieniadzach, z ktérych wigk-
szo$¢ przepudcit. Podobno teraz przeniést si¢ do Szwecji.

- A ten, co mieszka w miedcie?

- To ten starszy, Eugen Meyer. On odziedziczyt
posiadtos$¢ i firmeg. - Sciszy%a nieco gtos i dodata: - Jak
tylko owdowiat, ozenit si¢ ponownie z mtoda aktorka,
pewnie nie starsza od ciebie. Ludzie gadaja, ze miat ja
na boku, a zona umarta z tej udrgki.

Emily starata si¢ zapamigtaé¢ wszystkie wiadomosci,
ktéore moga si¢ przydaé, gdy pozna te¢ gataz rodziny.

- Siostra Nelly cigzko to przezyta.

- Co takiego? - zapytata zdezorientowana Emily.

- Z Nelly byty najserdeczniejszymi przyjaciétkami.
Zawsze wszystko robity razem. I nagle Nelly po$lubita
twojego dziadka, i z dnia na dzien staty si¢ sobie obce.
Nelly nie pozwolono utrzymywaé stosunkow z wtasng
rodzina. Wstyd! Powiadam, wstyd.

- Bardzo mi przykro - powiedziata Emily.

- Alez, aniotku, to nie twoja wina! Ciebie nie byto
wtedy jeszcze na $§wiecie.

Wyciagnegta rekeg i pogtaskata ja delikatnie po policz-
ku.

- Sjur si¢ ucieszy. Bardzo jeste§ podobna do jego
siostry. Jestem pewna, ze choéby ze wzgledu na ciebie
przyjdzie na pogrzeb Alice. Postarajmy si¢, by nie stracié
zndéw ze soba kontaktu! Zaproszg ci¢g na kawg innym
razem, je$li nie pogardzisz. Moze po pogrzebie?

- Bardzo chetnie przyjde. Pozdréw Sjura ode mnie.

Emily wstata, a Valborg odprowadzita ja do drzwi.
Dzieciaki nadal sig tam ttoczyty, czekajac na nia z cieka-
wosécia. Valborg pogrozita im:

- Uciekajcie do domu! Na co sig¢ gapicie? Ludzi nie
widzieli§cie?

Dzieciaki ani my$laty si¢ rozej$¢, odprowadzity Emily
przez waski zautek pod goérg, gdzie wsiadta do powozu.

- Mozemy jechaé - oznajmita stangretowi.

Powdz ruszyt i przejechat przez tetniace zyciem Mu-



rallmenningen, wzdtuz nabrzeza i przez Rynek, i dalej
pod goéreg. Tak zwany dwor Meyera byt potozony na
peryferiach miasta w Sandviken.

Pauline wegdrowata bez celu wzdtuz pustej plazy
ku potudniowym krancom wyspy. Od wyjazdu Liama
prawie nie zauwazata, co si¢ wokodt niej dzieje, nie
brata do reki pgdzla. Nie moze tutaj diuzej zostad!
Musi stad wyjechaé! W Bergen ftatwiej jej bedzie
o nim zapomnieé. Tam ma przyjaciét, znajomych, no
i praceg.

Dlaczego wigc nie wyjechata jeszcze? Nic jej juz
nie trzymato na Jomfruland. Aksel wprowadzit si¢ do
domu Liama. Teraz byt to jego dom. Jedyne, co po-
zostato po Liamie, to par¢ mebli. Wszystko inne znik-
n¢to: rézance, figurki Madonny, skrzypce, ksiazki.

Mingta latarnig. Zmoczone przez mzawke kamienie
i gtazy, zrobity sig §liskie. Szta wigc powoli, czujac coraz
wieksze zmeczenie. Ciezko sie wedrowato ta kamienis-
ta plaza, dlatego skrgcita w strong¢ lasu i odnalaztszy
$§ciezke, wkrétce znalazta sig nad jeziorkiem. Usiadta na
powykrecanym korzeniu wystajacym spod gestej sosny
i zapatrzyta si¢ w czarne niezmacone lustro wody. Juz
przed kilkoma dniami powinna dosta¢ miesigczne krwa-
wienie. Na my$l o tym czuta paralizujacy strach. Je$li
okaze sig, ze jest w ciazy, to begdzie musiata poniesé
wszelkie konsekwencje. Ona, ktéra ledwie potrafi za-
dba¢ o siebie.

Zapomina o positkach, zaniedbuje sen, nie potrafi
malowaé tak, by si¢ z tego utrzymadé. Jak wigc zdota
zaopiekowad si¢ dzieckiem?

Nad jeziorkiem fruwaty ztote motyle, a z wierzchot-
kéw drzew dolatywaty przenikliwe pokrzykiwania je-
rzykow. Podciagngta kolana pod brodg. Musi da¢ sobie
trochg czasu, by ukoié cierpienie. Przejdzie ci, powta-
rzata sobie. Z czasem, ale najpierw musisz pokonad
rozpacz i dojmujace uczucie samotnos$ci. Jak jednak
zdota walczy¢ z rozpacza, noszac pod sercem dziecko?



Tego Bdég nie moze od niej zadaé. On, ktéry wyciagnat
swoje wszechmocne ramiona i zabrat jej Liama.
Wstata i znieruchomiata zapatrzyta si¢ w jaki§ punkt
w lesie po drugiej stronie jeziorka. Pragneta zy¢ i zndow
malowaé obrazy. Nawet jesli do konca swoich dni pozo-
stanie samotna. Ktérego$ pigknego ranka znoéw zycio-
dajna iskra buchnie ptomieniem i poniesie ja dalej.

Powéz toczyt si¢ przez aleje czerwonych bukdéw, na
koncu ktérej wytonit si¢ biaty budynek. A wigc tutaj
mieszka najstarszy syn brata dziadka, Eugen Meyer,
pomys$lata Emily.

Kiedy przechodzita przez wysypany zwirem dziedzi-
niec, na schody wyszta stuzaca i trzymajac r¢ce na bia-
tym fartuszku z koronki, czekata, az Emily dojdzie do
drzwi.

- Kogo mam zaanonsowac?

Emily nie miata zadnej wizytowki ani listu polecaja-
cego, powiedziata wigc:

- Emily Lindemann. Przysztam porozmawiaé z pa-
nem Meyerem.

- Nie ma go w domu.

- A kiedy wrébci?

- Za par¢ dni. Wyjechat.

Tak czy inaczej, musi jako$ przekaza¢ wiadomos$¢ od
Alice. Thorvald moéwit przeciez, ze juz niewiele zycia jej
zostato.

- A czy jest w domu jego zona?

- Tak. W parku za domem.

- Prosz¢ mnie wigc do niej zaprowadzi¢ - rzekta
Emily, tracac powoli cierpliwo$¢. - Mam do przekazania
wazna wiadomos¢é.

Stuzaca wreszcie dygneta i choé¢ niechetnie, popro-
wadzita ja wokdt budynku. W niewielkiej altanie na
tawce siedziata mtoda kobieta. Czytata, na odglos kro-
kéw podniosta wzrok.

- Ta dama pragnie koniecznie pomowié¢ z pania.
Nazywa sig...



- Emily Lindemann - przedstawita sig, wyciagajac
reke. - Jestem krewna pani meza.

- Adele Meyer, bardzo mi mito - odpowiedziata ko-
bieta z mina zdradzajaca brak zainteresowania. Jej uroda
byta porazajaca. Miata czarne l$niace wlosy, piwne oczy
i brzoskwiniowa cerg¢. Ubrana w jedwabna sukni¢ w ko-
lorze zgaszonego rozu, okryta ramiona duzym cieptym
szalem. Gtowe, zamiast kapelusza, zdobito zatknigte
w kok pawie pidro. - Niestety, jestem zajeta. Cwiczq
role.

Valborg wspominata co$, ze druga zona Meyera jest
aktorka.

- Nie zajmg¢ pani duzo czasu. Przysztam powiadomié
pani meza, ze moja ciocia, z domu Alice Meyer, a obec-
nie Alice Berner, jest umierajaca.

- A kim ona jest dla mojego megza?

- Kuzynka. Ich ojcowie byli braé¢mi.

- A dlaczego ja nic o niej nie styszatam? - zapytata
kobieta, bawiac si¢ manuskryptem.

- Poniewaz w rodzinie byty pewne nieporozumie-
nia. Moja ciocia przed $miercia pragnie si¢ pojednac.
Prosita, by pani maz przyszedt na jej pogrzeb.

- Jakie to smutne - rzekta kobieta. - Przeciez wtedy
bedzie juz za p6zno na pojednanie.

- Jakich innych cztonkéw rodziny powinnam zawia-
domi¢?

- Zapewne siostr¢ me¢za. Mieszka w Bergen, tyle
ze wtladnie wyjechata. Mtodszy brat meza mieszka
w Szwecji.

Emily czuta, ze nie ma ochoty wyjawia¢ obcej kobie-
cie historii rodzinnych.

- Czy mogtabym poprosi¢ o papier i pidéro, jesli to
nie sprawi pani ktopotu? - zapytata. - Napisz¢ wszystko
i tym sposobem nie zabior¢ pani czasu.

Kobieta pokiwata gtowa i zawotata stuzaca.

Z usmiechem oznajmita:

- Bede gra¢ Noreg w sztuce Ibsena ,,Dom lalki". Ale
moj maz nie jest z tego zadowolony - za$miata sig.



- Obawia sig, ze ta rola namiesza mi w gtowie. Zna pani
te sztuke?

Emily potwierdzita. Czytata o Norze, ktéra uwazata,
ze musi opu$ci¢ megza i dzieci, zeby dorosnaé i zro-
zumieé, kim wtlasdciwie jest.

- Musi pani przyjs$¢ na przedstawienie, panno...
Przepraszam, chyba zapomniatam pani nazwisko.

- Emily Lindemann, jestem me¢zatka. No i wnuczka
wuja pani me¢za.

- Jakie to wszystko skomplikowane! Ale to znaczy,
ze i pani jest z nim spokrewniona.

- Tak.

- Prosze napisaé list, a ja go przekaze megzowi, gdy
tylko wrdéci. Juz ja go namdéwig, by poszedt na pogrzeb
kuzynki. Prosz¢ mi zaufaé.

Udmiechnegta si¢ z taka mina, jakby przywykta, ze
maz robi zawsze to, co ona zechce.

Emily wzigta od stuzacej przybory do pisania i za-
czeta pisaé list. Adele Meyer tymczasem siggngta po
rekopis i ponownie zagtebita si¢ w lekturze. Emily czu-
ta, ze wréci do ciotki z niezatatwiona do kornica sprawa.
Spotkata si¢ bowiem jedynie z matzonkami jej krew-
nych.

Pauline wzdrygnegta sig, gdy ustyszata gtosne pukanie
do drzwi. Na dworze byto niemal catkiem ciemno. Noce
nie byty juz takie jasne. Podeszta do drzwi i zapytata
niepewnie:

- Kto tam?

- To ja.

Nie rozpoznata gtosu. Chwycitja strach i serce zabito
jej mocniej, bo zauwazyta, ze nie zamknegta drzwi na
Zasuwe.

- O co chodzi? - zapytata, po omacku szukajac za-
SUWYy.

- Chciatbym porozmawiaé, panno Selmer.

Teraz byta prawie pewna, ze wie, czyj to gtos. Regce
trzgsty sig jej tak mocno, ze nie zdotata chwycié zasuwy.



Tymczasem drzwi zostaty otwarte z zewnatrz i znalazta
si¢ oko w oko z Sivertem Pedersgnnem, bratem Doro-
thei, mezczyzna, od ktérego kupita dom.

- Czego pan chce? - powtdrzyta. - Jest pdzno.

- Porozmawiaé z pania.

- Chodzi o dom?

- Nie.

Serce omal nie wyskoczyto jej z piersi. Wiele razy
mys$lata sobie o tym, ze jest co$ przerazajacego w tym
cztowieku, ktéry, jesli wierzy¢ plotkom, byt ojcem dziec-
ka noszonego przez Dorotheg.

- W czym mogeg panu pomébc, panie Pedersgnn?
- zapytata, zmuszajac si¢, by jej gtos brzmiat spokojnie.

- Poczutem si¢ samotnie i pomys$latem sobie, ze
panna Selmer tez jest samotna teraz, gdy ksiadz wyje-
chat.

Zadrzata, zastanawiajac si¢, o co mu chodzi, co wie.

- Mogliby$my si¢ rozweseli¢ nawzajem.

Rozejrzata sig i jej wzrok padt na pogrzebacz. Upo-
mniata si¢ jednak w duchu, musi si¢ opanowaé, i nie
okaza¢ stabosci.

- Juz pé6zno, panie Pedersgnn. Prosze, by pan juz
poszed#t.

- Niech pani nie bgdzie taka skromna. Wiem wszyst-
ko o pani i o ksigdzu. Widziatem was razem wiele razy.

- Nie wiem, o czym pan méwi. Poza tym spodziewam
si¢ goscia, dlatego drzwi nie byty zamknigte na zasuwg.

- Goscia?

- Tak - odparta, zerkajac na zegar.

Za pigé jedenasta. Czy Pedersgnn uwierzy, ze spo-
dziewa si¢ kogo$ o tak pdznej porze?

- Zaraz przyjdzie méj narzeczony.

- Pani narzeczony?

- Aksel Hartwig - odpowiedziata, modlac si¢ w du-
chu, by jej uwierzyt. Uprzedzi Aksela nazajutrz i wyjas-
ni, czemu musiata si¢ uciec do ktamstwa.

Sivert Pedersgnn zerknat niepewnie na otwarte
drzwi. Wreszcie wzruszyt ramionami i rzekt:



- Sadzitem, ze jest pani zwiazana z ksigdzem, a nie
z latarnikiem.

Dzigki Bogu czut respekt przed Akselem.

- W takim razie pomylit si¢ pan. Ojciec Liam jest
serdecznym przyjacielem i powiernikiem dla mnie.

- W takim razie juz pdjde - odpart niechgtnie.
- Skoro latarnik jest w drodze.

Odwrécit sig wreszcie i powoli ruszyt ku drzwiom.

Pauline poczekata, az odejdzie kawatek, po czym
podbiegta i zasungta zasuwg. Oparta si¢ plecami o drzwi
i poczuta sucho$¢ w gardle, a nogi si¢ pod nia ugigty.
Gdy sig¢ dowie, ze mu sktamatam, to tu wrdéci! Muszeg
stad wyjechaé! - pomys$lata.

Tylko ze tak trudno jest jej si¢ zebraé¢, spakowad
wszystko, wynaja¢ kogos$ do przewiezienia bagazu na lad
i kupi¢ bilet na statek do Bergen.

Musz¢ poprosi¢ Aksela o pomoc! Jutro.



Rozdziat 16

- Teskni pani za Kragerg? - zapytat Haffner.

Emily nic wiedziata, co mu odpowiedzieé¢. Tesknita
za Gerhardem, a on wciaz jeszcze nie wrécit do domu
z podrézy.

- Choroba pani cioci si¢ przeciaga. Portret wnet beg-
dzie gotowy. Wtasciwie nie liczytem na to, ze zostanie tu
pani tak dtugo. Sadzitem, ze bede¢ go musiat dokonczyé
na podstawie szkicow i wystaé poczta.

Rzeczywiscie. Ciocia czuta si¢ w niektore dni lepiej,
w inne za$ byta zbyt staba, by rozmawiaé¢ z kim$ innym
poza mgzem. Czepiata si¢ kurczowo zycia, co naturalne,
i cieszyta ja obecno$¢ Emily.

Wstata i podeszta do sztalug. Obraz byt bardzo dob-
ry, ale kobieta z portretu wydawata si¢ jej jakas obca.
Zbyt pickna i nazbyt zadowolona. Nie utozsamiata sig
z nia, ale zarédwno ciocia, jak i Thorvald, kiedy zoba-
czyli portret, nie posiadali si¢ z zachwytu. Co powie
Gerhard? Czy ujrzy na portrecie kobietg, ktéra poko-
chat?

- Odwiedzit mnie wczoraj wieczorem pewien przy-
jezdny z Kragerg.

- 0Ol

- Tez adwokat. Jak on si¢ nazywa... O, juz wiem,
Wilse. Bardzo mity cztowiek. I prawdziwy $§wiatowiec.

Serce zamarto jej z trwogi. Najwyrazniej Wilse nadal
poluje na Steffena. Czy zamierza odwiedzi¢ kazdego
artyste w Bergen?

- Jest bardzo zamozny - ciagnal Haffner. - Powie-
dziat, ze chciatby zamo6wié u mnie portret swojej zony.



Podobno niedawno ozenit si¢ z kobieta o wyjatkowej
urodzie.

- Zna pan dobrze adwokata Wilse?

- Nie, wtasciwie nie. Wcze$niej byt u mnie w pra-
cowni tylko raz. Okazat si¢ bardzo szczodry. Nie dosé, ze
kupit u mnie obraz, to dotozyt jeszcze skrzynke wina
przedniej marki, choé¢ nie mam pojecia, czym sobie
zastuzytem na taki prezent. Tym razem Kkupit dwa moje
obrazy.

Emily nie miata pojecia, ze Wilse jest kolekcjonerem
sztuki, ale moze potrzebowat zapetnié czym$ Sciany no-
wego domu?

- Bardzo go zainteresowat pewien obraz, ktdry kupi-
tem w ubiegtym roku. Wypytywat mnie ze szczegdtami
0 jego tworce.

- A o jaki obraz chodzi? - zapytata z drzeniem, do-
mys$lajac si¢, dlaczego Wilse podarowat Haffnerowi
skrzynke wina.

- O krajobraz morski malarza o nazwisku Sivert
Berge. Na pewno pani o nim nie styszata, ale to nie-
zwykle utalentowany artysta. Podpisuje obrazy pseu-
donimem, znam jednak pewna osobeg, ktéra go spot-
kata...

- Tak? Kto taki? - zapytata chyba nazbyt ostrym
tonem, bo Haffner zamilkt zdziwiony.

Emily u$miechneta sie rozbrajajaco i by zatagodzié,
zapytata:

- To bardzo intrygujace. Utalentowany malarz ukry-
wa sie¢ pod pseudonimem, chyba rzadko si¢ to zdarza?

- Pauline... to znaczy panna Selmer... tez tak mowi.
lego lata pobierata u niego nauki. W czerwcu miata
udaé¢ sie do miejsca, w ktéorym schronit si¢ przed $wia-
tem. Zwierzyta mi si¢ z tego w tajemnicy.

A pan rozgadat o tym innym, pomyslata Emily z nie-
checia. Na przyktad Ivanowi Wilse.

- Byta na mnie troche zta, ze wspomniatem o tym
adwokatowi Wilse. Ale to taki mito$nik sztuki. Nie
widziatem w tym nic ztego... - urwat nagle przestra-



szony. - Zle si¢ pani czuje, pani Lindemann? Bardzo
pani zbladta.

- Nie. Ja tylko... Zle spatam ostatniej nocy.

- Rozumiem. Czuwanie przy umierajacym z pew-
nosécia bardzo przygnebia. Chyba juz lepiej, gdy czto-
wiek umrze nagle, nie spodziewajac sig tego, i nie cierpi.

- Tak.

- Ciekaw jestem, jak si¢ udat ten pobyt. Czy spetnit
oczekiwania?

- Pobyt?

- Pobyt panny Selmer u Siverta Berge. Jest pierwsza
malarka, ktéra zgodzit sig uczyd.

Emily zamyS§$lita si¢. Skoro Haffner nie wie, ze ten
wyjazd zostal odwotany, to znaczy, ze Ivan Wilse takze
sadzi, iz panna Selmer pojechata do Steffena, tyle ze
zgubit §lad. Najwyrazniej jednak nie zamierza si¢ pod-
dawad.

- Czy sprawitaby mi pani przyjemno$é, i zjadta ze
mna obiad?

Pytanie zbito ja z tropu. W ciagu minionych tygodni
niewiele ze soba rozmawiali. Wtadciwie nie poznali si¢
zbyt dobrze. Ona byta pochtonigta rozmy$laniem o ciot-
ce, a on sprawiat wrazenie, ze dobrze mu sig¢ pracuje
w ciszy. Dopiero kiedy skoriczyt i odtozyt pedzel, stat sig
bardziej rozmowny.

- Dobrze by pani zrobito wyj$¢ na chwil¢ z domu,
w ktéorym panuje atmosfera przygnebienia. Czasami
zdaje mi sig, ze nie ma tu czym oddychaé¢. Gdy wy-
chodzg¢ przez bramg, czuj¢ ulgg. Nie ukrywam, ze
§mier¢ mnie przeraza.

- Dzigkuj¢ za troske, ale nie powinnam sig¢ stad
oddalaé¢ - odpowiedziata Emily. Nadal miata nadzieje,
ze ciotka zechce porozmawiaé z nig o tym, co napisata
w liscie schowanym w skrytce.

Odprowadzita pana Haffnera do bramy, po czym po-
spacerowata przez chwilg po ogrodzie. Wdychajac zapa-
chy roélin, nie mogta wprost nacieszy¢ oczu. Rabatki
i $ciezki w ogrodzie byty starannie utrzymane. Pewnie



Berner ma ogrodnika. Zdawato jej si¢ zreszta, ze widzia-
ta z daleka jakiego$§ mtodego mezczyzng, ktéry tu praco-
wat. Krzewy rézane staty w petnym kwieciu. Mimowol-
nie pomy$lata o mamie. Co czuje teraz, gdy jej siostra
lezy na tozu $mierci? Ta siostra, ktéra utrzymywata ja
w przekonaniu, ze coreczka zgingta w katastrofie; ktora
ponosi wing za to, ze rodzice odmoéwili jej wszelkiej
pomocy? Agnes na pewno dostata juz wiadomos$¢é od
Erlinga. Obiecat, ze do niej napisze.

Kiedy wracata z powrotem do domu, zobaczyta przy
schodach starszego me¢zczyzng, ktory na jej widok uchy-
lit czapki.

- To ty jeste§ pewnie cdérka Agnes - powiedziat
cicho i wyciagnat reke na przywitanie.

Uchwycita jego szorstka dfon robotnika i poczuta
silny u$cisk. Mgzczyzna byt wysoki i szczupty, a jego
pomarszczona i ogorzata od stonca twarz poryta byta
zmarszczkami §wiadczacymi o tym, ze duzo si¢ uSmie-
chat.

- Jestem Sjur, wuj twojej mamy. Taki twdj wuj-
ko-dziadek.

Oczy mu btyszczaty, gdy nie wypuszczajac z uScisku
jej dtoni, powtarzat cicho:

- Boze, alez ty jeste$ podobna do Nelli! Jak dobrze
cig widzied!

- Ja tez si¢ cieszg, ze przyszedte$§ - odpowiedziata
wzruszona, gdy wreszcie ja pu$cit. Dobrze pamigtata
babci¢. Miata dwanadcie lat, gdy oboje z dziadkiem
zgingli tragicznie. Przypomniato jej si¢ co$, co powie-
dziata ciocia Laura. Kiedy dziadek zbankrutowat, babcia
uratowata dom przy Store Parkvei dzigki pewnej sumie
pieniedzy, ktora dostata od ojca. Przeciez to nie moze
by¢ prawda, skoro jej ojciec byt ubogim szewcem. Pie-
niadze musiaty pochodzi¢ z innego Zrédta. Zapyta o to
ciotke Alice, je$li chora bgdzie miata sit¢ z nia rozma-
wiaé.

- Przyszedtem poméwié z Alice - oznajmit. - [ zeby
zobaczy¢ si¢ z toba - dodat. - Valborg tak fadnie opowia-



data o twoich odwiedzinach, ze zdecydowatem si¢ wy-
ciagnalé r¢ke na zgode, mimo ze Alice przez te wszystkie
lata nie chciata nas znaé.

- Moze miata swoje powody? - prébowata szukaé dla
niej usprawiedliwienia Emily. - My$le, ze bata sig, iz
kto$ odkryje, ze nie jestem jej cérka. To bardzo przykra
historia.

Przyznat jej racj¢ i dodat:

- Pewnie dla swojego bezpieczenstwa wolata ograni-
czyé krag znajomych. Uznata, ze im mniej bgdzie spoty-
kaé¢ ludzi, tym mniej ustyszy ktopotliwych pytan. Och,
Alice ma wiele na sumieniu. Ale Bdég jest mitosierny.
Patrzy w nasze serca i wybacza, jesli okazemy skrucheg.

- Wejdzmy do $rodka! Ciocia si¢ z pewno$cia ucie-
szy, gdy cig¢ zobaczy, wujku.

- Mam nadziej¢. No i licze na to, ze teraz czegS$ciej
bgdziemy widywaé ciebie. MozZze poznamy tez twojego
brata? Zdaje sig¢, ze ma na imig¢ Erling?

- Tak, na pewno bedziemy si¢ spotykaé - pokiwata
gtowa Emily, wprowadzajac wuja do domu. Przedstawi-
ta go Thorvaldowi i popatrzyta, jak razem znikaja za
drzwiami prowadzacymi do pokoju chorej.

Ulzyto jej, wizyta u krewnych jednak przyniosta re-
zultaty.

Po6zniej, kiedy Thorvald odprowadzit goscia i wszed#t
do biblioteki, gdzie Emily czekata na niego, wydat
jej sie bardzo radosny, niemal podekscytowany.

- Pomyéle¢ tylko, Sjur przyszedt! Ta wizyta dobrze
jej zrobita - promieniat. - Chciataby teraz porozmawiaé
z toba. Zupetnie jakby odwiedziny wuja dodaty jej sit.
Ale pilnuj, by si¢ zanadto nie przemegczyta.

Ciocia lezata z otwartymi oczami i u§émiechneta si¢ na
widok Emily.

- Przyszedt - powiedziata cicho. - Po tych wszyst-
kich latach wuj Sjur przyszedt.

- Spotkata$ go juz wczedniej?

- Tak, par¢ razy idac razem z mama, spotkatam go
na ulicy. Jesli nie byto z nami ojca, ona zatrzymywata si¢



na pogawedke. Dowiadywata sig, co u nich stychad,
i dawata im pieniadze. Az do bankructwa. Wtedy nie
miata si¢ juz czym dzielié.

- A to bankructwo... - zaczg¢ta Emily ostroznie, ob-
serwujac uwaznie ciotke, by sprawdzié, czy nie opada
z sit.

- Tak?

- Jest co$, co trudno mi zrozumieé. Ciocia Laura
opowiadata mi kiedys$, ze dom przy Store Farkvei zostat
uratowany dzigki pieniadzom pochodzacym od ojca bab-
ci. Nie pojmujg, jak to mozliwe. Przeciez oni byli bardzo
biedni.

- To byto ktamstwo. Rodzice kazali nam tak méwié,
gdyby ludzie si¢ dziwili, dlaczego dom nie zostat zlicy-
towany. Tak naprawde pieniadze dat mdj dziadek, stary
Meyer. Kiedy mama zrozumiata, co si¢ $§wigci, poszta do
niego i zaproponowata, by odkupit od niej bizuterig.
Dziadek zaptacit parokrotnie wigcej, niz wynosita jej
warto$¢. Ojciec byt bowiem taki honorowy, ze nie chciat
przyja¢ pomocy od swoich krewnych. Styszata, jak sig
potem ktécili. Dlatego tez wymyslili te historyjke w na-
dziei, ze ludzie si¢ nie dowiedza o biedzie ojca.

Emily zdziwita sig¢. Jak mogli sadzié¢, ze ludzie w mies-
cie im uwierza? A moze opowiadali to jedynie znajomym,
ktérzy nie byli stad i nie orientowali si¢ w sytuacji, jak na
przyktad ciocia Laura. Osobliwe to wszystko, pomys$lata.

Ciotka Alice przymkngta powieki, a po chwili ot-
worzyta oczy i uchwycita wzrok Emily. Lzy poptynegty
jej po policzkach.

- Mam jeszcze jedna tajemniceg, ktorej nie chce za-
biera¢ ze soba do grobu.

Emily pochylita si¢ nizej i wstrzymata oddech.

- Obawiam sig¢, Emily, ze przezyjesz teraz szok, ale
musz¢ ci to powiedzieé: twoja mama nie zgingta w kata-
strofie!

W domu zalegta kompletna cisza. Emily styszata je-
dynie bicie swego serca.

- Nie byto jej na poktadzie, kiedy to sig stato. Wszyst-



ko byto uméwione wczedniej. Miatam ci¢ przywiez¢ do
nich, gdy znajda jakie$§ bezpieczne miejsce na uboczu,
gdzie beda mogli zamieszkaé. Miejsce, w ktérym nie
odnajdzie ich twdj ojciec.

- Zeszta wcze$niej na lad?

- Tak. W liscie napisatam ci, gdzie zamieszkali.
A takze jego nazwisko.

- Czyje? - zapytata Emily, czujac, jak po policzkach
ciekna jej tzy.

- Tego drugiego mezczyzny, ktdérego dziecka sig
spodziewata. By¢ moze twoja mama wciaz zyje. Mozesz
ja odnalez¢.

Emily nic nie widziata przez zastone¢ tez. Uchwycita
dton ciotki i szlochajac, wyznata:

- Dziekuje ci, ciociu! Dzicgkuj¢, ze powiedziatas mi
prawde! Odnalaztam ja dzigki Erlingowi, ktory przez
wiele lat kontaktowat si¢ z nia bez wiedzy ojca. Spot-
katy$my sig.

Ciotka sprawiata wrazenie, ze nie do konca dochodzi
do niej sens tych stow. Wreszcie wyszeptata:

- Teraz rozumiem... Rozumiem, dlaczego odtracitas
mnie tak gwattownie, gdy poznatas moje najwicksze
ktamstwo.

- Tak.

- Co... Co powiedziata Agnes? RozmawiatyScie
o mnie?

- Mowita o waszej umowie i o liScie, ktéry wystata.

- Ja... Wydaje mi si¢, ze skutecznie wymazatam to
wszystko z pamigci, przekonujac siebie, ze nic takiego
si¢ nie wydarzyto. Za kazdym razem, gdy sobie przypo-
minam jej list, a takze odpowiedz, do ktdérej napisania
naktonitam ojca, powtarzam sobie, ze to tylko koszmar
ze snu, ze nigdy nie otrzymali§my od Agnes znaku zycia.
Ze umarta zaraz po katastrofie, moze podczas porodu.

- Dziadek napisat, ze obie zgingty$§my w katastrofie,
ty i ja. 1 wina za to obarczyt mame, bo zdradzita i opus-
cita swojego meza. Napisat, ze przestaje odtad by¢ jego
corka.



- Tak. Jak mogeg stanaé¢ przed Bogiem, majac na,
sumieniu taki list? Przekonywatam siebie, ze Agnes nie
nadaje si¢ na twoja matke, ze zawiodta nas wszystkich,
takze twojego ojca. Wmowitam wszystkim, ktorzy cig
kochali, ze nie zyjesz. Bdg dobrze o tym wie. Czy moze
mi wybaczyé co$ takiego?

Emily nie byta w stanie wydaé z siebie gtosu.

- Moja wtasna céreczka umarta, Emily! Nie miatam
nikogo. Wtedy, gdy lezata§ w moich ramionach, a wokdt
nas szalato wzburzone morze, poczutam, ze stata$ sig
moim dzieckiem. Uratowatam ci zycie, bytas moja! Nie
mogtam cig odda¢ Agnes! Zreszta ona miata nowego
me¢za i spodziewata si¢ jego dziecka. A ja miatam tylko
ciebie. Twd¢j tata miat Erlinga.

Emily pogtadzita dton ciotki i powiedziata cicho:

- Rozumiem.

- Czy mozesz mi wybaczy¢, Emily?

- Tak, teraz kiedy juz opowiedziata§ mi prawde,
moge ci wybaczy¢.

Ciocia zaptakata cicho. Chciata zapewne wyjasnié
cata prawdeg, podzieli¢ si¢ swoimi obawami i dodata:

- Agnes mnie pewnie szczerze nienawidzi.

- Nie, nie czuje do ciebie nienawisci. Opowiadata
mi, ze stracita$ cérke i zostatas zupetnie sama. Ze uwaza-
ta$ ja za zta matke i twierdzitas, ze rodzina ojca nie
traktuje mnie dobrze, widzac jej zachowanie.

- Agnes - wyszeptata ciotka. - Zawsze jej zazdro$-
citam, bo dostawata wszystko. To ona byta najtadniejsza,
najbardziej lubiana, oczko w gtowie taty.

- Nie byto ci lekko.

- Nie, ale to w zaden sposOb nie umniejsza mojego
grzechu - zamilkta, a po chwili spytata: - A jak ona
si¢ ma?

- Urodzit jej si¢ synek, Sander, a pdzniej jeszcze
urodzita cork¢ Jenny. Razem ze Steffenem wydaja sig
by¢ bardzo szczeéliwi, ale do tej pory si¢ ukrywaja.

- To znaczy, ze sa ze soba przez caty czas?

- Tak.



- A ja sadzitam, ze to taki pospolity uwodziciel.

- Mama opowiadata, ze zostata zmuszona do pos$lu-
bienia taty, a wtasciwie niemal sprzedana, i nigdy go nie
kochata. Steffen natomiast jest wielka mitoS$cia jej zycia.

- Nie wiedziatam o tym, Emily, przysiggam!

Ciotka zamknegta oczy, jakby zbierata sity do dalszej
rozmowy.

- Nie byto mnie, gdy twoi rodzice si¢ poznali. Wy-
sztam wczedniej za maz i przeprowadzitam si¢ do Szwe-
cji. Ale rzeczywiscie zdumiato mnie, ze wybrata megz-
czyzneg o tyle lat starszego od siebie, ona, ktéra miata
tylu adoratoréw, wérdéd ktdrych mogta przebieraé jak
w ulggatkach. Podczas gdy ja, przeciwnie... - urwata.

Dtugo milczaty. Z innego pomieszczenia w domu
zabrzmiata melodia kurantéw. Alice drgneta, ockngta sig
gwattownie z zamy$lenia i podjeta na nowo:

- Biedna Agnes! Zazdro$citam jej, ze jest oczkiem
w gtowie taty. Tymczasem on ja zmusit do matzenstwa.

- Tak. Grozito mu wtedy bankructwo, ale uratowaty
go pieniadze mojego ojca.

- Handel - rzekta Alice tak cicho, ze ledwie byto ja
stychaé. - Kto by pomyslat? A na dodatek na nic si¢ to
zdato, bo tata i tak zbankrutowat. Tyle tylko, ze odwlek-
to sig to w czasie.

- Owszem, powinien raczej przyja¢é pomoc od swojej
rodziny.

- Twéj dziadek byt bardzo dumnym cztowiekiem.
Pewnie wméwit sobie, ze dla Agnes taki bogaty maz to
znakomita partia. Pieniadze zawsze byty dla mojego
ojca wazne.

- To prawda.

- Emily?

- Tak?

- Popro$§ Agnes w moim imieniu o wybaczenie! Wy-
jasnij, ze nic o tym nie wiedziatam. Opowiedz, jak bar-
dzo zatuje, ze namdéwitam ojca do napisania tego listu.
Przekaz, ze kochatam cig¢ jak wtasna corke. Ze wmowi-
tam sobie, iz to, co si¢ stato, stato si¢ z woli Boga.



- Dobrze, ciociu Alice. Mama na pewno zrozumie.

- Dziekuje, Emily. Teraz musze si¢ przespad.

Siedziata przy t6zku, pdki nie ustyszata spokojnego,
miarowego oddechu cioci. Dopiero wtedy na palcach
wyszta z pokoju. Staneta za drzwiami i ztozywszy dtonie,
podziekowata Bogu, ze Alice sama opowiedziata jej praw-
de, zamiast kaza¢é jej czekaé na otwarcie skrytki z listem.
Miata nadzieje¢, ze teraz wreszcie ciocia odzyska spokdj.



Rozdziat 17

Emily i Thorvald siedzieli po obu stronach tézka.
Alice dyszata ci¢zko, z trudem tapiac oddech. Parg razy
pojekiwata zatos$nie przez sen i mamrotata co$ niezrozu-
miale.

Na dworze padato. Emily obserwowata krople desz-
czu tworzace na szybie srebrne paciorki i wspominata
sierpniowe noce w Kragerg. Mys$lata o Egerhgi i o matym
Andreasie. Henny wielokrotnie pisata i przesytata po-
zdrowienia od Ingrid. Synek panny Jeppesen byt zdrowy
i miat si¢ dobrze. Emily nie spodziewata si¢, ze zostanie
tak dtugo w Bergen, ale wygladato na to, ze Andreas
zyskat w niani matke. Nie jest wigc mu potrzebna.

Konstanse nie pisata, zbyt pochtonigta swoimi spra-
wami. Emily otrzymata parg listéw i telegram od Ger-
harda. Za kazdym razem pisal to samo, ze ja kocha
i teskni, ale ze wyjazd byt wazny i jest coraz blizej
odkrycia prawdy. Uporzadkowat wszystko i wyjasnit
nieporozumienia, a takze zdemaskowal ktamstwa.

Podat jej adres w Paryzu, na ktdéry do niego napisata
o cioci Alice i wyjezdzie do Bergen. Zaraz po tym nad-
szedt telegram. Pisat, ze zamierza wréci¢ do domu pod
koniec wrzes$nia. Prosit, by pozdrowita cioci¢ Alice
i przekazata, jak bardzo ja ceni i ze bardzo mu przykro
z powodu jej ciezkiej choroby.

- Thorvald?

Drgnat i poderwat si¢ lekko.

- Tak, ukochana?

- Mozesz mi przynie$§é¢ szklanke zimnej wody? Ta
woda w dzbanku jest za ciepta.



- Oczywiécie!

Alice poczekata, az wyjdzie z pokoju, po czym utkwi-
wszy spojrzenie w Emily, wyszeptata:

- Wyrzué¢ klucz!

- Nie rozumiem.

- Pragng, by to, co ci powiedziatam, co méwig, byto
ostatnimi stowami skierowanymi do ciebie. Nie list.
Stowa méwia wigcej niz list. Za duzo w nim usprawied-
liwien...

Emily pokiwata gtowa, a ciotka chwycita jej dton.

- Przyrzekasz?

- Przyrzekam.

- Nie przeczytasz go?

- Nie.

- Kiedy tak lezg, wraca do mnie przesztos$é. Bytam
w nim zakochana.

Przeskok byt tak duzy, ze Emily nie zorientowata sig
zrazu, o co chodzi.

- W twoim pierwszym megzu?

- Nie, on jako jedyny mi si¢ oSwiadczyt. Batam sig,
7ze zostang stara panna, dlatego zgodzitam sig zostaé jego
zona,.

- Ale w kim...

- W lvanie.

- W lIvanie? - Emily nadal nic nie rozumiata.

- W Ivanie Wilse, przyrodnim bracie twojego ojca.

Emily usitowata zrozumieé zwierzenia ciotki, ale nie
dowierzata temu, co méwita. Czyzby majaczyta?

- Nazwata$ go przeciez morderca?

- Powiedziatam, ze jest w stanie zabié. A nie, ze to
zrobit.

Tracita powoli §wiadomos$¢é, mieszaty jej si¢ nazwiska
i zdarzenia. Gdzie ten Thorvald?

- Ale on zabit moja mito$é. Tak jak wszyscy oszalat
na punkcie Agnes.

Emily pochylita sie. To niemozliwe, by Ivan Wilse
darzyt mame¢ uczuciem. Przeciez to on usitowatl ja za-

mordowac!



- Spotykat si¢ ze mna. - Twarz Alice wykrzywita sig
w grymasie. - A potem mi powiedziat, ze nie jestem ta
wlasciwa siostra. Ze Agnes zostata obdarzona tym wszyst-
kim, czego mi brakuje.

- Byliscie ze soba?

- Tak, bytam bardzo zakochana. Sadzitam, ze sig
pobierzemy. Bytam przeciez wdowa.

Ciocia chwycita si¢ za serce, zadrzata, a usta jej posi-
niaty.

- Thorvald! - zawotata Emily.

W jednej chwili byt w Srodku. Spojrzat i krzyknat:

- Poslij po doktora!

Emily wybiegta do holu oszotomiona zwierzeniami
ciotki i natkne¢ta si¢ na stuzaca, ktéra zapytata:

- Wezwaé¢ doktora?

- Tak, pilnie!

Emily osung¢ta si¢ na tawke, nie przestajac si¢ za-
stanawiaé¢, co w opowiedzianej przez ciotke¢ historii jest
prawda. Nie miata pojecia, nie miata sity dtuzej nad tym
mys$leé¢. Poczuta zmegczenie i kompletna pustke.

Kiedy doktor opuscit pokdj Alice, przyszedt poroz-
mawia¢ z Emily:

- Podatem co$, co utatwi jej oddychanie i sttumi bél.
Obawiam si¢, ze nie przezyje tej nocy. Zreszta nalezy jej
sie¢ ukojenie. Tak begdzie dla niej najlepiej. Wtadnie
zegna si¢ z megzem.

Emily pokiwata gtowa, spogladajac na swoje dtonie,
na palec z obraczka od Gerharda. Tak dtugo juz nie ma
przy niej me¢za. A teraz umiera kobieta, ktéra przez
dwanasdcie dtugich lat byta dla niej matka. Kobieta, ktéra
pozbawita ja kontaktu z jej prawdziwa matka, ojcem
i bratem. Emily zatesknita za Erlingiem. Za Gerhardem.
Poczuta si¢ bardzo samotna w tym domu, gdzie wyszto
na jaw tyle ktamstw, i w ktérym zagoscita §mieré. Agnes,
odnaleziona przez nia biologiczna matka, zyta wtasnym
zyciem, w zgodzie z wtltasnymi zasadami. 1 byta tak
daleko stad.



Otworzyty sig drzwi i pojawit si¢ w nich zaptakany
Thorvald. Nie moégt wydoby¢ stowa, dat jej tylko znak,
by weszta do $rodka.

Siadta przy t6zku i uchwycita dton ciotki, tak wy-
chudzona i przezroczysta, ze obawiata si¢, iz ja uszkodzi.

Ciotka otworzyta oczy.

- Jeste$ tu, moje dziecko. Pozwdl, ze na ciebie popa-
trzg. Jak ja ci¢ kocham! Pamigtasz, jak nam byto dobrze
w domu przy Store Parkvei? Tylko my dwie...

- Pamigtam, ciociu.

- Bytam dla ciebie wtedy mama, prawda?

- Tak, bytas moja mama.

- Dzigkujg, Emily. Pozdréw Agnes i powiedz, ze
zwracam jej corke. I popro$, by mi wybaczyta. Zaptaci-
tam za swoje grzechy. Pozdréw Erlinga i jego tez popro$
o wybaczenie, ze przeze mnie stracit siostr¢. Jesli Bog
okaze mi mitosierdzie, spotkam si¢ w niebie z twoim
ojcem. A wtedy bede musiata odpowiedzieé przed nim
za to, co zrobitam. Tak dtugo ci¢ szukat, a umart, zanim
zdazyta$ przyjechaé. To takie smutne.

Emily naptywaty tzy do oczu. Trzymata delikatnie
krucha dton ciotki, a ona méwita dalej:

- Byta$ najlepsza cérka! O takiej marzy kazda mat-
ka. Nie mogtam si¢ oprzeé¢ temu, by cig¢ zatrzymad.
Najlepsza cérka...

Schorowanym ciatem wstrzasnat dreszcz. I nagle zro-
bito si¢ catkiem cicho, w pokoju zapanowat podniosty
nastrdj, jakiego dotad nie doswiadczyta. Zdawato sig jej,
ze kacikiem oka dostrzega biate skrzydta. Na twarzy
Alice malowat si¢ spokdj. Wygladata tak, jakby si¢ lekko
u$miechata, ale jako$ tajemniczo, w sobie tylko wiado-
my sposob. Wreszcie odzyskata spokdj duszy. Przeby-
wata juz gdzie indziej.

Thorvalda odwiedzit pastor, zeby omowié uroczys-
to$¢ pogrzebowa. Thorvaldowi chyba dobrze zrobito za-
jecie sig¢ praktycznymi sprawami. Alice miata zostaé
pochowana w rodzinnym grobie, tam, gdzie spoczywaja



jej rodzice. Zyczyta sobie, by msza zatobna odbyta si¢
w kos$ciele pod wezwaniem Swiqtego Jana. Bardzo ja
zachwycat tamtejszy ottarz i dzwig¢k organdw.

- Ma pani gos$cia, pani Lindemann - ustyszata glos
stuzacej.

Wstata i zobaczyta wchodzacego Karstena. Uchwycit
jej dtonie i rzekt:

- Przyjmij najszczersze wyrazy wspoOtczucia ode
mnie i od mamy. Kazata cie serdecznie pozdrowié.

- Dzigkuj¢ - skingta gtowa Emily.

- Przyszedtem zabraé cig¢ na krétki spacer. Nie mo-
zesz tak tu siedzieé az do pogrzebu. Musisz si¢ trochg
przewietrzyé.

Poczuta gwattowna tgsknote, by wyj$é z tego domu
pograzonego w zatobie. Thorvaldowi nie byta potrzebna
w tej chwili.

- Dobrze, poczekaj chwilg - odpowiedziata pospiesz-
nie.

Nie spieszac sig, schodzili w d6t Kalfaret w strong
bramy miasta. W dole mingli po drodze cmentarz z krzy-
zami i marmurowymi aniotami.

- Jak ty sie czujesz, Emily?

Zamyslita si¢ i odpowiedziata po chwili:

- Dobrze. Wyja$nityS§my sobie wszystko, zanim
umarta.

- Cieszg sig. Wystatem telegram do Konstanse.
Mam nadziej¢, ze wroci do domu na pogrzeb.

- Zdazy? - zapytata Emily.

Konstanse nie znata cioci Alice. Czemuz, wigc miata-
by pos$piesznie wracaé, skoro w Egerhgi tak dobrze sig
czuta?

- Zdazy, o ile wyruszy natychmiast po otrzymaniu
telegramu.

Emily nie odpowiedziata, cho¢ nie dawata wiary, by
Konstanse opuscita Egerhgi z powodu pogrzebu.

- A Erling i Henny przyjada? - dopytywat si¢ Kar-
sten.

- Nie, nie licz¢ na to.



- To bedzie raczej kameralny pogrzeb.

- Zobaczymy - odpowiedziata Emily, my$lac o wuju
i jego zonie Valborg, o mtodej kobiecie, ktéra przygoto-
wywata si¢ do roli Nory, i o innych krewnych, ktérych
nic spotkata.

Pod latarnia, oparty o biaty mur, stat jaki§ mezczyzna,
ktory sprawiat wrazenie, jakby na kogo$ czekat. Karsten
podazyt za jej wzrokiem i powiedziat:

- Chyba kto$ chce z toba porozmawiad.

W tym samym momencie Emily rozpoznata Ivana
Wilse. Czyzby Karsten wyciagnat ja specjalnie z domu?
W przyptywie nagtej niechgci zapragngta odwrdcié sig
na pigcie i uciec. Krétko po pozegnaniu ze zmarta ciocia
czuta si¢ obnazona i bezbronna, a te ostatnie tygodnie
catkiem ja wyczerpaty.

- Emily! - Ivan podszedt do niej z wyciagnigta reka.
Byt powazny, niemal speszony, i dziwnie blady. - Przy-
jmij moje najszczersze kondolencje.

Poczuta chtéd jego dtoni i pokiwata gtowa.

- Jak ty si¢ czujesz?

Co mam odpowiedzieé¢? - pomy$lata w panice, rzekta
wigc bez zastanowienia:

- Ciocia Alice wspominata ciebie.

Drgnat.

- Zatuje, ze nie zdazytem sie z nia pozegnaé. Chcia-
tem jej o czym$ powiedzieé. Teraz jest juz, niestety, za
pézino.

- Tak.

- A co... co méwita o mnie? - zapytat. Gtos mu
zadrzat lekko, a twarz poszarzata. - Przyjde¢ na pogrzeb
- dodat po chwili.

Karsten popatrzyt niepewnie i powiedziat:

- Nie wiedziatem, ze si¢ znali$cie.

- Tak, par¢ miesigcy - wymamrotat Ivan. - W Hote-
lu pod Biata Réza. Jeszcze przed katastrofa. Zanim
Agnes, Alice i Emily wyjechaty.

- Czy Rebekka i Konstanse takze przyjada na po-
grzeb? - dopytywat sig¢ Karsten.



- Nie sadze. Prawie nie znaty Alice.

Emily duzo wysitku kosztowato, by nie straci¢ opa-
nowania. Przypomniato jej si¢ bowiem, po co Wilse
przyjechat do Bergen. Zastanawiata si¢, jak go podpytaé
i upewni¢ si¢, czy mama ze Steffenem sa bezpieczni na
Solbakken. Uznata, ze najlepiej zrobi¢ to wprost. Ze-
brawszy si¢ na odwage, rzekta:

- Rebekka odwiedzita mnie w domu w Egerhgi tam-
tego dnia, gdy znaleziono w lesie martwa panng Jep-
pesen.

- A czego chciata?

- Opowiadata o pewnej sprawie, jaka miate$ do zatat-
wienia tu, w Bergen. Chodzito o malarza Steffena Hof-
gaarda?

- Tak.

- Znalazte$ go? - zapytata, starajac si¢ nie zdradzié
gtosem, ze to dla niej wazna wiadomo$¢.

- Nie. - Pokrecit gtowa. - Natknatem si¢ na pewien
§lad, ale okazat si¢ mylny. Zdaje sig¢, ze ten czltowiek
lubi si¢ bawi¢ w kotka i myszke. Sprzedaje obrazy pod
pseudonimem. Czasem jednak opuszcza swoja Kkryjow-
ke i odwiedza marszandéw. Sporo ryzykuje. Styszatem,
ze goscit na wyspie Skogsg u stawnego skrzypka Erlanda
Lyche.

- 1 co teraz zrobisz?

- Znalaztem si¢ w punkcie wyjscia - odpowiedziat
gtosem zdradzajacym, ze wrécito mu dawne opanowa-
nie. - Przypuszczam, ze poczciwy Hofgaard zwietrzyt,
ze go szukam, i w najblizszym czasie zachowa szczegdl-
na ostrozno$¢. Pozostaje mi tylko czekaé.

- Czekaé¢ na co?

- Az zrobi fatszywy krok. I mie¢ nadziej¢, ze nikt go
na czas nie ostrzeze. Predzej czy pdzniej znéw zachowa
si¢ nieostroznie. A wtedy si¢ spotkamy - odpart, patrzac
na nia znaczaco.

Wzruszyta ramionami. Nie moégt przeciez wiedzieé,
ze razem z Erlingiem miata co$ wspdlnego z ta sprawa.
Poki co mama jest wigc bezpieczna. Trzeba bedzie



napisa¢ do niej jeszcze raz i upomnieé ja i Steffena, by
zachowali szczegdlna ostrozno$é. Moze przez jaki$§ czas,
poki Wilse nie odpusci, powinni zrezygnowaé ze sprze-
dazy swoich obrazéw? Tylko czy sobie poradza finan-
sowo?

- Kim jest ten Steffen Hofgaard? - zapytat Karsten.

Wilse nie odpowiedziat. Otart jedynie dtonia pot
z czota. Po raz pierwszy Emily dostrzegta w nim na
utamek sekundy cztowiecka skrzywdzonego i zagubio-
nego.

- Przyjde na pogrzeb - powtdrzyt. - Jest juz za pdz-
no, ale przyjde.

W tej samej chwili zndéw si¢ rozpadato. Emily za-
wréocita i powoli ruszyta w strong domu. Nie prébowata
si¢ nawet chronié¢ przed deszczem. Krople spadaty jej na
twarz i mieszaty si¢ ze tzami. Za plecami ustyszata kroki
Karstena. Wotat co$ do niej, ale si¢ niec odwrédcita. Szta
dalej w strugach deszczu.



